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legadatais ledusskapis ar saldétavu atbilst paslaik spéka esosajam droSibas prasibam. Nepareiza lieto§ana var radit
traumas un Tpasuma bojajumus. Lai neraditu bojajumus, pirms ledusskapja ar saldétavu pirmas lietoSanas reizes
rapigi izlasiet $Ts lietotaja rokasgramatas saturu. Ta ietver svarigu ledusskapja ar saldétavu drosibas informaciju par
uzstadi$anu, drosibu, lietoSanu un tehnisko apkopi. Saglabajiet So rokasgramatu turpmakai uzzinai.

UGUNS
Bridinajums! Pastav aizdegSanas risks /
viegli uzliesmojosi materiali
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1. NODALA. VISPARIGI BRIDINAJUMI

ABRTDINAJUMS. Neaizsedziet ledusskapja ar saldétavu
ventilacijas atveres.

ABRTDINAJUMS. Nelietojiet mehaniskas ierices vai cita
veida iekartas, lai paatrinatu atkausésanas procesu.

ABRTDINAJUMS. Ledusskapja ar saldétavu iek3pusé
nelietojiet citas elektriskas ierices.

A\ BRIDINAJUMS. Nebojajiet dzesstaja kontaru.

A BRIDINAJUMS: Novietojot ierici, parliecinieties, vai
elektribas vads nav iesprostots vai bojats.

A BRIDINAJUMS: Nenovietojiet vairakas portativas ligzdas
vai portativos baroSanas blokus ierices aizmuguré.

ABRTDINAJUMS. Lai neraditu traumas un bojajumus, T

ierice ir jauzstada atbilstoSi razotaja noradijumiem.

A Saja ledusskapl ar saldétavu izmantotais dzesétaja
nelielais daudzums ir videi draudzigs R600a (izobutans)

un ir uzliesmojoSs un spradzienbistams, ja tiek aizdedzinats
slégta telpa.

* Parnésajot un novietojot ledusskapi, nesabojajiet dzesétaja
gazes kontdru.

* Ledusskapja ar saldétavu tuvuma neuzglabajiet nekada
veida tvertnes ar uzliesmojoSiem materialiem, pieméram,
aerosola balonus vai ugunsdzeésibas aparatu uzpildes
tvertnes.

* STierice ir paredzéta lieto$anai majsaimniecibas un lidzigas
vietas:, pieméram:

- darbnicu, biroju un citu darba telpu personala virtuves;

- brivdienu majas un viesnicas, motelos un citas apdzivotas
vietas klientu lietoSanai;

- gultasvietas un brokastu tipa vietas;

- sabiedriskas édinasanas un lidziga veida nekomercialas
telpas.



1. NODALA. VISPARIGI BRIDINAJUMI

* Ledusskapja ar saldetavu lietoSanai ir nepiecieSama
220 — 240 V, 50 Hz stravas padeve. Nelietojiet cita
veida stravas padevi. Pirms ledusskapja ar saldétavu
pievieno$anas parliecinieties, vai informacija uz tehnisko
datu plaksnites (spriegums un pievienota noslodze) atbilst
stravas padeves tikla datiem. Ja rodas Saubas, sazinieties
ar kvalificétu elektriki.

Bérni, kuri ir jaunaki par 8 gadiem, un cilveki ar fiziskiem,
kustibu vai garigiem trauc&jumiem vai cilvéki bez pieredzes
un zinaSanam So ierici drikst lietot tikai citu personu
uzraudziba vai tad, ja ir sniegti noradijumi par droSu ierices
lietoSanu un tie izprot saistito apdraudéjumu. Bérni nedrikst
spéléties ar ierici. TiriSanu un tehnisko apkopi nedrikst veikt
bérni bez uzraudzibas.

Bérni vecuma no 3 Iidz 8 gadiem drikst ievietot un iznemt
produktus no dzesésSanas iericem. Nav paredzéts, ka bérni
veic ierices tiriSanu vai apkopi. Nav paredzéts, ka |oti mazi
bérni (0—3 gadu vecuma) lieto ierices. Uzskatams, ka mazi
bérni (3—8 gadu vecuma) ierici nevar lietot drosi, ja netiek
pastavigi uzraudziti. Vecaki bérni (8—14 gadu vecuma) un
mazak aizsargatas personas ierici var drosi lietot ierici
tad, ja viniem nodroSinata atbilstoSa uzraudziba vai vini
ir apmaciti So ierici lietot. Uzskatams, ka stipri mazak
aizsargatas personas nevar lietot ierices droSi, ja vien
netiek nepartraukti uzraudzitas.

* Bojats stravas vads/kontaktdakSa var radit aizdegSanos vai
elektroSoku. Bojatas dalas ir janomaina. To drikst darit tikai
kvalificéta persona.

* 8T iekarta nav paredzéta izmanto$anai augstuma, kas
parsniedz 2000 m.



1. NODALA. VISPARIGI BRIDINAJUMI

Lai izvairitos no édiena sabojasanas, lidzu, nemiet véra
Sos noradijumus:

* Atverot durvis uz ilgu laiku, ierices nodalljumos var
ievérojami paaugstinaties temperattra.

* Regulari notiriet virsmas, kuras saskaras ar €dienu, un
aizsniedzamas notekas sistémas dalas.

* Jélu galu un zivis glabajiet ledusskapt piemérotos traukos,
lai ta nesaskartos ar citiem édieniem un nekas uz tiem
neuzpilétu.

* Saldéta ediena nodaltjumi ar divam zvaigznitém ir piemeroti
ieprieks sasaldéta édiena glabasanai, saldéjuma glabasanai
vai pagatavosanai un ledus gabalinu pagatavosanai.

* Nodalijumi ar vienu, divam vai tris zvaigznitém nav pieméroti
svaiga édiena sasaldésanai.

* Ja dzeséSanas iekartu ilgu laiku atstaj tukSu, ta jaizsledz,
jaatlaidina, jaiztira, jaizzave, un jaatstaj tas durvis vala, lai
iericé neveidotos peléjums.



CHAPTER -1: GENERAL WARNINGS

Likvidésana
» Visi lietotie iepakojumi un materiali ir videi draudzigi un parstradajami. Visus iepakojumus likvid&jiet videi
draudziga veida. Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar vietéjo varas iestadi.
» Kad ierice tiek nodota metalliZnos, nogrieziet stravas vadu un likvidéjiet kontaktdakSu un vadu. Atslédziet
durvju aizbidni, lai novérstu bérnu iesprisanu taja.
» Nogriezta kontaktdak$a, kas tiek pievienota 16 ampéru stravas padeves kontaktligzdai, var radit nopietnu
droSibas apdraudéjumu (elektroSoku). Parliecinieties, vai nogriezta kontaktdaksa tiek likvidéta dro$a veida.

Nolietotas ierices likvidésana

Sis simbols uz izstradajuma vai iepakojuma norada, ka izstradajumu nedrikst izmest sadzives atkritumos.
Ta vieta tas ir janogada elektrisko un elektronisko ieri€u savakSanas un parstrades vietd. Materialu
parstrade palidz taupit dabas resursus. Lai uzzinatu papildinformaciju par $1 izstradajuma parstradi,
sazinieties ar vietéjo varas iestadi, majsaimniecibas atkritumu savakSanas uznémumu vai veikalu, kura
ierice tika iegadata.

Lai iegatu informaciju par elektrisko un elektronisko ieri¢u likvidésanu, to atkartoti lietojot, parstradajot un

atjaunojot, sazinieties ar vietéjo varas iestades.
— :

Piezimes.
» Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rpigi izlasiet lietoSanas rokasgramatas saturu. Més neuznemamies
atbildibu par bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas dél.

» leverojiet visus uz ierices un lietoSanas rokasgramata sniegtos noradijumus un novietojiet So rokasgramatu
drosa vieta, lai izmantotu to problému risinasanai, kas var rasties nakotné.

« Sl ierice ir paredzéta lietoSanai majsaimniecibas, un to drikst lietot tikai majas apstaklos un tai paredzétaja
veida. Ta nav paredzéta komercialai lietoSanai vai plaSa mérka lietojumam. Ja ierice tiek lietota Sadiem
mérkiem, garantija tiek atcelta un misu uznémums neuznemas atbildibu par zaud&jumiem, kuri var rasties.

« Sl ierice ir paredzéta lietoSanai majas, un ta ir piemérota tikai partikas atdzesé$anai/uzglabasanai. Ta nav
piemérota komercialai vai plaSa mérka lietojumam un/vai citu vielu, kas nav partika, uzglabasanai. Masu
uznémums neuznemas atbildibu par zaud&jumiem, kas radusies nepareizas lietosanas gadijuma.

Bridinajumi par drosibu
* Nepievienojiet ledusskapi ar saldétavu stravas padeves tiklam, izmantojot pagarinataju.

» Bojats stravas vads/kontaktdakSa var radit aizdegSanos vai elektroSoku. Bojatas dalas ir janomaina. To
drikst dartt tikai kvalificéta persona.
+ Stravas vadu nedrikst parmérigi loctt.

» Nedrikst pieskarties stravas vadam/kontaktdaksai ar slapjam rokam, jo tada veida var rasties Tssavienojuma
elektroSoks.

» Saldétavas nodalljuma neievietojiet stikla pudeles un dzérienu bundzas. Pudeles un bundzas var eksplodét.

* Kad no saldétavas nodalijuma panemat ledu, nepieskarieties tam, ledus var radit apsaldéjumus un/vai
griezumus.

* Neiznemiet no saldétavas nodalijuma produktus ar slapjam vai mitram rokam. Tas var radit &das nobrazumus
vai apsaldéjumus.

+ Nesasaldéjiet partikas izstradajumus, ja tie ir atkususi.

Informacija par uzstadisanu
Pirms ledusskapja ar saldétavu izpakoSanas un parvietoSanas veltiet laiku, lai iepazitos ar talak noraditajiem punktiem.
» Nenovietojiet to tieSos saules staros un jebkadu karstuma avotu, pieméram, radiatoru, tuvuma.

* lerice ir janovieto vismaz 50 cm attaluma no krasnim, gazes plitim un silditajiem, un tai ir jaatrodas vismaz 5 cm
attdluma no elektriskajam krasnim.

* Nepaklaujiet ledusskapi ar saldétavu mitruma un lietus iedarbibai.

» Ledusskapis ar saldétavu ir janovieto vismaz 20 mm attaluma no cita ledusskapja.

» Lerices augSpuseé ir nepiecieSama briva vieta vismaz 150 mm. Uz ierices nenovietojiet nekadus priekSmetus.

* Lai garantétu droSu darbibu, svarigi ir ledusskapi ar saldétavu novietot droSi un [idzsvaroti. Pielagojamas kajas
lieto, lai nolimenotu ledusskapi ar saldétavu. Pirms partikas ievietoSanas parliecinieties, vai ierice ir nolimenota.

+ Pirms ierices lietoSanas ieteicams visus plauktus un paplates iztirit ar draninu, kas samitrinata Qi
ar silta Gdens un natrija bikarbonata vienas téjkarotes $kidumu. P&c tirisanas noskalojiet ar
siltu Gdeni un nosusiniet.

» Uzstadiet tos, izmantojot plastmasas vadotnes, kuras atrodamas ierices aizmuguré.
Pagrieziet tas par 90 gradiem (ka paradits attéla). Tada veida tiks novérsta kondensatora wSHHITI
saskare ar sienu. ) DI

» Ledusskapis ir janovieto pie sienas attaluma, kas neparsniedz 75 mm.

Pirms ledusskapja lietoSanas

« Pirms ledusskapja ar saldétavu uzstadiSanas parbaudiet, vai nav redzamu bojajumu. Neuzstadiet un

—> nelietojiet ledusskapi ar saldétavu, ja tas ir bojats.

:.-A » Ja ledusskapi ar saldétavu lietojat pirmo reizi, pirms strévas padeves pieslégSanas vismaz 3 stundas
turiet to vertikala pozicija. Tada veida tiek nodrosSinata efektiva lietoSana un novérsta kompresora
bojajumu iesp&jamiba.

« Ledusskapi ar saldétavu lietojot pirmo reizi, var bat jadtama smaka. Ta ir normala paradiba un izzudfs,
ITdzko ledusskapis saks dzesét.
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CHAPTER -1: GENERAL WARNINGS

Informacija par jaunas paaudzes dzesé$anas tehnologiju

Ledusskapjiem ar saldétavu ar jaunas paaudzes dzeséS$anas tehnologiju ir darbibas sistéma,
kas atSkiras no statiskajiem ledusskapjiem ar saldétavu. Parastos ledusskapjos ar saldétavu
saldétava ieklUstoSais mitrais gaiss un Gdens tvaiki no partikas parvérSas par apledojumu
saldétavas nodallfjuma. Lai izkausétu apledojumu, citiem vardiem, atkausétu, ledusskapi
nepiecieSams atvienot no stravas padeves avota. Lai atkausé$anas laika partiku uzturétu aukstu,
lietotajam ir janovieto partika cita vieta un janotira atliku$ais ledus un uzkratais apledojums.

ST situacija ledusskapju nodalljumos ar jaunas paaudzes dzesé$anas tehnologiju ir pavisam
citada. Ar ventilatora palidzibu aukstais un sausais gaiss tiek pusts caur saldétavas nodalfjumu.
Rezultata aukstais gaiss, kas viegli tiek plsts caur nodalijjumu — pat vietas starp plauktiem —
partika tiek vienmeérigi un atbilstosi sasaldéta. Un neveidojas apledojums.

Ledusskapja nodalljuma konfiguracija ir gandriz tada pati ka saldétavas nodalijumam. No
ledusskapja augSpusé novietota ventilatora izplistoSais gaiss tiek atdzeséts, kad tas plast caur
atveri aiz gaisvada. Tai pat laika gaiss tiek pUsts pa gaisvada atverém, tadéjadi dzesésanas

process ledusskapja nodalljuma tiek sekmigi pabeigts. Gaisvadu atveres ir konstruétas
vienmeérigai gaisa izplatiS8anai pa nodalijjumu.

Kops$ gaiss vairs necirkulé no saldétavas uz ledusskapja nodalijumu, smakas nesajaucas.
Rezultata ledusskapis ar jaunas paaudzes dzeséSanas tehnologiju ir viegli lietojams un tas
nodrosina lielu tilpumu un estétisku izskatu.

2. NODALA. LEDUSSKAPIS AR SALDETAVU

ST ierice nav paredzéta iebvésanai. . . _ .
Displejs un vadibas panelis

Ledusskapja nodalfjums

. . - _ Vina pudelu rezgis*
T Durvju augs$gjais plaukts
Ledusskapja plaukti
e Pielé_gojam§_dqwju plaukts * /
Durvju augséjais plaukts
3 Atdzesésanas nodalijums *
] Auglu un darzenu nodalljuma parsegs
= L Pudelu plaukts
|| _——Auglu un darzenu nodalijums
= Saldétavas aug$éja atvilktne
- Saldétavas vidéja atvilktne
Saldétavas nodalijums
Saldétavas apakséja atvilktne
— Regulésanas kajas
L =y —
— ————
~ ———— |

* DaZiem modeliem

Sim attélam ir tikai informativa nozime, lai paraditu dazadas ierices detalas un piederumus.
Atkariba no ierices modela detalas var atSkirties.

Olu turétajs

Ledus paplate

Svaigas partikas nodalijums (ledusskapis): visefektivako energijas patérinu nodrosina ierices konfiguracija ar
atvilktném apak$g&ja dala un vienmérigu plauktu izvietojumu, savukart durvju tvertnu novietojums energijas patérinu

neietekmé.

Saldétavas nodalijums (saldétava): visefektivako energijas patérinu nodros$ina ierices konfiguracija ar atvilktném

un tvertném piepildita stavokIr.

LV -6-



3. NODALA. LEDUSSKAPJA AR SALDETAVU LIETOSANA

Displejs un vadibas panelis

O W © & @& © O, ®

in.

@ ® & @ ®

1. Saldétavas iestatiS8anas poga

2. ReZima poga

3. Dzesinataja poga

4. Dinamiskas dzesé$anas un skanas izslég$anas poga
5. Saldétavas iestatitas vértibas ekrans

6. Dzesinataja iestatitas vértibas ekrans

7. Tpasi jaudigas saldésanas simbols

8. Tpasi jaudigas dzesésanas simbols

9. Brivdienu reZima simbols

10. Ekonomiska rezima simbols

11. Zema sprieguma simbols

12. Bérnu slédzZa simbols

13. Bridinajuma (SR) simbols

14. I1zslégtas skanas simbols

15. Dzérienu dzeséSanas vértibu ekrans (aktivais simbols var atSkirties atkariba no valodas (min, K gradi))

Ledusskapja lietoSana

Apgaismojums (ja pieejams)
Kad iekarta pirmo reizi tiek pieslégta elektriskas stravas tiklam, iek$é&jais apgaismojums var ieslégties 1 minati vélak
atvérSanas testu del.

ReZzims SUPER FREEZE

Ka to lietot?

Spiediet saldétavas iestatiS8anas pogu, I1dz ekrana ir redzams
simbols "SF". Atskan skanas signals. Rezims ir iestatits.

81 rezima laika var izpildit talak aprakstitas darbibas.

» RezZima COOLER un rezima SUPER COOL temperatdru
var pielagot. Saja gadijuma tiek turpinats rezims SUPER
EZE.

* Nevar atlasit ekonomisko rezimu un brivdienu rezimu.
* ReZimu SUPER FREEZE var atcelt, atlasot to.

Rezims SUPER COOL

Ka to lietot?
Spiediet dzesétaja iestatiSanas pogu, Idz ekrana ir redzams
simbols "SF". Atskan skanas signals. Rezims ir iestatits.
Si rezima laika var izpildit talak aprakstitas darbibas.
* RezZzima FREEZER un SUPER FREEZE temperatdru var
pielagot. Saja gadijuma turpinas rezZims SUPER COOL.
* Nevar atlasit ekonomisko rezimu un brivdienu rezimu.
* ReZimu SUPER COOL var atcelt, atlasot to.
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Ekonomiskais rezims
Ka to lietot?

+ Spiediet pogu MODE, Iidz paradas simbols I==l.

+ Ja 1. sekundes laikd netiek nospiesta neviena poga.
RezZims ir iestatits. Simbols EKO mirgo 3 reizes. Kad
rezims ir iestatits, atskan skanas signals.

+ Saldétavas un ledusskapja temperatiras segmentos ir
redzams E.

=
» Ekonomiska rezZima simbola aplis un tiek radits, ITdz rezims tiek pabeigts.

81 rezima laika var izpildit talak aprakstitas darbibas.

+ Var pielagot saldétavu. Kad ekonomiskais rezims tiek atcelts, darbiba pie atlasitajam iestatljuma vértibam tiek
turpinata.

» Var pielagot dzesétaju. Kad ekonomiskais rezZims tiek atcelts, darbiba pie atlasitajam iestatijuma vértibam tiek
turpinata.

* Var atlasit rezimu SUPER COOL un SUPER FREEZE. Ekonomiskais rezims tiek automatiski atcelts, un tiek
aktivizéts atlasttais rezims.

* Peéc tam, kad tiek atcelts ekonomiskais reZims, var atlasit brivdienu rezimu. Péc tam tiek aktivizéts atlasitais
rezims.

+ Lai atceltu, nepiecieSams tikai nospiest rezima pogu.

Brivdienu rezZims

Ka to lietot?

» Spiediet pogu MODE, I1dz redzams brivdienu simbols. k=4

+ Ja 1. sekundes laika netiek nospiesta neviena poga.
Rezims ir iestatits. Brivdienu simbols mirgo 3 reizes. Kad
rezims ir iestatits, atskan skanas signals.

+ Saldétavu temperatiras segments rada simbolu “H”.

» Brivdienu reZima simbola aplis un “H” tiek radits, Iidz
rezims tiek pabeigts.

81 rezima laika var izpildit talak aprakstitas darbibas.

» Var pielagot saldétavu. Kad brivdienu rezims tiek atcelts,
darbojas atlasitas iestatijuma vértibas.

» Var pielagot dzesétaju. Kad brivdienu rezims tiek atcelts, darbojas atlasitas iestatijuma vértibas.

« Var atlasit reZimu SUPER COOL un SUPER FREEZE. Brivdienu rezims tiek automatiski atcelts, un tiek
aktivizéts atlasttais rezims.

+ Péc brivdienu rezima atcelSanas var atlasit ekonomisko rezimu. Péc tam tiek aktivizéts atlasitais reZims.

+ Lai atceltu, nepiecieSams tikai nospiest rezima pogu.

Dzérienu dzesésanas rezims

Lai aktivizétu dzérienu dzeséSanas reZimu, janospiez dzérienu dzeséSanas
poga. Katru reizi nospiezot pogu, dzeséSanas ilgums pa 5 mindtém palielinas
ITdz 30 mindtém, bet péc tam atgrieZzas nulles pozicija. Laika zonu, kuru vélaties
iestatit, varat skatit sadala “Dzérienu dzeséSana — bridinajuma taimeris”. Dzérienu
dzeséSanas reZims péc noteikta laika nodroSina tikai bridindjuma skanas signalu.
Svarigi. Nesajauciet ar dzesésanu.

Piezime. Pirms pudelu ievietoSanas dzeséSanas ilgumu pielagojiet, nemot véra
pudelu sakotné&jo temperatdru.

Pieméram, sakuma varat iestatit “5 minates”. Ja péc $a laika dzérieni nav pietiekami
vési, varat iestatit vél 5 vai 10 mindtes.

Izmantojot $o rezZimu, pudelu temperatira japarbauda regulari. Kad pudeles ir pietiekami vésas, tas jaiznem no ierices.
Ja atstasiet pudeles ierice, kamér darbojas dzérienu dzesé$anas rezims, pudeles var spragt.

Skanas izslég$anas rezims

So rezimu var aktivizét, nospieZot un 3 sekundes turot skanas izslégSanas pogu. Aktivizéjot So reZimu, visam pogam
tiek izsleégta skana un izslégti bridinajuma skanas signali.
So reZzimu var atcelt, nospiezot un 3 sekundes turot skanas izslégSanas pogu.
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Ekransaudzétaja rezZims
LietoSana

Sis reZims tiek aktivizéts, kad 5 sekundes turat nospiestu reZima pogu.

Ja aktivizéta rezima 5 sekunzu laika netiek nospiesta neviena poga, vadibas panela apgaismojums nodziest.
Ja nospiezat jebkuru pogu, kad vadibas panelis ir izslégts, ekrana tiek raditi pasreizéjie iestatijumi un varat
veikt vélamos iestatljumus. Ja neatcelat ekransaudzétaju vai 5 sekunzu laika nenospiezat kadu citu pogu,
vadibas panelis atkal izslédzas.

Lai atceltu ekransaudzétaja rezimu, vélreiz 5 sekundes turiet nospiestu reZzima pogu.

Kad ekransaudzétaja reZzims ir aktivs, varat arT aktivizét bérnu blokéSanas slédzeni.

Ja laika, kad bérnu blokéSanas slédzene ir aktivizéta, 5 sekunzu laika netiek nospiesta neviena poga, vadibas
panela apgaismojums nodziest. PEdéjo iestatijumu vai reZimu statusu varat skatit, nospiezot jebkuru pogu.
Kad deg vadibas panela apgaismojums, varat atcelt bérnu blok&Sanas slédzeni, k& aprakstits ST rezima
noradijumos.

Bérnu blokésanas slédzenes funkcija

Kad to lietot?
Lai novérstu bérnu spéléSanos ar pogam un iestatijumu mainu, iericei varat aktivizét bérnu blokéSanas slédzeni.

Bérnu blokésanas slédzenes aktivizéSana

Vienlaikus 5 sekundes turiet nospiestu saldétavas un dzesétaja pogu.

Bérnu blokésanas slédzenes atcelSana

Vienlaikus 5 sekundes turiet nospiestu saldétavas un dzesétaja pogu.
Piezime. Bérnu blokéSanas slédzene tiek atcelta arT tad, ja tiek partraukta strdvas padeve vai ledusskapis tiek
atvienots no stravas padeves avota.
Apgaismojuma atcelSanas rezims

Kad to lietot?

Ja vélaties izslégt dzesétaja apgaismojumu, varat atlasit So rezimu.

Vienlaikus 3 sekundes spieZot saldétavas, dzesinataja, reZima un dinamiskas dzesésanas / skanas izslégSanas
pogas. ReZims tiks atlasits, izpildot So darbibu. Tagad lampinas neiedegsies, ja 1 funkcija netiks atcelta, veicot
to pasu darbibu.

Ja vélaties atcelt So reZimu, atkartojiet So procesu vai rezZims automatiski tiks atcelts péc 24 stundam.

Durvju atvér$anas bridinajuma funkcija
Ja ledusskapja vai saldétavas durvis bis atvértas vairak neka 2 mindtes, atskanés skanas signals.

Dzesétaja temperatiiras iestatijumi

Dzesétaja iestatijumu indikatora sakotn&ja temperatiras

iestatijuma vértiba ir +4°C

Vienreiz nospiediet dzesétaja pogu.

Kad pirmo reizi nospiezat $o pogu, dzesétaja iestatijumu

indikatora tiek radita pedéja iestatita vértiba.

Kad nospiezat $o pogu, tiek iestatita zemaka temperatara.

(+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, Super Cool / SC)

Ja dzesétaja iestatiSanas pogu splezat Ildz paradas 1pasas dzeséSanas simbols, un ja 1 sekundes laika
nenospiezat nevienu pogu, mirgo 1pasas dzesésanas simbols.

Ja turpinat spiest, iestatijums tiek turpinats no +8°C.

Tiek radita pirms brivdienu rezima, reZzima Super Freeze, Super Cool vai ekonomiska rezima aktivizacijas
atlasita temperatiiras vértiba un ta paliek, [1dz reZims beidzas vai tiek atcelts. lerice turpina darboties ar $o
temperataras veértibu.
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3. NODALA. LEDUSSKAPJA AR SALDETAVU LIETOSANA

Saldetavas temperatiiras iestatijumi

+ Saldétavas iestatljumu indikatora sakotn&ja temperatdras
iestatljuma veértiba ir -18°C.

» Vienreiz nospiediet saldétavas iestatijumu pogu.

» Kad pirmo reizi nospiezat §o pogu, ekrana mirgo pédéja
iestatita vértiba.

» Kad nospiezat o pogu, tiek iestatita zemaka temperatira
(-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C , Super Freeze / SF).

+ Ja saldétavas iestatiS8anas pogu spiezat, I1dz tiek radits
simbols Super Freeze, un ja 1 sekundes laika nenospiezat nevienu citu pogu, mirgo simbols Super Freeze.

+ Ja turpinat spiest, iestatijums tiek turpinats no -16°C.

+ Tiek radita pirms brivdienu reZima, reZima Super Freeze, Super Cool vai ekonomiska rezima aktivizacijas
atlasita temperatiras vértiba un ta paliek, [1dz reZims beidzas vai tiek atcelts. lerice turpina darboties ar So
temperataras veértibu.

Bridinajumi par temperaturas pielagotajiem iestatijumiem

* Nav ieteicams ledusskapi lietot vietas, kuru temperatdra ir zem 10 °C.

» Temperatiras pielagoSanas iestatijumi ir javeic atbilstoSi durvju atvérSanas biezumam, taja ievietota partikas
daudzuma un apkartéjas vides, kur novietots ledusskapis, temperataras.

+ Péc pievienoSanas stravas padevei avotam ledusskapis ir jadarbipa Ndz 24 stundam bez partraukuma
atbilstoSi apkartéjas vides temperatdrai, I1dz tas ir pilniba atdzeséts. Sajé laika neatveriet ledusskapja durvis
un neievietojiet taja partiku.

» Tiek piemérota 5 minGSu nobides funkcija, lai novérstu ledusskapja kompresora bojajumus, kad tiek atvienota
kontaktdak$a un péc tam atkartoti pievienota, ja noticis stravas padeves parravums. Ledusskapis atsak normali
darboties péc 5 minatém.

» Ledusskapis ir paredzéts lietoSanai standartos noteiktaja apkartéjas vides temperatiras diapazona atbilstosi uz
informacijas uzlimes noraditajai klimata klasei. Lai nodroSinatu efektivu dzesésanu, nav ieteicams ledusskapi
lietot, parsniedzot $is noteiktas temperatiras robezveértibas.

« Slierice ir paredzéta lietodanai apkartgjas vides temperatiiras diapazona 10 °C — 43 °C.

Klimata klase un nozime:

'{étrgﬁi;ki)é écT:aukstumiekérta ir paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa temperatdras diapazons ir no
°Clidz 43 °C.

ST (subtropiska): ST aukstumiekarta ir paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa temperatdras diapazons ir

no 16 °C Iidz 38 °C.

N (mérena): §T aukstumiekarta ir paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa temperatras diapazons ir no

16 °C Iidz 32 °C.

SN (paplasinati mérena): ST aukstumiekarta ir paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa temperatiras

diapazons ir no 10 °C Iidz 32 °C.

Temperatiras indikators

Lai palidzétu labak iestatit ledusskapi, tas ir aprikots ar temperatiras indikatoru, kas ir novietots aukstakaja vieta.

Lai ledusskapt labak uzglabatu partiku, it ipasi aukstakaja zona, parliecinieties, vai temperatiras indikators

rada zinojumu “OK” (Labi). Ja zinojums “OK” (Labi) netiek radits, tas nozimé, ka temperattira nav iestatita

pareizi

Var bat grati saskatit indikatoru, tadé| parliecinieties, vai tas deg pareizi. Katru reizi, kad tiek nomainita
temperaturas iestati$anas ierice, pirms turpinat, uzgaidiet, I1dz ierices iekSpusé nostabilizéjas temperatira,

ja nepiecieSams, ar jaunu temperatdras iestatijumu. Pakapeniski mainiet temperatdras iestatijuma ierices
atraSanas vietu un, pirms sakt jaunu parbaudi un potenciélas izmainas, uzgaidiet vismaz 12 stundas.

PIEZIME. Péc atkartotas durvju atvérSanas (vai ilgstoSas atvérSanas) vai péc svaigas partikas ievietoSanas iericé
parasti temperatiras iestatijuma indikatora netiek radits zinojums “OK” (Labi). Ja ledusskapja nodalijuma —
iztvaicétaja — notiek normam neatbilsto$a ledus kristalu veidosanas (uz ierices apak$éjas sienas) (parladéta ierice,
augsta telpas temperatira, bieza durvju atvér§ana), iestatiet temperatdras iestatiSanas ierici zemakaja pozicija, lidz
atkal tiek sasniegti kompresora izslégS§anas periodi.

Uzglabajiet partikas produktus ledusskapja aukstakaja zona.
Partika tiks labak uzglabata, ja ta tiks novietota labakaja dzesé$anas zona. Aukstaka zona ir nedaudz
virs nodalijuma. =
Sis simbols norada uz ledusskapja aukstako zonu.

Lai nodroSinatu, ka $ai zonai tiek nodroSinata pietiekami zema
temperatlra, parliecinieties, vai plaukts atrodas simbola Iiment, ka
paradits attéla.

Aukstakas zonas aug$éjais ierobezojums tiek noradits ar uzlimes apak$éjo pusi

(bultinas galvu). Aukstakas zonas augséjam plauktam ir jabdt viena limenT ar bultinas

galvu. Aukstaka zona ir zem $T lTmena.

Ta ka plaukti ir iznemami, temperatdras uzturéSanai $aja rezima parliecinieties, vai tie

vienmeér ir viena [TmenT ar uzlimé noradito zonas ierobezojumu.
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3. NODALA. LEDUSSKAPJA AR SALDETAVU LIETOSANA

Piederumi

Saldétavas karba
+ Saldéetavas karba ir paredzéta partikai, kuri nepiecieSams viegli pieklat.
» Saldetavas karbas iznem$ana
» Velciet karbu uz aru péc iespéjas talak
» Velciet karbas priekSpusi uz augSu un uz aru.
! Lai Zlidinémo nodalijumu ievietotu atpakal, izpildiet $is darbibas apgriezta
seciba.
Piezime. levietojot vai iznemot karbu, vienmér satveriet rokturi.

Zero Degree Zone (Daziem modeliem)

Atstajot partiku atdzesétdja nodalljuma, nevis saldétavas vai ledusskapja
nodalijuma, partika ilgak saglaba tas svaigumu un garsu, ka art svaigo izskatu. Kad
atdzesétaja paplate klUst netira, iznemiet to un nomazgajiet ar adeni.

(Udens sasalst 0 °C temperatira, bet partika, kas satur sali vai cukuru, sasalst
zemaka temperatdra)

Parasti atdzesétaja nodalijumu lieto jélu, viegli salitu zivju, risu un citu partikas
produktu uzglabasanai.

Neievietojiet sasaldéjamos partikas produktus un ledu paplates.

Atdzesétaja plaukta iznemsana
» Spiediet atdzesétaja plauktu sava virziena, slidinot to pa sliedém.
» Spiediet atdzesétaja plauktu uz augsu no sliedes, lai tos nonemtu.
Kad atdzesétaja plaukts ir nonemts, tas var izturét maksimali 20 kg svaru.

Mitruma uzraudziba

Mitruma uzraudzibas ierice aizvérta pozicija nodroSina iespéju svaigos auglus un
darzenus ilgak uzglabat svaigus.

Ja darzenu nodalijums ir pilns, ir jaatver svaiga gaisa atvere, kas atrodas darzenu
nodalljuma priekSpusé. Ta rezultata tiek kontroléts darzenu nodalljuma esoSais
gaiss un mitruma koeficients un palielinats uzglabasanas laiks.

Ja uz stikla plauktiem ir redzams kondensats, mitruma vadiba ir jaiestata atvérta
pozicija.

Adapti-Lift PacelSanas durvjuplaukts (Daziem modeliem)

dazadas augstuma korekcijas.

Lai mainitu Adapti-Lift pacelSanas poziciju, pieturiet plaukta
apak$pusi un velciet durvju plaukta sanos eso$as pogas
~| bultinas virziena (1. attéls)

Lai durvju plauktu novietotu vajadzigaja augstuma, parvietojiet
to uz augsu vai uz leju.

Kad ir sasniegts vajadzigais augstums, nofiks&jiet durvju
plauktu, atlaizot td sanos eso$as pogas (2. attéls) Pirms
durvju plaukta atlaiSanas pakustiniet to uz augSu un uz leju, lai
1. attéls Parliecinatos, vai plaukts stingri turas vieta.

Lai nodrosinatu Adapti-Lift pacel$anai nepiecieS§amas uzglabasanas zonas, var veikt seSas

2. attéls

Piezime: Pirms vienumu ievietoSanas durvju plaukta pieturiet plaukta apakSpusi. Pretéja gadijuma plaukts svara dé|

var nokrist no sliedém. Ta var sabojat gan durvju plauktu, gan sliedes.

Adapti-Shelf (Daziem modeliem)
Adapti-Shelf mehanisms nodrosina lielaku uzglabasanas vietu ar
vienkarsu kustibu.
+ Lai parklatu stikla plauktu, spiediet to. (1. attéls)
* Partiku varat ievietot péc savam vélmém, rezultata
iegdstot daudz vietas. (2. attéls)
» Lai plauktu novietotu sakotn&ja pozicija, velciet to sava
virziena. (1. attéls)

Piederumu izskats un apraksts var atSkirties atkariba no

modela. 1. attéls
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3. NODALA. LEDUSSKAPJA AR SALDETAVU LIETOSANA

Tirnsana
¢ Pirms ledusskapja ar saldétavu tiriSanas izslédziet to un atvienojiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.
* Nemazgajiet ledusskapi ar saldétavu, lejot uz ta adeni.
» Ledusskapja ar saldétavu iekSpuses un arpuses tiriSanai lietojiet draninu vai stkli un siltu ziepjadeni.

» Uzmanigi iznemiet visus plauktus un atvilktnes, slidinot tas augSup vai uz aru, un notiriet tos ar ziepjadeni.
Nemazgajiet tos trauku mazgajamaja masina.

» Ledusskapja ar saldétavu tiriSanai nelietojiet Skidinatajus, abrazivus tiriSanas Iidzek|us, stikla tiritajus un
universalos tirianas Iidzeklus. Kimiskas vielas, kuras tie satur, var sabojat plastmasas virsmas un citus
komponentus.

» Kondensatoru ledusskapja ar saldétavu aizmuguré notiriet vismaz reizi gada, izmantojot mikstu birsti vai
puteklustcéju.

Trisanas laika noteikti atvienojiet ledusskapi no stravas padeves tikla.
Durvju stiklu tiriSana
Stiklu tiriSanai jaizmanto neabrazivi lTdzekli uz Gdens bazes.

Atkausésana
Ledusskapis tiek atkauséts automatiski. Udens, kas rodas atkausé$anas laika, pa Gdens
savak$anas caurultti plist uz izgarojumu trauku zem ledusskapja un pats no sevis izgaro.

Evaporating
tray

Gaismas diozu spuldziSu nomaina

Ja ledusskapim ir uzstadits gaismas dioZzu apgaismojums, sazinieties ar Sharp palidzibas dienesta personalu, jo ta
nomainu var veikt tikai pilnvarots personals.

4. NODALA. NORADES PAR PARTIKAS UZGLABASANU

Ledusskapja nodalijjums
 Parastos darbibas apstaklos ledusskapja dzesétaja nodalijuma temperatiras vértibu pietiekami iestatit uz 4 °C.
* Lai samazinatu mitruma un apledojuma palielinaSanos, nekad ledusskapi neievietojiet Skidrumu nenoslégta
trauka. Apledojums koncentréjas iztvaicétaja aukstakajas dalas, un tam nepiecieSama biezaka atkauséSana.
» Ledusskapt nedrikst ievietot siltu partiku. Silta partika ir jaatdzesé I1dz telpas temperatdrai un janovieto ta, lai
ledusskapja nodalifjuma nodroSinatu pietiekamu gaisa cirkulaciju.

» Nekas nedrikst pieskarties pie aizmuguréjas sienas, jo tas var radit apledojumu un iepakojums var piesalt pie
aizmuguréjas sienas. Biezi neatveriet ledusskapja durvis.

» Galu un notiritu zivi (satitu iepakojuma vai plastmasas loksnés), kuru gatavojaties izlietot 1-2 dienu laika,
novietojiet ledusskapja apakseja dala (ta ir virs darzenu nodalijuma), jo ta ir ledusskapja aukstaka dala un
tadajadi nodrosinasiet labakos uzglabasanas apstaklus.

* Auglus un darzenus varat ievietot auglu un darzenu nodalijuma bez iepakojuma.

» Normaliem darba apstakliem ir pietiekami, ja ledusskapja temperataras iestatijums tiek noreguléts uz +4 ° C.

» Ledusskapja nodalljuma temperatrai jabat no 0 I1dz 8 °C: svaigi partikas produkti temperattra zem 0 °C
apledo un sapust, bet temperatara virs 8 °C baktériju daudzums palielinas un produkti sabojajas.

» Nelieciet ledusskaprt karstu édienu, pagaidiet, kamér &diena temperatira pazeminas. Karsts €diens paaugstina
ledusskapja temperatdru, izraisot nevajadzigu partikas bojasanos un radot risku saindéties ar partiku.

» Gala, zivis u.tml. produkti jaglaba partikas dzeséSanas nodalljuma, bet darzenu nodalijuma prieksroka jadod
darzeniem (ja tads pieejams).

 Lai novérstu savstarpéju piesarnojuma izplatiSanos, galas produkti un augli/darzeni jauzglaba atseviski.

» Partika ledusskapr jaievieto slégtos traukos vai iepakojuma, lai novérstu mitruma un aromatu izplatisanos.

Saldétavas nodalijjums
» Saldétas partikas uzglabasanai ilgaku laiku un ledus pagatavoSanai lietojiet ledusskapja dzilo saldétavas
nodalfjumu.

» Lai maksimali izmantotu saldétavas nodalljuma veiktsp&ju, izmantojiet augSéjas un vidéjas dalas stikla
plauktus. Apak3éjai dalai izmantojiet zemo grozu.

» Partiku, kuru vélaties sasaldét, nenovietojiet blakus jau sasaldétai partikai.

* Partiku, kuru vélaties sasaldét (gala, malta gala, zivs utt.), ir jasadala tik lielas dalas, kuras iespéjams patérét
viena reizé.

* Nesasaldégjiet atkauséto saldéto partiku. Tas var radit veselibas apdraudéjumu, jo var izraisit problémas,
pieméram, saindéSanos ar partiku.

» Nenovietojiet karstu édienu dzila sasaldéSana, pirms tas nav atdzisis. Sadi partikas produkti var sapat pirms
dzilas sasaldéSanas.
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4. NODALA. NORADES PAR PARTIKAS UZGLABASANU

* legadajoties sasaldétu partiku, parliecinieties, vai ta ir sasaldéta pareizos apstaklos un iepakojums nav sabojats.

» Uzglabajot sasaldétu partiku, ir janem véra uz iepakojuma noraditie uzglabasanas apstakli. Ja tas nav noradits,
partika ir jaizlieto iesp&jami 1saka laika.

+ Ja saldétas partikas iepakojuma ir redzams mitrums un tai ir slikta smaka, partika iepriek$ iesp&jams ir
uzglabata neatbilstoSos apstak|os un ir bojata. Neiegadajieties $ada veida partiku!

+ Sasaldétas partikas uzglabasanas ilgums ir atkarigs no apkartéjas vides temperatdras, no durvju atvér§anas
un aizvérSanas biezuma, termostata iestatijuma, partikas veida un laika, kas pagajis kop$ partikas iegades
briza Iidz bridim, kad ta ievietota saldétava. Vienmér ievérojiet uz iepakojuma sniegtos noradijumus un nekad
neparsniedziet noradito uzglabasanas laiku.

+ Jailgu laiku ir stravas parravums, neatveriet saldétavas nodalijuma durvis. Ledusskapis var uzglabat partiku
sasaldétu 18 stundas, ja apkartéjas vides temperatira ir 25 °C, un 13 stundas, ja apkartéjas vides temperatira
ir 32 °C. ST vértiba samazinas, ja apkartéjas vides temperatira ir augsta. Ja ilgu laiku ir stravas parravums,
neatsaldgjiet partiku un izlietojiet to péc iespéjas atrak.

* Nemiet véra — ja saldétavas durvis vélaties atvért uzreiz péc aizvérSanas, tas ir grati atvért. Tas ir normali!
Sasniedzot atbilstou stavokli, durvis ir iesp&jams viegli atvert.

Svariga piezime.

» Atkauséta saldéta partika ir japagatavo tapat ka svaiga partika. Ja partika netiek pagatavota péc atkauséSanas,
to NEDRIKST atkartoti sasaldét.

» Dazas pagatavotas garSvielas (aniss, bazilika, Gdenskrese, etikis, garSvielu maisijums, ingvers, kiploki, sipoli,
sinepes, timians, majorans, melnie pipari u.c.) péc pasniegSanas maina izskatu un péc ilgakas uzglabasanas
pienem spécigu garsu. Tadé| sasaldétai partikai ir japievieno nedaudz garsvielas, vai vélamo daudzumu ir
Japievieno péc tam, kad partika ir atkauséta.

» Partikas uzglabasanas periods ir atkarigs no izmantotas ellas. AtbilstoSa ella ir margarins, liellopu tauki, olivella
un sviests, un nepiemérota ella ir zemesriekstu ella un ciku tauki.

+ Skidra partika jasasaldé plastmasas glazes, bet cita veida partika jasasaldé polietilena folija vai maisos.

5. NODALA. DURVJU VERSANAS VIRZIENA MAINA

Durvju novietojuma maina
» Durvju vérSanas virziena mainas iesp&jamiba ir atkariga no iegadata ledusskapja ar saldétavu.
+ Tas nav iesp&jams, ja rokturi ir pievienoti ierices priekSpusei.
» Jaiegadatais modelis ir bez rokturiem, durvju vér$anas virzienu var mainit, bet tas ir jadara pilnvarotai personai.
Sazinieties ar Sharp apkalpes dienesta personalu.

6. NODALA. PROBLEMU NOVERSANA

Bridinajumu parbaude
Ledusskapr tiek radits bridinajums, ja tiek sasniegts nepareizs dzesétaja un saldétavas temperatiiras limenis vai ja
iericé rodas probléma. Bridinajumu kodi tiek raditi saldétavas un dzesétaja indikatoru vieta.

KLODU

KLUDAS VEIDS IEMESLS RICIBA PROBLEMAS NOVERSANAI

DISPLEJS

Ir dazas dalas, kas

“Kldmes i ; 7 Péc iespéjas atrak sazinieties ar Sharp
SR Shen " nedarbojas vai radusies o f
bridinajums dzesésanas kiime palidzibas dienestu.
1. Nesaldgjiet atkausétu partiku un
izlietojiet to Tsa laika.
&t hrtrina] [ 2. Saldéetavas temperatdru iestatiet uz
LF Saldétavas nodalijums S;gdl}{'sd'%aélflmésk'; 'gg,‘;ggk aukstaku vértibu vai iestatiet rezimu
nav pietiekami auksts pec llg SUPER FREEZE, lidz nodalijuma tiek

PECEYES ElEEgUmE sasniegta normala temperatura.

3. Neievietojiet svaigu partiku, kameér §1
kldme nav noveérsta.

1. Ledusskapja temperatdru iestatiet

Ledusskapja nodalijuma | ;7 5y kstaku vértibu vai iestatiet ipagas

‘Ledusskapja ideala temperatura ir +4 °C. | 47 os5&anas rezimu, lidz nodalfjuma tiek
Lc nodalijums Ja redzat 8o bridingjumu, | g5qniegta normala temperatra.
e AR ST S PESEIEEILIED 2. Neatveriet durvis, kamér $T funkcija
sabojasanas risks. o NI ) )
nav izslégta.
ST klime tiek radita, pirmo reizi ieslédzot
LF un LC “Bridinajums, ja Sis ir kladas veidu LF un ierici. Ta tiek izsleégta péc tam, kad
nepietiekami auksts” LC apvienojums nodalijumos tiek sasniegta normala

temperatara.

LV -13-



6. NODALA. PROBLEMU NOVERSANA

KLODU
DISPLEJS

KLUDAS VEIDS IEMESLS RICIBA PROBLEMAS NOVERSANAI

Ledusskapja Partika sak sasalt, jo ir Jj.zeP:été)zaagglse:,e;%;gav EEEgS PR
HC nodalijuma parak iestatita parak auksta 5 g iniet ledusskapi _
auksts temperatara. . Samaziniet ledusskapja temperatdras
vértibu
Kad stravas padeve Ta nav klime. Tada veida tiek noveérsti
LOPO “Bridinajums nokritas zem 170 V, ierice | jebkadi kompresora bojajumi. Sis
par zemu spriegumu” tiek parslégta nekustiga bridinajums tiek izslégts, kad spriegums
pozicija. sasniedz nepiecieSamo lTmeni

Ja ledusskapis nedarbojas
» Vai nav stravas padeves partraukuma?
» Vai kontaktdaks$a ir pareizi pievienota pie kontaktligzdai?
» Vai kontaktligzdas dro$inatajs, pie kuras pievienota kontaktdaks$a, vai centralais drosinatajs nav bojats?
» Vainav radusies kontaktligzdas bojajumi? Lai to parbauditu, pievienojiet ledusskapja kontaktdak$u parbaudttai
kontaktligzdai.
Ja ledusskapis nesaldé pietiekami
» Vai temperatiras iestatijums ir pareizs?
+ Vai ledusskapja durvis netiek biezi atvértas un ilgaku laika periodu atstatas atvértas?
+ Vai ledusskapja durvis ir pareizi aizvértas?
+ Vai ledusskapT nav ievietots $kivis vai partika, kas saskaras ar aizmuguréjo sienu un kavé gaisa cirkulaciju?
» Vai ledusskapis nav parpildits?
+ Vai ir pietieckama atstarpe starp ledusskapi un sienu aizmuguré un sanos?
+ Vai apkartéjas vides temperatdra ir lietoSanas rokasgramatas noraditaja diapazona?

Ja partika ledusskapja nodalijuma ir parak atdzeséta

+ Vai temperatdras iestatljums ir pareizs?

+ Vai saldétavas nodalijuma nesen nav ievietots parak daudz partikas? Ja ta ir, partika ledusskapja nodalfjuma

var parak sasalt, jo iericei ir jadarbojas ilgak, lai atdzesétu So partiku.

Ja ierice darbojas parak skali
Lai saglabatu dzesésanas I|men| laiku pa laikam var tikt ieslégts kompresors. Sai laika skanas no ledusskapja ir
normala paradiba un atbilst ta darbibai. Kad tiek sashiegts nepiecieamais dzesésanas limenis, trokSni automatiski
tiek samazinati. Ja trokSni joprojam pastav, parbaudiet talak noradrto.

» Vaiierice ir stabila’? Vai kajas ir noregulétas?

+ Vai kaut kas nav nokluvis aiz ledusskapja?

 Vai nevibré plaukti un $kivji uz tiem? Ja ta notiek, iznemiet un ievietojiet plauktus un/vai kivjus.

+ Vai nevibré uz ledusskapja novietoti izstradajumi?

Normam atbilsto$a skana
Krakskésanas (ledus krakSkésana) skana
» Automatiskas atsaldéSanas laika.
+ Kad ierice tiek dzeséta vai uzsildita (ierices materiala izpleSanas rezultata).
Iss krakskis. Dzirdams, kad termostats ieslédz/izslédz kompresoru.
Kompresora troksnis (normala motora skana). ST skana nozimg, ka kompresors darbojas normali. Kompresors
péc ieslégSanas var radtt 1slaicigu troksni var skalaku troksni.
Burbulo$ana un $laksti. So skanu rada dzesétaja plisma pa sistémas caurulém.
Udens plismas skana. Parasta skana ddens plismai uz izgarojumu trauku atkausé3anas laika. Sis troksnis ir
dzirdams atkausé$anas laika.
Gaisa plusmas skana (parasta ventilatora skana). So skanu ledusskapjos bez apledojuma var dzirdét sistémas
parastas darbibas laika gaisa cirkulacijas dél.

Ja ledusskapja iekSpusé rodas mitrums.

» Vai partika ir pareizi iepakota? Vai tvertnes ir pareizi izzavétas, pirms tas ievietotas ledusskapi?

» Vai ledusskapja durvis netiek atvértas parak biezi? Kad durvis tiek atvértas, mitrumu saturoSais telpas gaiss
ieklast ledusskapr. It Tpasi, ja telpas mitruma koeficients ir parak augsts, jo biezak tiek atvértas durvis, jo atrak
palielinas mitrums.

» Tair normala paradiba, ja automatiskas atkauséSanas rezultata uz aizmuguréjas sienas veidojas tdens piles
(statiskiem modeliem).

Ja durvis netiek pareizi atvértas un aizvertas.
» Vai partikas iepakojumi traucé durvju aizvér§anu?
+ Vai durvju nodaltjumi, plaukti un atvilktnes ir novietotas pareizi?

LV -14-



6. NODALA. PROBLEMU NOVERSANA

» Vai durvju blives nav sabojatas vai nodiluSas?
» Vai ledusskapis ir novietots uz lidzenas virsmas?

Ja ledusskapja malas, ar kuram saskaras durvju savienojumi, ir siltas.
It Tpasi vasara (karsta laika) kompresora darbibas laika virsmas, kuru savienojumi saskaras, var k|t siltakas. Ta ir
normala paradiba.

Svarigas piezimes

» Kompresora aizsardzibas termiskais droSinatajs var tikt atslégts peksna stravas padeves zuduma gadijuma vai
péc ierices atvieno$anas, jo nav stabilizéta dzeséSanas sistémas gaze. Ta ir normala paradiba, un ledusskapis
tiks ieslégts aptuveni péc 4 vai 5 minatem.

» Ledusskapja dzeséSanas ierice ir noslépta aizmuguréja siena. Tadéjadi uz ledusskapja aizmuguréjas virsmas
kompresora darbibas noteiktos intervalos rezultata veidojas tdens piles vai ledus. Ta ir normala paradiba. Nav
nepiecieSams veikt atkauséSanas darbibas, ja vien nav izveidojies parlieku liels ledus.

» Ja ledusskapis netiks lietots ilgaku laiku (pieméram, vasaras brivdienas), atvienojiet to no stravas padeves
avota. Iztiriet ledusskapi atbilstoSi 4. nodala aprakstitajam un atstajiet durvis atvértas, lai novérstu mitruma un
smaku veidosanos.

+ legadato ierici drikst lietot tikai majas apstaklos un tai paredzétaja veida. Ta nav paredzéta komercialai
lietoSanai vai plasa mérka lietojumam. Ja lietotajs izmanto ierici veida, kas neatbilst paredzétajam, uzsveram,
ka razotajs un izplatitajs neuznemas atbildibu par jebkadiem bojajumiem un remondarbiem garantijas laika.

» Ja probléma pastav péc visu iepriek$ sniegto noradijumu ievéroSanas, sazinieties ar pilnvarotu apkalpes
dienestu.

7. NODALA. PADOMI PAR ENERGIJAS TAUPISANU

1. Pirms partikas produktu ievieto$anas iericé vienmér atdzeséjiet to.
2. Partikas izstradajumus atkauséjiet ledusskapja nodalijuma. Tadéjadi tiek taupita energija.

8. NODALA. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir noradita tehnisko datu plaksnité ierices iekSpusé, ka arf energijas datu uzlimé.

Kopa ar ierici piegadataja energijas datu uzlimé esoSais QR kods nodrosina timekla saiti uz ES EPREL datu bazé
ietverto informaciju par ierices veiktspg&ju.

Glabajiet energijas datu uzlimi uzzinai kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem citiem dokumentiem komplekta ar $o
ierici.

Minéto informaciju ir iespéjams atrast art EPREL, izmantojot saiti https.:/eprel.ec.europa.eu, ka ari modela nosaukumu
un razojuma numuru, kas redzams ierices tehnisko datu plaksnité.

Detaliz&tu informaciju par energijas datu uzlimi skatiet saité www.theenergylabel.eu.

9. NODALA. KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar miisu autorizéto servisa centru, jums noteikti pie rokas jabit $adiem datiem: modelis, sérijas numurs. So
informaciju var atrast tehnisko datu plaksnité.

Jas varat atrast reitinga etiketi ledusskapja zona kreisaja apak$éja puseé.

Sakotnéji dazu konkrétu detalu originalas rezerves dalas ir pieejamas vismaz 7 vai 10 gadus, pamatojoties uz detalas

veidu, sakot no modela p&déjas vienibas laiSanas tirga.

Apmeklgjiet misu timekla vietni, lai:
www.sharphomeappliances.com
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Jusy Saldytuvas-3aldiklis atitinka naujausius saugumo reikalavimus. Dél netinkamo naudojimo kyla rizika susizeisti
ar patirti turting Zalg. Kad iSvengtumete tokios rizikos, pries naudodami Saldytuva-Saldiklj, atidZiai perskaitykite Sig
naudojimo instrukcijg. Joje pateikiama svarbi mformacua apie saugy montavima, saugg, Saldytuvo-$aldiklio naudojimg
ir priezitra. ISsaugokite $ig instrukcijg ateiciai.

& UGNIS
Jspéjimas: Gaisro / degiy medziagy rizika
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A[SPEJIMAS: Saldytuvo-Saldiklio ventiliacijos angos turi
bati neuzdengtos.

AISPEJIMAS: nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar
kitokiy priemoniy pagreitinti atitirpinimo eiga.

AISPEJIMAS: Saldytuvo-Saldiklio viduje nenaudokite kity
elektriniy prietaisy

ISPEJIMAS: DraudZziama pazeisti $aldymo kontra.

ASPEJIMAS: Nustatydami prietaisg neprispauskite ar
nepazeiskite maitinimo laido.

AISPEJIMAS: Nedékite keliy neSiojamyjy maitinimo
kistukiniy lizdy uz prietaiso galinés dalies.

A ISPEJIMAS: siekiant ivengti suzeidimy ar turtinés Zalos,
S] prietaisg batina montuoti pagal gamintojo nurodymus.

A Siame $aldytuve-3aldiklyje naudojamas nedidelis kiekis
aplinkai nekenkiancios R600a Saldymo medziagos
(izobuteno), kuri yra degi ir sprogi, uzdegus uzdaroje aplinkoje.

* NeSdami ir statydami Saldytuvg, nepazeiskite ausinimo
dujy grandinés.

* Salia $aldytuvo-3aldiklio draudziama laikyti degiy medziagy
talpas, pavyzdziui, aerozolio flakonus ar gesintuvy
papildymo kapsules.

* Sis prietaisas skirtas naudoti buitinéms ar panasioms
reikmems, pavyzdZziui:

- darbuotojy virtuvése parduotuvese, biuruose ir kitokioje
darbo aplinkoje

- sodybose ir vieSbuciy, moteliy ir kitokiy apgyvendinimo
patalpy klienty kambariuose

- nakvynés namy tipo aplinkoje;
- maitinimo ir panaS$iose jstaigose
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* Jusy Saldytuvas-3aldiklis turi bati jungiamas j 220-240 V
jtampos 50 Hz daznio elektros tinklg. Nejunkite j kitokiy
parametry tinklg. PrieS jungdami Saldytuvg-Saldiklj j
tinklg, patikrinkite, kad prietaiso duomeny lenteléje esanti
informacija (jtampa ir srovés stiprumas) atitikty elektros
tinklo duomenis. Jei kyla abejoniy, kreipkités j kvalifikuotg
elektrikg)

* Siuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 m. ir asmenys,
kuriy fiziniai, jutimo ar protiniai gebéjimai yra riboti, arba
neturintys pakankamai patirties bei Ziniy, jei jie priziGrimi
arba iSmokomi saugiai nhaudotis prietaisu ir supazindinami
su galimais pavojais. Vaikams draudziama Zaisti su
jO prieziuros.

*Vaikai nuo 3 iki 8 mety amziaus gali naudotis Saldymo
prietaisais, t.y., sukrauti j juos ir iSkrauti iS jy produktus.
Vaikai neturéty atlikti prietaiso valymo ir priezitros darbuy;
labai mazi vaikai (0-3 mety amziaus) neturéty naudotis
prietaisais; mazi vaikai (3-8 mety amziaus) prietaisais gali
vyresni vaikai (8-14 mety amziaus) ir negalig turintys
asmenys prietaisais gali naudotis tik deramai priziarimi arba
gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu. Didele
negalig turintiems asmenims negalima naudotis prietaisais,
nebent jie buty nuolat prizidrimi siekiant uztikrinti sauguma.

* Pazeistas maitinimo laidas jr (arba) kiStukas gali sukelti
gaisrg arba elektros smugj. Sias pazeistas dalis privaloma
pakeisti. Tq turi daryti kvalifikuoti specialistai.

* Sis prietaisas neskirtas naudoti daugiau kaip 2000 m
aukstyje.
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Paisykite toliau pateikty nurodymuy, kad maistas nebuty
uzterstas:

* Nelaikykite prietaiso dureliy ilgai atidaryty, prieSingu atveju
temperatira prietaiso skyriuose gali Zenkliai pakilti.

* Reguliariai valykite su maistu galinCius liestis pavirSius ir
pasiekiamas drenazo sistemas.

* Zalig mésg ir zuvj Saldiklyje laikykite sudétg tinkamuose
induose, kad nesiliesty su kitais maisto produktais ar ant jy
nevarvety.

* Dviem zvaigzdutémis pazymétuose Saldiklio skyriuose
galima laikyti iS anksto uzSaldytg maistg, laikyti arba ruosti
ledus ir gaminti ledo kubelius.

*Viena, dviem ir trimis Zvaigzdutémis pazyméti Saldiklio
skyriai netinka Saldyti Sviezius maisto produktus.

* Jeigu prietaise ilgai nelaikysite jokiy produkty, iSjunkite
ji, atitirpinkite, iSvalykite, iSdZiovinkite ir palikite dureles
atidarytas, kad prietaise neatsirasty pelésis.
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Utilizavimas
» Pakavimo ir prietaiso gamyboje naudojamos medziagos nekenkia aplinkai ir yra perdirbamos. Pakuote
utilizuokite aplinka tausojanciu badu. ISsamesnés informacijos teiraukités vietos savivaldos jstaigoje.
» Prie$ vezdami prietaisg | metalo lauza, nupjaukite maitinimo laidg ir sunaikinkite laidg ir kiStuka. Kad vaikai
neuzsidaryty Saldytuvo-$aldiklio viduje, nenaudokite dureliy uzrakty.
» Atjungtas kiStukas, jkiStas j 16 ampery lizda, kelia rimtg saugumo (elektros smiigio) pavojy. Pasirapinkite, kad
atjungtas kistukas baty tinkamai utilizuotas.

Seno prietaiso iSmetimas

Sis simbolis reiskia, kad produkto negalima iSmesti su buitinémis atliekomis. Jis turi bati nugabentas j
atitinkamg atlieky surinkimo vieta, kuriose pasiripinama dél elektriniy ir elektroniniy atlieky perdirbimo.
Medziagy perdirbimas tausoja gamtinius iSteklius. Dél iSsamesnés informacijos apie tokio produkto
perdirbima kreipkités j savivaldybe, buitiniy atlieky tvarkymo paslaugy teikéjus arba j parduotuve, kurioje
|sigijote §j produkta.

- Vietos savivaldos jstaigoje teiraukités apie elektriniy ir elektroniniy prietaisy atlieky utilizavimo ir antrinio
. panaudojimo, perdirbimo ir atnaujinimo galimybes.

Pastabos:

» Prie$ montuodami ir pradédami naudoti prietaisa, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcijg. Mes neatsakome
netinkamo naudojimo sukeltg Zala.

+ Vadovaukités nurodymais ant prietaiso ir naudojimo instrukcijoje. Sig naudojimo instrukcijg laikykite saugioje
vietoje, kad galétuméte iSspresti problemas, jei jy kilty ateityje.

+ Sis prietaisas skirtas naudoti numatyta paskirtimi namuose ir buitinéje aplinkoje. Jis neskirtas komerciniam ar
bendram naudojimui. Sitaip naudojant prietaisg, nutraukiama garantija, ir msy jmoné neatsako uz tokiu atveju
patiriamus nuostolius.

+ Sis prietaisas skirtas naudoti namuose ir tik maisto produkty vésinimui ir laikymui. Jis netinkamas komerciniam
ar bendram naudojimui ir (arba) ne maisto produkty laikymui. Nesilaikant Sio nurodymo, misy jmoné neatsako
uz galimus nuostolius.

Ispéjimai saugos klausimais
* Nejunkite Sio Saldytuvo-Saldiklio j maitinimo tinklg, naudodami ilgintuvus.

+ Pazeistas maitinimo laidas ir (arba) kistukas gali sukelti gaisrg arba elektros smiigj. Sias paZeistas dalis
privaloma pakeisti. Tq turi daryti kvalifikuoti specialistai.

» Draudziama per smarkiai sulenkti maitinimo laida.

+ Draudziama liesti maitinimo laidg ir (arba) kistukg Slapiomis rankomis, kadangi tai gali sukelti trumpajj jungima
ir elektros smagj.

| Saldiklio skyriy nedékite stikliniy buteliy ar gérimy skardiniy. Buteliai ir skardinés gali susprogti.

« Saldiklio skyriuje pagaminto ledo nelieskite, nes jis gali nugaldyti ir (arba) jpjauti.

» Neimkite daikty i$ Saldiklio skyriaus drégnomis ar Slapiomis rankomis. Tai gali pakenkti odai ar nusaldyti.

 Atitirpinty maisto produkty pakartotinai neuzsaldykite.

Informacija apie montavima
Prie$ iSpakuodami ir gabendami savo Saldytuvg-Saldiklj, skirkite laiko susipaZinti su tolesniais niuansais.

+ Prietaiso nestatykite po tiesioginiais saulés spinduliais ar prie Silumos $altiniy, pavyzdziui, radiatoriaus.

+ Prietaisas turi bati statomas maziausiai 50 cm atstumu nuo virykliy, dujiniy orkaiciy ir radiatoriy ir maziausiai 5
cm atstumu nuo elektriniy orkaiciy.

+ Nelaikykite Saldytuvo-$aldiklio drégnai ar lietuje.

- Saldytuvas-3aldiklis turi bati statomas maziausiai 20 mm atstumu nuo kito $aldiklio.

» Nuo prietaiso virSaus reikia palikti bent 150 mm tarpa. Nieko nedékite ant prietaiso virSaus.

+ Norint, kad prietaisas saugiau veikty, svarbu, kad Saldytuvas-saldiklis buty pastatytas saugiai ir lygiai. Saldytuvo-
saldiklio lygj galima reguliuoti kojelemis. Prieg sudédami maisto produktus j savo prietaisg, jsitikinkite, kad jis
stovi tiesiai.

* Prie$ naudojant prietaisa, rekomenduojame visas lentynéles ir padéklus i$Sluostyti Siltame
vandenyje su arbatiniu Sauksteliu valgomosios sodos pamirkytu audeklu. ISvale praskalaukite
Siltu vandeniu ir leiskite iSdziati.

» Pastatydami prietaisg, naudokite plastikinius orientyrus, esancius galinéje prietaiso puséje.
Pasukite 90 laipsniy kampu (kaip parodyta paveikslelyje). Taip neleisite kondensatoriui liestis
prie sienos.

» Tarpas tarp Saldytuvo ir sienos turéty nevirSyti 75 mm.

Pries pradédami naudoti Saldytuva
+ Prie§ ruoSdamiesi naudoti Saldytuva-Saldiklj, apziorékite, ar néra aiskiai matomy pazeidimy.
l;

Nemontuokite ir nenaudokite paZeisto Saldytuvo-Saldiklio

« Prie$ jjungdami Saldytuva-Saldiklj pirma karta, palaikykite jj pastatytg vertikaliai maZiausiai 3 valandas,
ir tik tada junkite j maitinimo tinkla. Sitaip uztikrinamas optimalus veikimas ir kompresorius apsaugomas
nuo pazeidimo.

« Naudojant naujg Saldytuva-Saldiklj, gali pasijausti silpnas specifinis kvapas. Tai — visi§kai normalu.
Kvapas dings, kai $aldytuvas prades vésti.
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Informacija apie naujos kartos Saldymo technologija

Saldytuvai-$aldikliai su nauja $aldymo technologija veikia skirtingai negu statiskieji $aldytuvai-
Saldikliai. |prastuose Saldytuvuose-Saldikliuose | Saldiklj patekes drégnas oras ir i§ maisto
produkty iSgaraves vanduo virsta SerkSnu. Norint iStirpdyti SerkSng — kitaip sakant atitirpinti, —
Saldytuva bdtina iSjungti. Kad maisto produktai atitirpinimo metu neiSsileisty, naudotojas privalo
juos sudéti kazkur kitur, taip pat iSvalyti ledo ir susikaupusio Serk$no likucius.

Situacija $aldiklio skyriuje prietaisuose su nauja technologija — visiSkai skirtinga. Ventiliatorius
Saldiklio skyriuje pucia Saltg, sausg org. Todél palengva skyriuje puCiamas Saltas oras — net ir
ertmése tarp lentynéliy — tolygiai ir patikimai suSaldo maisto produktus. Ir nesusidaro Serksnas.
Saldytuvo skyriaus $aldymo principas beveik toks pat, kaip ir $aldiklio skyriaus. Saldytuvo viréuje
sumontuoto ventiliatoriaus pu¢iamas oras atSaldomas, leidZiant jj pro ertme uz oro kanalo. Tuo
paciu metu oras iSpuciamas pro skylutes oro kanale, kad Saldymo procesas Saldytuvo skyriuje
blty sékmingai uzbaigiamas. Oro kanale esancios skylutés skirtos tam, kad oras tolygiai
pasiskirstyty skyriuje.

Kadangi oras Saldytuvo ir $aldiklio skyriuje nesimai$o, nesusimaiso ir kvapai.

Todél Jusy Saldytuvg su naujos kartos Saldymo technologija paprasta naudoti. Jis suteikia daug \’
vietos ir pasizymi estetiSka iSvaizda.
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2 SKYRIUS: JUSY SALDYTUVO-SALDIKLIO DALYS

Prietaisas néra jmontuojamas prietaisas. Ekranas ir valdymo skydelis

Saldytuvo skyrius Kiausiniy deklas
Vyno buteliy laikiklis *
VirSutiné dureliy lentynélé

Saldytuvo lentynélés

Ledy padékliukas

Reguliuojama dureliy lentynélé * /
---- VirSutiné dureliy lentynélé

Atvésinimo skyrius *

Darzoviy ir vaisiy skyriaus dangtis
Buteliy lentynéle
|| ——Darzoviy ir vaisiy skyrius

VirSutinis Saldiklio stalCius

Vidurinis $aldiklio stalCius
Saldiklio skyrius

— _— | Apatinis $aldiklio stalgius

Reguliuojamos kojelés

Lt = =

e
%_ * Ne visuose modeliuose

Sis paveikslélis sudarytas informaciniu tikslu ir yra skirta susipaZinti su jvairiomis prietaiso dalimis bei priedais.
Priklausomai nuo prietaiso modelio dalys gali skirtis..

Sviezio maisto skyrius ($aldytuvas): Efektyviausiai energija naudojama tuomet, kai staléiai yra apatinéje prietaiso
cvialyje, o lentynos iSdéstytos tolygiai, dureliy déziy padétis nedaro jtakos energijos sgnaudoms.

Saldyto maisto skyrius (Saldiklis): Efektyviausiai energija naudojama tuomet, kai stalCiai yra apatinéje prietaiso
dalyje, o dézés yra saugojimo padétyje.
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3 SKYRIUS: SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Ekranas ir valdymo skydelis

O O & & @& © ) ©O)

@& ® @ » O)

1. Saldiklio nustatymo mygtukas

2. Rezimo mygtukas

3. Saldytuvo mygtukas

4. ,D.cool” ir nutildymo mygtukas

5. Saldiklio nustatymo reikdmiy ekranas
6. Ausintuvo nustatymo reikSmiy ekranas
7. Greitojo uz8aldymo simbolis

8. Greitojo vésinimo simbolis

9. Atostogy rezimo simbolis

10. Taupymo rezimo simbolis

11. Zemos jtampos simbolis

12. Apsaugos nuo vaiky simbolis

13. |spéjamojo signalo (SR) simbolis

14. Garso i$jungimo simbolis

15. Gérimo vésinimo reikSmés ekranas (aktyvus simbolis gali keistis, atsizvelgiant j kalbg (Min-Dk.))

Saldytuvo-saldiklio valdymas

Kélimas (jei yra)
Kai gaminys jjungiamas pirma kartg, vidaus apSvietimas gali jsijungti 1 minute véliau dél vykdomy pirminiy bandymu.

Super Freeze rezimas

Kaip nustatyti?

Spauskite Saldiklio nustatymo mygtukg, kol ekrane pasirodys
"SF" simbolis. Du kartus pasigirs garsinis signalas. Tada rezimas
bus nustatytas.

Naudojant prietaisg Siuo rezimu:
* Galima reguliuoti $aldytuvo ir Super Cool rezimo

temperatlrg. Tokiu atveju toliau naudojamas Super
Freeze reZzimas.

» Negalima nustatyti ekonominio ir atostogy rezimo.
» ISjungti Super Freeze rezimg galima pasirenkant kitg programa.

Super Cool rezimas

Kaip nustatyti?

Spauskite Saldytuvo nustatymo mygtukg, kol ekrane pasirodys
"SC" simbolis. Du kartus pasigirs garsinis signalas. Tada rezimas
bus nustatytas.

Naudojant prietaisg Siuo rezimu:

+ Saldiklio ir Super Freeze reZimo temperatiirg galima
reguliuoti. Tokiu atveju toliau naudojamas Super Cool
rezimas.

» Negalima nustatyti ekonominio ir atostogy rezimo.

« I8jungti Super Cool rezimg galima pasirenkant kitg programa.
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3 SKYRIUS: SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Ekonominis rezimas
Kaip nustatyti?

» Spauskite rezimo nustatymo mygtuka, kol pasirodys Eko
simbolis. I=d

» Jei joks mygtukas nepaspaudziamas 1 sekunde. Tada
rezimas bus nustatytas. Eko simbolis sumirk&ios 3 kartus.
Nustacius rezima, du kartus pasigirs garsinis signalas.

« Saldiklio ir $aldytuvo temperattros rodymo langeliuose

turi bati rodoma E.
< Prietaisui veikiant Siuo rezimu, rodomas ekonominio rezimo simbolis ir ==l raidé.
Naudojant prietaisa Siuo rezimu:
» Galima reguliuoti Saldiklio temperatira. I1Sjungus ekonominj rezima, toliau naudojamos pasirinktos reikSmeés.
» Galima reguliuoti Saldytuvo temperatirg. ISjungus ekonominj rezimg, toliau naudojamos pasirinktos reikSmes.
» Galima pasirinkti Super Cool ir Super Freeze rezimus. Ekonominis rezimas automatiSkai i$jungiamas ir
suaktyvinamas pasirinktas rezimas.
+ Atostogy rezimg galima pasirinkti, iSjungus ekonominj rezimg. Tada suaktyvinamas pasirinktas rezimas.
+ Norint i$jungti, uZztenka paspausti rezimo nustatymo mygtuka.
Atostogy rezimas
Kaip nustatyti?
+ Spauskite rezimo nustatymo mygtuka, kol pasirodys
x,
atostogy simbolis. k=l
+ Jei joks mygtukas nepaspaudziamas 1 sekunde. Tada
rezimas bus nustatytas. Atostogy simbolis sumirkéios
3 kartus. Nustacius rezimg, du kartus pasigirs garsinis
signalas.
- Saldiklio temperattros rodymo langelyje bus rodoma ,H".
» Prietaisui veikiant Siuo rezimu, rodomas atostogy rezimo
simbolis ir ,H".
Naudojant prietaisg Siuo rezimu:
» Galima reguliuoti Saldiklio temperatira. I1Sjungus atostogy rezima, toliau naudojamos pasirinktos reik§més.
» Galima reguliuoti $aldytuvo temperatira. ISjungus atostogy rezima, toliau naudojamos pasirinktos reikSmes.
* Galima pasirinkti Super Cool ir Super Freeze rezimus. Atostogy rezimas automatiSkai iSjungiamas ir
suaktyvinamas pasirinktas rezimas.
+ Ekonominj rezimg galima pasirinkti, i§jungus atostogy reZzima. Tada suaktyvinamas pasirinktas rezimas.
» Norint i§jungti, uztenka paspausti rezimo nustatymo mygtuka.
Gérimo vésinimo rezimas
Norint aktyvinti gérimo vésinimo rezima, reikia paspausti gérimo vésinimo mygtuka.
Kiekvienu paspaudimu laikas pailginimas 5 minutémis iki 30 minuciy, tuomet
grazinamas nulis. Norimg nustatyti laiko juostg galite perzidréti skyriuje ,Gérimo
vésinimo jspéjamojo signalo skaitiklis“. Veikiant gérimo vésinimo rezimu, $aldytuvo
ispéjamasis garso signalas jsijungia tik praéjus nurodytam laiko tarpui.
Svarbu. Nepainiokite su vésinimu.
Pastaba. Prie$ jdédami butelius, privalote koreguoti laika, atsizvelgdami j buteliy
temperatiira.
PavyzdZiui, i§ pradziy galite nustatyti laikg ,5 minutés”. Praéjus Siam laikui, jei
atvésinta nepakankamai, galite nustatyti dar 5 arba 10 minuciy.
Veikiant Siuo rezimu, privalote reguliariai tikrinti buteliy temperatdra. Kai buteliai pakankamai atvésinti, juos reikia iSimti
ir prietaiso.
Jei paliksite butelius jjunge gérimo vésinimo rezima, jie gali sprogti.
Nutildymo rezimas

§j rezima galima aktyvinti palaikius paspaudus nutildymo mygtukg 3 sekundes. Aktyvinus §j reZima, i§jungiami visi
rvnygtukq garsai ir jspéjamieji garso signalai.
Sj rezimg galima atSaukti palaikius paspaudus nutildymo mygtukg 3 sekundes.
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3 SKYRIUS: SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Ekrano uzsklandos naudojimas
Naudojimo ypatumai

- Sis rezimas suaktyvinamas, paspaudus ir 5 sekundes palaikius rezimo mygtuka.

» Jei, nustacius rezimg, 5 sekundes nepaspaudziamas joks mygtukas, iSjungiamas valdymo skydelio apSvietimas.

« Jei, kol ekranas uzgeses, paspausite bet kurj mygtuka, jame pasirodys esami nustatymai, kuriuos galésite
pakeisti. Jei per 5 sekundes neisjungsite ekrano uzsklandos rezimo arba nepaspausite jokio mygtuko, valdymo
skydelio apSvietimas vél iSsijungs.

» Norédami ijungti ekrano uzsklandos reZzima, 5 sekundes palaikykite nuspaustg rezimo mygtuka.

+ Esant aktyviam ekrano uzsklandos rezimui, galite jjungti ir apsaugos nuo vaiky funkcija.

» Jei, nustacius uzZraktg nuo vaiky, 5 sekundes nepaspaudziamas joks mygtukas, iSjungiamas valdymo skydelio
apSvietimas. Paspaude bet kurj mygtuka, galésite matyti visus véliausius nustatymus ir jjungtus rezimus. Kol
apSviestas valdymo skydelis, galite iSjungti uZzraktg nuo vaiky, kaip aprasyta Sio rezimo nurodymuose.

Apsaugos nuo vaiky funkcija

Kada naudoti?
Kad vaikai, zaisdami su mygtukais, nepakeisty nustatymuy, prietaise galima jjungti apsaugg nuo vaiky.

Apsaugos nuo vaiky funkcijos jjungimas

5 sekundes palaikykite nuspaude kartu $aldytuvo ir Saldiklio nustatymo mygtuka.

Apsaugos nuo vaiky funkcijos iSjungimas
5 sekundes palaikykite nuspaude kartu $aldytuvo ir Saldiklio nustatymo mygtuka.
Pastaba: apsauga nuo vaiky i$jungiama ir nutriikus maitinimui ar prietaisg iSjungus i§ maitinimo tinklo.
ISjungto apsvietimo rezimas
Kada naudoti?
+  §j rezimg galite pasirinkti, norédami igjungti $aldytuvo skyriaus ap$vietima.
» Laikant 3 sekundes vienu metu paspaudus $aldiklio, auSintuvo, rezimo ir ,D.Cool“ / nutildymo mygtukus. Tokiu
budu bus pasirinktas reZimas. Nuo Siol lemputés nejsijungs, kol funkcija bus atSaukta tokiu paciu badu.
» Norédami iSjungti §j rezima, pakartokite tuos pacius veiksmus arba rezimas automatiskai iSsijungs po 24
valandy.

Atidaryty dureliy jspéjamasis signalas
Jei Saldytuvo ar Saldiklio durelés bus atidarytos ilgiau nei 2 min., pypsés prietaiso garsinis signalas.

Temperatiuros Saldytuvo skyriuje nustatymas

+ Pradiné nustatytoji temperatdra Saldytuve yra +4°C.

» Vieng kartg paspauskite Saldytuvo mygtuka.

» Paspaudus mygtukg vieng karta, ekrane rodoma paskutiné
nustatyta temperatiiros reikSme.

» Paspaudus mygtuka daugiau karty, nustatoma vis Zemesné
}eéncp)eratﬁra. (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, Super Cool

+ Paspaudus Saldytuvo nustatymo mygtuka tiek karty, kol ekrane pasirodys Super Cool uzra$as, ir nepaspaudus
mygtuko per 1 sekunde, Super Cool uzrasas pradés mirk¢ioti.

+ Jei paspausite mygtuka, jis vél pradés rodyti reikSmes nuo +8°C.

+ Temperatdra, kuri nustatyta prie$ nustatant atostogu, Super Freeze, Super Cool ar ekonominj rezima, iSlaikoma
tokia pati, kai rezimas pasibaigs ar bus iSjungtas. Prietaisas toliau iSlaikys tokig temperatira.
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3 SKYRIUS: SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Temperatiros Saldiklio skyriuje nustatymas

» Pradiné nustatytoji temperatira Saldiklyje yra -18°C.

» Vieng kartg paspauskite Saldiklio nustatymo mygtuka.

» Paspaudus mygtuka vieng karta, ekrane pradeda mirkcioti
paskutinj kartg nustatyta temperatdros reikSme.

+ Paspaudus §j mygtukg, nustatoma vis Zemesné
temperatdra (-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C Super
Freeze SF).

» Paspaudus Saldiklio nustatymo mygtuka tiek karty, kol ekrane pasirodys Super Freeze uzrasas, ir nepaspaudus
mygtuko per 1 sekunde, Super Freeze uzrasas pradés mirkgioti.

» Jei paspausite mygtuka, jis vél pradés rodyti reikS§mes nuo -16°C.
» Temperatira, kuri nustatyta prie$ nustatant atostogy, Super Freeze, Super Cool ar ekonominj rezima, iSlaikoma
tokia pati, kai rezimas pasibaigs ar bus i§jungtas. Prietaisas toliau i$laikys tokig temperatira.

|spéjimai dél temperatiros reguliavimo

« Nerekomenduojame naudoti $io Saldytuvo aplinkoje, kurioje temperatiira yra Zemesné nei 10 laipsniy Celsijaus.

« Temperatirg reikia nustatyti, atsizvelgiant j tai, kaip daznai darinéjamos durelés, kiek maisto produkty laikoma
Saldytuve ir kokia aplinkos temperatira, kur pastatytas prietaisas.

« Pastacius Saldytuva-$aldiklj ir jjungus j maitinimo tinkla, jj reikéty palikti veikti 24 valandas, kol prietaisas
tinkamai atvés. Tuo metu nedarinékite $aldytuvo-8aldiklio dureliy ir nedékite j vidy jokiy maisto produkty.

« Josy Saldytuve-Saldiklyje veikia 5 minuciy delsos funkcija, kai po maitinimo pertrakio iStraukiate ir vél jkiSate
mai5tinir_no laido kiStuka, kad nebuty gadinamas kompresorius. Saldytuvas paprastai pradeda veikti mazdaug
po 5 minugiy.

« Jusy Saldytuvas-3aldiklis yra skirtas naudoti tokioje aplinkos temperatiroje, kaip pagal standartus priklausomai
nuo klimato klasés nurodyta informacinéje etiketéje. Norint iSlaikyti Saldymo efektyvumg, nerekomenduojame
nustatyti kity negu nurodyta $aldytuvo-$aldiklio temperatdros reikSmiy.

+  §j prietaisg skirta naudoti 10°C - 43°C aplinkos temperatiiroje.

Klimato klasé ir reikSmé:

T (tropiné): Sis $aldymo prietaisas skirtas naudoti aplinkos temperatiroje nuo 16 °C iki 43 °C.

ST (subtropiné): Sis $aldymo prietaisas skirtas naudoti aplinkos temperatiroje nuo 16 °C iki 38 °C.

N (vidutiné): Sis $aldymo prietaisas skirtas naudoti aplinkos temperattroje nuo 16 °C iki 32 °C.

SN (i$pléstiné vidutiné): Sis $aldymo prietaisas skirtas naudoti aplinkos temperatiroje nuo 10 °C iki 32 °C.

Temperaturos indikatorius

Kad baty lengviau nustatyti Saldytuvo temperatiirg, mes pacioje Sal€iausioje jo vietoje jtaiséme temperatiros
indikatoriy.

Kad geriau i$laikytuméte maisto produktus Saldytuve, ypac¢ SalCiausioje jo vietoje, patikrinkite, ar indikatoriuje

rodomas uzrasas OK. Jei OK uZrasas nerodomas, reiskia, kad nustatyta netinkama temperatdra

|zidreéti indikatoriy gali bati sunku, todél batinai gerai jj apSvieskite.Kaskart, pakeite temperatiiros nustatymus,
palaukite, kol Saldytuvo-Saldiklio skyriuose nusistovés pastovi temperatara, ir tik tada, jei reikia, nustatykite

ja I8 naujo. Temperatirg keiskite palaipsniui ir palaukite maziausiai 12 valandy, prie$ tikrindami ir atlikdami

naujus nustatymus.

PASTABA: po dazno dureliy atidarinéjimo, ilgiau palaikius jas atidarytas ar jdéjus Svieziy maisto produkty j prietaiso
skyrius, OK uzra$o ant temperatdros indikatoriaus gali ir nebdti — tai normalu. Jei susikaupia nejprastai daug ledo
kristaly (ant apatinés prietaiso sienelés) Saldytuvo skyriuje (dél per didelio prietaiso apkrovimo, padidéjusios kambario
temperat@ros, dazno dureliy darinéjimo), nustatykite Zemesne $aldymo temperatrg, kol kompresorius vél pradés dirbti
normaliais ciklais.

Maistg laikykite Sal€iausioje Saldytuvo zonoje.
Maisto produktai iSsilaikys geriau, jei juos laikysite tinkamoje Saldymo
vietoje. Sal€iausia zona — iSkart vir§ darzoviy ir vaisiy skyriaus.
Salgiausia $aldytuvo zona nurodoma tokiu simboliu.
Norint, kad Sioje zonoje tikrai baty Zema temperatira, reikia, kad lentynélé
baty batent Sio simbolio aukstyje, kaip parodyta paveikslélyje.
Salgiausios zonos virsutiné riba sutampa su lipduko apatine dalimi (rodyklés smaigaliu).

Saliausios zonos lentynos virSutiné dalis turi siekti rodyklés smaigalj.” Sal&iausia zona
yra zemiau Sios ribos.

Siy lentynéliy padétj galima keisti, tad, jei norite, kad tose zonose temperatdra baty
tokia, kokios reikia, batinai sudékite jas taip, kad atitikty lipdukais nurodytas ribas.
Priedai
VirSutinis Saldiklio stalCius
] virSutinj Saldiklio stal€iy dedami maisto produktai, kuriuos reikia lengviau pasiekti.
* Norédami iSimti virSutinj Saldiklio stalCiy:
« Kuo daugiau istraukite stalCiy
« StalCiaus priekj traukite j virSy ir j iSore.
! Norédami grazinti stalCiy j vieta, veiksmus atlikite atvirkStine seka.
Pastaba: jstumdami ar iStraukdami stalCiy, visada laikykite jj uz rankenos.

LT -25-



3 SKYRIUS: SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Zero Degree Zone (Ne visuose modeliuose)

Vésinimo skyriuje, o ne Saldiklyje ar $aldytuve laikomi maisto produktai ilgiau i$laiko
Sviezuma ir skonj, tuo paciu neprarasdami tikrosios iSvaizdos. Norédami iSvalyti
susikaupusius neSvarumus, iStraukite skyriaus staliy ir iSplaukite vandeniu.

(Vanduo stingsta 0 °C temperatiroje, tagiau maisto produktai, turintys drusky ir
cukraus, stingsta Zemesnéje temperattroje)

Dazniausiai vésinimo skyrius naudojamas laikyti Zaliai Zuviai, ryziams ir t. t.
] 8j skyriy nedékite maisto produkty, kuriuos norite uzsaldyti ar ledo gaminimo
formy, norint gaminti ledg.

Norédami iStraukti vésinimo staléiy:

+ Vésinimo stalciy traukite bégeliais | save.

» Nukelkite vésinimo stalciy nuo bégeliy.
ISimtas vésinimo stalCius gali i$laikyti 20 kg apkrova.

Drégmeés kontrolé

Kai drégmeés reguliatorius uzdarytas, jis padeda ilgiau iSlaikyti SvieZius vaisius ir
darZoves.

Jei vaisiy ir darZoviy skyrius visiSkai pilnas, Sviezumo iSlaikymo SliauZiklis turi bati
atidaromas. Sitaip kontroliuojamas oras ir drégmé darzoviy ir vaisiy skyriuje, todél
produktai ilgiau iSlaikomi.

Pastebéje kondensatg ant stiklinés lentynélés, drégmés reguliatoriy reikia atslinkti
i atvirg padeétj.

Adapti-Lift dureliy lentyna (Ne visuose modeliuose)

Naudojant ,Adapti-Lift*, pagal poreikj galima nustatyti SeSis skirtingus laikymo viety
aukscius.

Norédami pakeisti ,Adapti-Lift“ padét;j; laikykite uz lentynos
>\ apacios ir patraukite dureliy lentynos Sone esancius mygtukus
rodyklés kryptimi (1 pav.)

Nustatykite reikiamg dureliy lentynos aukstj stumdami aukstyn
arba Zzemyn.

Nustate norimg dureliy lentynos padétj, atleiskite dureliy
lentynos Sone esancius mygtukus (2 pav.). Prie$ paleisdami
dureliy lentyna, pastumdykite jg aukstyn ir zemyn ir jsitikinkite,
1pav. kadji uzsifiksavo. 2 pav.

Pastaba: Prie$ stumdami prikrautg dureliy lentyna, turite jg laikyti prilaikydami i$ apacios. Jei to nepadarysite, dureliy
lentyna dél svorio gali nukristi nuo bégeliy. Todél gali bati sugadinta dury lentyna arba bégeliai.
»~Adapti“ Lentynélé (Ne visuose modeliuose)
LAdapti“ lentynélés mechanizmas paprastu judesiu suteikia
daugiau vietos j aukstj.
+ Norédami uzdengti stikling lentynéle, pastumkite jg
i priekj. (1 pav.)
» Atsiradusioje vietoje galite susidéti maisto produktus kaip
norite. (2 pav.)
» Norédami grazinti lentynéle j pirming padétj, patraukite
jaisave. (1 pav.)

Prietaiso viduje esantys vaizdiniai ir tekstiniai 1 pav. 2 pav.
paaiskinimai gali skirtis, priklausomai nuo modelio.
Valymas
¢ Pries$ valydami Saldytuva-saldiklj, iSjunkite maitinimga ir iStraukite kiStukg i$ maitinimo lizdo.
» Nepilkite vandens j Saldytuva-Saldikl].
+ Saldytuvo-8aldiklio vidy ir i$ore i§valykite drungname, muiluotame vandenyje pamirkyta $luoste ar kempine.
+ Patraukite visas lentynéles ir stalius, juos iStraukdami ar pakeldami j virSy, ir iSvalykite muiluotu vandeniu.
1Simty daliy neplaukite indaplovéje.
+ Valydami Saldytuva-$aldiklj, nenaudokite tirpikliy, abrazyviniy valymo priemoniy, stiklo valikliy ar universaliy
valymo priemoniy. Jos gali paZeisti plastikinius pavirSius ir kitas dalis.
» Minkstu Sepetéliu arba dulkiy siurbliu bent kartg per metus iSvalykite Saldytuvo-Saldiklio nugarinéje dalyje esantj
kondensatoriy.
Valant, Saldytuvas-Saldiklis bdtinai turi bati iSjungtas.
Dury stikly valymas
Stiklus reikia valyti neabrazyviniais produktais vandens pagrindu.
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3 SKYRIUS: SALDYTUVO-SALDIKLIO NAUDOJIMAS

Atitirpinimas

Jusy Saldytuvas-Saldiklis atitirpinamas automatiskai. Po savaiminio atitirpinimo atsirandantis
vanduo iSteka pro vandens surinkimo anga, nuteka j iSgarinimo rezervuarg ir jame savaime
iSgaruoja.

ISgarinimo
rezervuaras
LED apsvietimo keitimas

Jei Jusy Saldytuve-Saldiklyje naudojamas LED apS$vietimas, susisiekite su Sharp klienty aptarnavimo centru, kadangi
lemputes turi tik keisti jgalioti specialistai.

4 SKYRIUS: MAISTO PRODUKTUY LAIKYMAS

Saldytuvo skyrius

+ |prastomis eksploatacinémis sglygomis, turi uztekti nustatyti 4 °C temperatirg Saldytuvo skyriuje.

+ Kad nesikaupty drégmé ir tuo paciu Serkénas, nedékite j $aldytuvg skysgiy neuzdengtuose induose. Serkénas
paprastai kaupiasi SalCiausiose garintuvo vietose ir, laikui bégant, dél to reikalingas daznesnis atitirpinimas.

+ | 8aldytuvo skyriy draudZiama déti karstus maisto produktus. Siltg maistg reikia palikti atvésti iki kambario
temperataros, taip pat turi bati uztikrinama pakankama Saldytuvo skyriaus ventiliacija.

» Niekas negali liestis prie galinés sienelés, kadangi ten pradés kauptis SerkSnas, o pakeliai gali prisalti prie
galinés sienelés. Per daznai nedarinékite Saldytuvo dureliy.

» Meésg ir iSdarinétg Zuvj (supakuota ar sudétg | plastikinius maiselius), kurig vartosite per 1-2 dienas, susidékite
apatinéje Saldytuvo kameros dalyje (vir§ darzoviy ir vaisiy skyriaus), kadangi tai — vésiausia $io skyriaus dalis,
ir taip uztikrinamos geriausios laikymo sglygos.

+ Vaisius ir darZoves j atitinkama skyriy galite déti nesupakuotus.

+ Jei veikimo sglygos normalios, pakanka nustatyti $aldytuvo temperatirg +4 °C.

+ Saldytuvo skyriaus temperatiira turéty biti tarp 0-8 °C, $vieZias maistas zemesnéje negu 0 °C temperatdroje
ledéja ir plva, o bakterijos dauginasi aukstesnéje negu 8 °C temperatdroje, todél maistas genda.

» Nedékite karSto maisto | Saldytuvg, palaukite, kol jis atvés. KarStas maistas pakelia temperatlrg Saldytuve,
todél maistas gali bati apnuodytas ir pradéti gesti.

» Meésa, Zuvis ir kiti produktai turi bati laikomi Zemos temperatiros skyriuje, o darzoviy skyriuje (jei toks yra)
geriausia laikyti darzoves.

» Norint iSvengti produkty uzter§imo vienas nuo kito, mésos produktus, vaisius ir darZoves reikia laikyti atskirai.

» Maistg | Saldytuva reikia déti uzdarytuose induose, kad bty iSvengta drégmés bei kvapy.

Saldiklio skyrius
+ Savo Saldytuvo Saldiklio skyriy naudokite laikyti uzSaldytiems maisto produktams ilgg laika ir gaminti leda.
» Norédami maksimaliai iSnaudoti vietg Saldiklio kameroje, stiklines lentynéles naudokite tik virSutingje ir
vidurinéje dalyje. Apatinéje dalyje naudokite stalCiy.
» Neglauskite naujai $aldomo maisto Salia jau uzSaldyto.

+ Maisto produktus (mésg, mésos far§a, Zuvj ir t. t.) patartina uz$aldyti porcijomis, kokias galétuméte suvartoti
vienu kartu.

+ Atitirpinto maisto pakartotinai neuzSaldykite. Tai gali bati pavojinga sveikata, kadangi kyla rizika apsinuodyti
maistu.

» Nedékite karSty maisto produkty j Saldiklj, kol jie neatvésta. Dél to jau uzSalg maisto produktai pradéty pati.

+ Pirkdami uz3aldyta maista, jsitikinkite, ar jis buvo laikomas tinkamomis sglygomis ir ar néra pazZeista pakuoté.

» Laikant uzsaldyto maisto atsargas, batina pasizidréti laikymo sglygas ant pakuotés. Jei jokiy paaiskinimy néra,
maisto produktus batina suvartoti kuo greiciau.

+ Jei uzSaldyto maisto pakuotéje yra drégmés ir sklinda nemalonus kvapas, maistas galéjo bati laikomas
netinkamomis salygomis ir supdati. Nepirkite tokiy produkty!

» UzSaldyto maisto laikymo trukmé priklauso nuo aplinkos temperattros, dazno dureliy darinéjimo, termostato
nustatymy, maisto produkty tipo ir laiko, per kurj, nusipirkus prekes, jos parneSamos ir sudedamos j Saldiklj.
Batinai laikykités ant pakuotés pateikty nurodymy ir jokiu badu nevirSykite nurodytos laikymo trukmeés.

» Esant ilgesniam elektros tiekimo sutrikimui, neatidarykite Saldiklio kameros dureliy. Jasy Saldytuvas iSlaikys
uzSaldytus produktus apie 18 valandy, kai aplinkos temperatara yra 25 °C ir apie 13 valandy, kai aplinkos
temperatira siekia 32 °C. Sis laikas bus trumpesnis auks$tesnéje aplinkos temperatiiroje. Sutrikus elektros
tiekimui dar ilgesnj laikg, neuzSaldykite maisto produkty pakartotinai ir suvartokite juos kaip jmanoma greiciau.

» Atsiminkite, kad, norint atidaryti Saldiklio dureles i$ karto, vos uzdarius, jos lengvai neatsidarys. Tai — normalu!
Pasiekus temperatiros pusiausvyra, durelés vél atsidarys lengvai.

Svarbu:

+ Atitirpintus uzSaldytus maisto produktus reikia suvartoti kaip Sviezius produktus.. Nesuvartojus jy i$ karto,
atitirpinty maisto produkty JOKIU BUDU negalima uz$aldyti dar karta.
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4 SKYRIUS: MAISTO PRODUKTUY LAIKYMAS

* Kai kuriy paruostuose patiekaluose naudojamy prieskoniy skonis (anyZiaus, baziliko, réziuko, acto, prieskoniy
misiniy, imbiero, ¢esnako, svogino, ¢iobreliy, mairdno, juodyjy pipiry ir t. t.) paS|ke|C|a 0 juos |Iga| laikant,
skonis paastréja. Todél, planuodaml uzSaldyti maisto produktus, dékite tik labai nedaug prieskoniy arba
sudékite juos atitirping maisto produktus.

» Maisto produkty laikymo laikas priklauso nuo naudojamy riebaly. Tinkami riebalai: margarinas, verSienos
taukai, alyvuogiy aliejus, o netinkami — Zzemés rieSuty aliejus, kiaulienos taukai.

» Skystus maisto produktus geriausia Saldyti plastikiniuose indeliuose, o kitus produktus — suvyniotus j plastiking
folijg ar sudétus j maiselius.

5 SKYRIUS: DURELIY ATIDARYMO PUSES KEITIMAS

Dureliy perstatymas
+ Tai, ar galima keisti $aldytuvo-Saldiklio dureliy atidarymo kryptj, priklauso nuo Jasy jsigyto modelio.
» To padaryti negalima, jei priekinéje prietaiso dureliy puséje yra montuojama rankena.
« Jei modelio dureliy priekinéje dalyje rankenos néra, galima keisti dureliy atidarymo kryptj, bet tai turi atlikti
igaliotas specialistas. Skambinkite | Sharp klienty aptarnavimo centra.

6 SKYRIUS: TRIKCIY SALINIMAS

Ispéjimai:
Saldytuvas-Saldiklis rodo_jspéjimus, kai Saldytuvo ar Saldiklio skyriuje netinkamam temperatira arba pasireiskia koks
nors prietaiso gedimas. Saldiklio ir $aldytuvo nustatymy langeliuose rodomi klaidy kodai.

RODOMA
KLAIDA KLAIDOS TIPAS KAS ATSITIKO KA DARYTI
f Kazkuri (-ios) dalis (-ys) - s .
SR "lsPegg?%s apie veikia netinkamai arba yra gu&%rg/?;gg ggﬁ'tfbek'te su Sharp klienty
g a gedimas Saldymo procese P :
1. Neuzsaldykite atitirpusiy maisto
produkty ir pasistenkite juos kuo greiciau
e Sis jspéjimas rodomas suvartoti.
LF i\éﬁ,‘]’a'éfar}ﬁ?amggé?ﬂ?g ypac¢ tada, kai ilgesniam 2. Nustatykite Zemesne Saldiklio skyriaus
P S laikui nutrliksta energijos | temperaturg arba Super Freeze funkcija,
yrnuj tiekimas kol jame susidarys tinkama temperatira.
3. Kol gedimas nesutvarkytas, nedékite j
Saldytuva Svieziy maisto produkty.
. - 1. Nustatykite Zemesne Saldytuvo
+4 °C yra ideali Saldytuvo | gy riaus temperatarg arba Super Cool
Nepakankamai Zema skyriaus temperatdra. Jei rezima, kol jame susidarys tinkama
LC temperatura Saldytuvo matote §j jspéjima, yra temper‘atﬂra
skyriuje rizika, kad maisto produktai . s
su 2. Kol gedimas nesutvarkytas, stenkités
ges. et 2o TS >
daznai nedarinéti Saldytuvo dureliy.
Jspéjimas Sitg klaidos kodg Jums rodys pirma kartg
i T s Tai — LF ir LC klaidy ijlungus prietaisg. |spéjimas issijungs,
LFirLC ,,nep{ael;anl;zra;?grlagema junginys kai tik Saldytuvo-Saldiklio skyriuose
P susidarys normali temperatira
Dél per Zemas 1. Patikrinkite, ar nejjungtas Super Cool
Per Zema temperatira 2 7 rezimas
HC - - temperatlros maisto S m
Saldytuvo skyriuje produlF(Jtai pradeda stingti 2. Sumazinkite nustatytg Saldytuvo
skyriaus temperatdros reikSme
f : : ! Tai — ne gedimas. Taip kompresorius
LOPO lspejlmas »per Zema wsgmg%g%;%lﬁa{gp\?' apsaugomas nuo gedimy. Si§ [spéjimas
jtampa*“ prietaisas nustoja veikt. Eos:#gﬁla, kai tinklo jtampa vél buna
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6 SKYRIUS: TRIKCIY SALINIMAS

Jei Saldytuvas neveikia:

» Ar yra pertrauktas maitinimas?

* Ar maitinimo laido ki$tukas tinkamai jstatytas j lizdg?

+ Ar saugikliai ir maitinimo tinklo lizdas, j kurj jjungtas prietaisas, veikia ir ar neiSmustas pagrindinis saugiklis?

* Ar néra maitinimo tinklo lizdo gedimo? Norédami tai patikrinti, jjunkite Saldytuva j lizda, kuris tikrai veikia.

Jei Saldytuvas nepakankamai Saldo:

» Ar teisingai nustatyta temperatdra?

* Ar daznai darinéjamos ir ilgai paliekamos atidarytos Saldytuvo durelés?

+ Ar Saldytuvo durelés tinkamai uzsidaro?

* Ar néra padéto indo ar maisto produkty, kurie glaustysi su galine Saldytuvo skyriaus sienele ir uZstoty oro
cirkuliacijg?

+ Ar Saldytuvas néra perkrautas?

» Ar pakankamas atstumas nuo Saldytuvo iki galinés ir Soniniy sieny?

» Ar aplinkos temperatdra nevirsija naudojimo instrukcijoje nurodyty specifikacijy?

Jei Saldytuvo skyriuje laikomi maisto produktai perSaldomi

» Ar teisingai nustatyta temperatara?

» Ar paskutiniu metu pridéjote daug maisto produkty j Saldiklio skyriy? Jei taip, Saldytuvo skyriuje maisto
produktai gali bati per daug Saldomi, kadangi kompresorius veikia ilgesniais intervalais, kad bty susaldyti
produktai Saldiklyje.

Jei Saldytuvas veikia per garsiai:

Kad palaikyty nustatytg Saldymo temperatirg, kompresorius kartais vis turi jsijungti. Kol jis veikia, $aldytuvo
skleidziamas garsas yra normalus dalykas. Pasiekus reikiamg Saldymo temperatdrg, triukSmingumas automatiskai
sumazéja. Jei triukSmingumas nesiliauja:

+ Ar prietaisas pastatytas lygiai? Ar tinkamai sureguliuotos kojelés?

* Aruz Saldytuvo daugiau nieko néra?

» Ar nevibruoja $aldytuvo viduje esantys indai ar lentynélés? Tokiu atveju perdékite indus ir lentynéles.

* Ar nevibruoja ant Saldytuvo virSaus sudéti daiktai?

Normalus garsai:
Ledo skeldéjimo garsas:

» Automatinio atitirpinimo metu.

» Kai prietaisas Saldomas ar Sildomas (dél prietaiso medziagy plétimosi).

Trumpas traksteléjimas: kai termostatas jjungia arba iSjungia kompresoriy.

Kompresoriaus skleidziamas garsas (normalus variklio veikimo garsas): nedidelis triukSmingumas reiskia,

kad kompresorius veikia gerai. Kompresorius gali trumpai veikti triuk§mingiau po jjungimo.

Burbuliavimo garsas: §j garsa cirkuliuodama sistemos vamzdeliais sukelia Saldomoji medziaga.

Tekancio vandens garsas: jprastas j iSgarinimo rezervuarg po atitirpinimo susidariusio vandens tekéjimo garsas.

Sis garsas gali atsirasti atitirpinant prietaisg.

Puciamo oro garsas (jprastas ventiliatoriaus garsas): Sis garsas girdimas $aldytuvuose su No-Frost sistema,

kadangi jprasto veikimo metu puciamas oras.

Jei Saldytuve kaupiasi drégmé:

+ Ar patikimai supakuoti maisto produktai? Ar indeliai su maisto produktais buvo gerai nusluostyti, prie§ dedant
i Saldytuvg?

» Ar Saldytuvo durelés daznai darinéjamos? Atidarius dureles, patalpos ore esanti drégmé patenka j Saldytuva.
Ypag, kai didelis santykinis patalpos oro drégnumas: kuo dazniau atidaromos durelés, tuo Saldytuve greiciau
susikaupia drégme.

+ Tai, kad automatinio atitirpinimo metu Saldytuvo skyriaus galiné sienelé aprasoja, yra normalu. (Modeliuose be
ventiliatoriaus)

Jei netinkamai darinéjamos durelés:

* Ar uzsidaryti dureléms netrukdo sudéti maisto produktai?

+ Artinkamai sudétos lentynélés, dureliy skyreliai ir stal¢iai?

* Arnepazeista ar nesuplysusi tarpinés guma?

+ Ar Saldytuvas pastatytas ant lygaus pagrindo?

Jei jSyla Saldytuvo iSorinés briaunos, kurios lie€iasi su dureliy tvirtinimo elementais:

Ypac vasarg (kai karstas oras), vietos, kurios lieciasi su tvirtinimo elementais, jSyla dél veikian¢io kompresoriaus. Tai
— normalu.
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6 SKYRIUS: TRIKCIY SALINIMAS

SVARBU:
» Apsauginiai kompresoriaus Siluminiai saugikliai iSsijungia po staigaus elektros pramusimo ar i§jungus prietaisg
i§ maitinimo tinklo, kadangi $aldymo sistemoje esancios dujos néra stabilios. Tai—ganétinai normalus reiskinys,
ir Saldytuvas vél jsijungs po 4—5 minuciy.
» Saldytuvo Saldymo elementas pasléptas galinéje sieneléje. Todél, kompresoriui veikiant tam tikrais intervalais,
galiné Saldytuvo skyriaus sienelé gali aprasoti arba apSerk$nyti. Tai — normalu. Tokiu atveju nereikia atitirpinti
Saldytuvo, jei nesusidaro storas ledo sluoksnis.

+ Jei Zadate ilgesnj laikg nenaudoti Saldytuvo (pvz. per vasaros atostogas), iSjunkite jj i$ maitinimo lizdo. ISvalykite
Saldytuva, kaip aprasyta 4 skyriuje, ir palikite atidarytas dureles, kad viduje nesikaupty drégmé ir kvapai.

» Jusy jsigytas prietaisas skirtas naudoti namuose, todél gali bati naudojamas tik namuose ir tik pagal numatyta
paskirtj. Jis neskirtas komerciniam ar bendram naudojimui. Jei pirkéjas naudoja prietaisg ne taip, kaip nurodyta
gaminio specifikacijoje, pabréziame, kad gamintojas ir pardavéjas neatsako uz garantiniu laikotarpiu reikalingg
remontg ir atsiradusius gedimus.

+ Jei, perzitréjus visus pateiktus nurodymus, problemos nepavyksta pasalinti, pasitarkite su jgalioto techninio
aptarnavimo centro specialistais.

7 SKYRIUS: PATARIMAI, KAIP TAUPYTI ENERGIJA

1. Prie$ sudédami maisto produktus j Saldytuvg ar Saldiklj, atvésinkite juos.
2. Uz8aldytus maisto produktus atitirpinkite Saldytuvo skyriuje: tai padeda taupyti energija.

8 SKYRIUS: TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny lenteléje vidinéje prietaiso puséje bei energijos suvartojimo etiketéje.
Matricos (QR) kodas energijos suvartojimo etiketéje ant prietaiso pateikia sgsaja j interneto svetaine, kurioje pateikiama
su prietaiso veikimu susijusi informacija, esanti ES EPREL duomeny bazéje.

Pasilikite energijos suvartojimo etikete ateiciai kartu su naudojimo instrukcija ir visais kitais dokumentais, tiekiamais
kartu su prietaisu.

Ta pacig informacijg galima rasti EPREL per nuorodg https://eprel.ec.europa.eu bei nurodzius modelio pavadinimg ir
gaminio numerj, kurj rasite prietaiso duomeny lenteléje.

Daugiau informacijos apie energijos suvartojimo etikete galima rasti interneto svetainéje www.theenergylabel.eu.

9 SKYRIUS: KLIENTY APTARNAVIMAS

Visuomet naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi | masy jgaliotg aptarnavimo centra, jsitikinkite, kad turite tokius duomenis: modelj, gaminio numerj (PNC),
serijos numerj Sig informacijg galite rasti duomeny lenteléje.

Duomeny lentele galite rasti $aldiklio zonos viduje kairiojoje apatinéje puséje.

Kai kuriy specialiy komponenty originalias atsargines dalis galima gauti 7-10 mety nuo paskutinio modelio vieneto
pateikimo rinkai, priklausomai nuo komponento tipo.

Aplankykite miasy interneto svetaine:
www.sharphomeappliances.com
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Va$e chladni¢ka-mraznicka odpovida soucasnym pozadavkim na bezpec¢nost. Nevhodné pouzZiti mlize vést
k osobnimu zranéni a poskozeni majetku. Abyste se vyhnuli nebezpeci poskozeni, peclivé si pfectéte tento navod jesté
nez chladni¢ku-mraznicku poprvé pouzijete. Obsahuje dlleZité informace o nastaveni, bezpe¢nosti, pouziti a udrzbé
vasi chladniky-mrazni¢ky. Tento navod uchovejte pro budouci pouZiti.

& POZAR
Varovani: Riziko pozaru / hoflavych materialt
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KAPITOLA 1: OBECNA UPOZORNENI

VAROVANI: Vétraci otvory chladniéky-mrazniéky udrzujte
nezakryté.

VAROVANI: K urychleni procesu odmrazovani
nepouzivejte mechanicka zarizeni nebo jiné prostfedky
na urychleni procesu.

VAROVANI: V chladni¢ce-mrazniéce nepouZivejte jiné
elektrické spotrebicCe.

A\ VAROVANI: Neposkodte chladici okruh.

VAROVANI: KdyZz umistujete spotiebi¢, ujistéte se, ze
neni elektricky kabel zauzlovany nebo poskozeny.

VAROVANI: Neumistujte Zadné vicenasobné rozbo&ovaci
zasuvky ani prenosné zdroje napajeni na zadni cast
spotrebice.
AVAROVANi: Aby nedoslo k zranéni osob nebo poskozeni

tohoto spotrebiCe, je tfeba instalaci provést v souladu
s pokyny vyrobce.

A Malé mnozstvi chladiva pouzitého v této chladniCce-
mrazniCce je pfipravek Setrny k zivotnimu prostfedi
R600a (isobuten), je hoflavy a vybusny v pfipadé, Ze se zapali
v uzavienych podminkach.

* Béhem prenaseni a umistovani chladniCky dejte pozor,
abyste neposkodili chladici okruh plynu.

* V blizkosti chladni¢ky-mrazni¢ky neskladujte zadné nadoby
s hoflavymi materialy, napf. plechovky se sprejem nebo
naplné do hasicich pfistroju.

* Tento spotfebic je ur€eny k pouziti vdomacnostia podobnych
zafizenich, napfr.;

- kuchyrniky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a ostatnich pracovnich prostfedich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych
prostorech

- hostinskych pokojich;
- pro catering a ostatni podobna prostredi
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KAPITOLA 1: OBECNA UPOZORNENI

* Vase chladni¢ka-mrazni¢ka vyzaduje napajeni 220-240 V,
50 Hz. Nepouzivejte Zzadné jiné napajeni. Nez chladniCku-
mrazniCku zapojite, zkontrolujte, zda udaje na datovém
Stitku (napéti a pfikon) odpovidaji napajeni ze sité. V pfipadé
pochybnosti kontaktujte kvalifikovaného elektrikare.

Tento spotfebi€¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby
s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi anebo osoby bez prislusnych znalosti
a zkusenosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 bezpeCném uzivani tohoto pfistroje a chapou souvisejici
nebezpeci. Déti si se zafizenim nesmi hrat. CiSténi a udrzba
nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé osoby.

* Déti ve véku od 3 do 8 let smi nakladat a vykladat chladici
spotfebiCe. Déti nemaji provadét udrzbu nebo Ccisténi
spotfebiCe, velmi malé déti (0 — 3 let) nemaji pouzivat
spotfebi€, malé déti (3 — 8 let) nemaji pouzivat spotfebic,
pokud jsou bez stalého dozoru, starsi déti (8 — 14 let) a
lidé s omezenymi fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi
mohou pouzivat spotfebiCe bezpecné, pokud jsou pod
dozorem nebo byli 0 bezpecném pouziti spotfebice nalezité
instruovani. Lidé s velice omezenymi schopnostmi nemaji
pouzivat spotfebi€, dokud nejsou pod stalym dozorem.

PosSkozeny napajeci kabel/zastrcka mize zplsobit pozar
nebo zasah elektrickym proudem. V pfipadé poskozeni je
treba provést vyménu, tu smi provést pouze kvalifikovani
zaméstnanci.
* Tento spotiebi€ neni ur€en k pouziti v nadmofrskych vySkach
nad 2000 m.
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KAPITOLA 1: OBECNA UPOZORNENI

Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte prosim
nasledujici pokyny:

* Ponechani dvifek v otevieném stavu po dlouhou dobu muze
zpusobit vyrazny narust teploty uvnitf oddéleni spotfebice.

* Pravidelné ocistujte povrchy, které pfichazi do kontaktu s
jidlem, a také pristupné odtokové systemy.

* Syrové maso a ryby uchovavejte v chladni¢ce ve vhodnych
kontejnerech, aby nedochazelo k jejich kontaktu s jinymi
potravinami nebo ukapnuti na né.

* Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma
hvézdickami jsou vhodna pro uchovavani predem
zmrazenych potravin, uchovavani nebo vyrobu zmrzliny a
vyrobu ledovych kostek.

* Oddéleni oznacena jednou, dvéma nebo tfemi hvézdiCkami
nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstveho jidla.

* Pokud chladici zafizeni je ponechano prazdné po dlouhou
dobu, je nutné ho vypnout, rozmrazit, ocCistit, osusit a
ponechat dvifka oteviena, abyste zabranili tvorbé plisni
uvnitf spotfebice.
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Likvidace
* VSechny pouzité obaly a materidly jsou Setrné k Zivotnimu prostfedi a recyklovatelné. Obaly zlikvidujte
zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi. Na podrobnosti se informujte u mistniho uradu.
» Kdyz nastane okamzik likvidace spotfebiCe, odfiznéte napajeci kabel a kabel a zastr¢ku znicte. Rozbijte
zapadku dvefi, abyste predesli tomu, Ze by v chladni¢ce uvizly déti.
» Odfiznuta zastrcka zasunutd do 16 amp zasuvky predstavuje vazné bezpecnostni riziko (Uraz elektrickym
proudem). Zajistéte, aby byla zastréka bezpecné zlikvidovana.
Likvidace starého spotrebice
Tento symbol na produktu nebo baleni znamena, Ze s produktem nesmi byt zachazeno jako s domacim
odpadem. Misto toho musi byt dopraven na sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych
pFistroju. Recyklace materiall pomize chranit pfirodni bohatstvi. Podrobnéjsi informace o likvidaci
vaseho starého pfistroje se dozvite od vaseho méstského Gfadu, sbérnych sluzeb nebo obchodu,
v némz jste vyrobek zakoupili.
Ohledné likvidace WEEE pro ucely recyklace, opétovného pouziti kontaktujte mistni urad.

Poznamky:

+ Pred instalaci a pouzitim vaSeho spotfebice si peclivé prectéte navod s pokyny Nezodpovidame za Skody
gpﬁsobené Spatnym pouzitim.

» Ridte se vSemi pokyny na vaSem spotfebici a v navodu k pouZiti a tento navod uchovejte na bezpe¢ném misté,
abyste mohli vyresit problémy, k nimz maze dojit v budoucnosti.

» Tento spotfebi€ je vyroben pro pouziti v domacnostech a Ize ho pouzit pouze doma a pro specifikované ucely.
Nehodi se pro komeréni ¢i hromadné pouziti. Takové pouZiti zpUsobi, Ze zaruka spotiebice bude zrusena
a nase spolecnost nebude zodpovidat za vzniklé ztraty.

+ Tento spotfebi€ je vyrobeny k pouziti v domacnostech a musi byt pouzit pouze pro chlazeni/skladovani potravin.
Neni vhodné pro komeréni nebo spole¢né pouzivani a/nebo pro skladovani latek s vyjimkou potravin. Nase
spole¢nost neodpovida za ztraty k nimz dojde v opaéném pfipadeé.

Bezpecnostni varovani
a » Chladni¢ku-mrazni¢ku nezapojujte do sité pomoci prodluzovaciho kabelu.

» Poskozeny napajeci kabel/zastrcka mize zplsobit pozar nebo zasah elektrickym proudem. V pfipadé
poskozeni je tfreba provést vyménu, tu smi provést pouze kvalifikovani zaméstnanci.

» Napéajeci kabel nikdy nadmérné neohybejte.

+ Napajeciho kabele/zastrcky se nikdy nedotykejte mokryma rukama, nebot’ by mohlo dojit ke zkratu nebo Urazu
elektrickym proudem.

» Do mraznicky nikdy nevkladejte sklenéné lahve nebo plechovky. Lahve nebo plechovky mohou explodovat.

+ P¥i vybirani ledu z mrazni¢ky se ho nedotknéte, nebot mlze zpusobit omrzliny a/nebo fezné rany.

» Mate-li mokré ruce, véci z mrazni¢ky nevyndavejte. MuZe to zpUsobit odérky nebo popaleniny.

» Jakmile bylo jidlo jednou rozmrazeno, znovu ho nezmrazujte.

Informace o instalaci

Pred rozbalenim a manévrovanim chladni¢kou-mraznickou si projdéte nasledujici body, prosim.

* Umistéte mimo dosah pfimého slune¢niho zafeni a mimo jakykoli zdroj tepla, napf. radiator.

» Vas spotiebi¢ musi byt minimalné 50 cm od trouby, plynové trouby nebo hofakd a musi byt minimalné 5 cm od
elektrické trouby.

+ Chladni¢ku-mrazni¢ku nevystavujte vihkosti nebo desti.

» VaSe chladni¢ka-mraznicka musi byt umisténa minimalné 20 mm od jiné mraznicky.

» PozZaduje se minimalné 150 mm volného prostoru nad vrchni ¢asti spotfebiCe. Na vrchni ¢ast spotfebice nic
nepokladejte.

« Z divodu zajisténi bezpe¢ného provozu je tfeba, aby vase chladni¢ka-mraznicka byla bezpe¢na a vyrovnana.
K vyrovnani chladni¢ky-mraznicky se pouzivaji nastavitelné nozicky. Nez do spotfebice vlozite jakékoli
potraviny, ujistéte se, Ze je vyrovnany. it

|||||||||||||i

+ Doporucujeme, abyste pfed pouzitim omyli hadfikem namogenym v teplé vodé, do které
jste pfidali 1zicku jedlé sody v§echny poliCky a zasuvky. Po umyti oplachnéte teplou vodou
a vysuste.

» Instalaci provedte pomoci plastovych rozpérek, které se nachazi v zadni ¢asti spotrebice. it
Otocte je o 90 stupnili (jak je znadzornéno na nakresu). Tim predejdete tomu, aby se \
kondenzator dotykal stény. ¢

+ Chladnicku je tfeba umistit tak, aby volny prostor nepfekra¢oval 75 mm.

Nez za¢nete chladni¢ku pouzivat

* Nez chladni¢ku-mrazni¢ku nastavite, zkontrolujte viditelna poSkozeni. Je-li chladni¢ka-mraznicka
—>
E.

poskozena, neinstalujte ji.

* Nez chladni¢ku-mrazni¢ku poprvé zapojite do sité, nechte ji minimalné 3 hodiny stat ve vzpfimené
poloze. To umozni efektivni provoz a zabrani poSkozeni kompresoru.

« P¥i prvnim pouziti chladni¢ky-mraznicky si mizete vS§imnout mirného zapachu. To je zcela normalni
a zapach zmizi, jakmile zacne chladnicka-mraznicka mrazit.
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Informace o nové technologii chlazeni

Chladni¢ky-mraznic¢ky s novou technologii chladni¢ky maji jiny systém nez statické chladnicky-
mraznicky. V pfipadé béznych chladni¢ek-mrazni¢ek se do mraznicky vhani vihky vzduch a voda
vyparujici se z potravin se v prostoru mraznicky zméni na led. Aby bylo mozné tuto namrazu
odstranit, jinymi slovy odmrazit, je tfeba chladnicku odpojit ze sit€. BEéhem odmrazovani musi
uzivatel dat potraviny jinam a odstranit zbyvajici let a nahromadénou namrazu.

V pfipadé mrazni¢ek vybavenych novou technologii chlazeni je situace zcela jina. Studeny
a suchy vzduch se v prostoru mraznicky rozptyluje pomoci ventilatoru. Studeny vzduch se tak
snadno rozptyli po celéem prostoru - i v mistech mezi polickami, a potraviny se zmrazi spravné a
rovnomérne. A netvofi se zddna namraza.

Konfigurace v prostoru chladnicky bude témér stejna jako v prostoru mraznicky. Vzduch
rozptylovany ventilatorem v horni ¢asti prostoru chladnicky se chladi béhem priichodu mezerou za
praduchem. Aby byl proces chlazeni v prostoru chladni¢ky uspésné dokoncéen, ve stejny okamzik
dochazi k uvolnovani vzduchu skrz otvory na praduchu. Otvory na priduchu jsou navrzeny pro
rovnomeérnou distribuci vzduchu v prostoru.

Vzhledem k tomu, Ze nedochazi mezi chladnic¢kou a mrazni¢kou neprochazi zadny vzduch,
nedojde k mieni pachu.

Diky tomu se chladni¢ka s novou technologii chlazeni snadno pouziva a nabizi vam jak velky
objem, tak esteticky vzhled.

KAPITOLA 2: VASE CHLADNICKA-MRAZNICKA

Tento spotfebi€ neni uréen k pouziti jako vestavéné zafizeni.

Displej a ovladaci panel
Prostor chladni¢ky
Prihradka na vino *
Horni policka ve dvefich
Poli¢ky v chladni¢ce

Nastavitelna police ve dvefich * /
Horni poli¢ka ve dvefich

Chladici prostor *

Kryt prostoru pro Cerstvé potraviny
Police na lahve

,'/ Prostor pro €erstvé potraviny

Horni koS$ik v mrazni¢ce

: \
I
I
!

Prostfedni koS$ik v mrazni¢ce
Mraznicka

Spodni ko$ik v mrazni¢ce

Nastavitelna nozicka

L * u nékterych modelu

'[ento obrazek byl vytvoren pro informacni Gcely, aby ukazal rizné ¢asti a prisluSenstvi ve spotfebici.
Casti se mohou lisit podle modelu spotfebice.

Zasobnik na led

Oddéleni pro €erstvé potraviny (Chladnicka): Nejefektivnéjsi vyuziti energie je zajisténo pfi umisténi zasuvek
ve spodni ¢asti chladnicky a rovnomérném umisténi polic, zatimco pozice kosiku na dvirkach chladnicky spotiebu

energie neovliviiuje.
Oddéleni pro zmrazené potraviny (Mraznicka):
a zasobniky ve skladové pozici.

Nejucinné&jsi vyuziti energie je zajisténo v konfiguraci se zasuvkami
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Displej a ovladaci panel

O O & & @& © ) ©O)

@& ® @ » O)

. Tlagitko nastaveni mraznicky

. Tlagitko rezimu

. Tlagitko lednicky

. Tlagitko chlazeni & ztlumeni napoju

. Displej nastaveni hodnoty mraznicky.
. Displej nastaveni hodnoty chladnicky.
. Symbol rychlého mrazeni

. Symbol rychlého chlazeni

. Symbol rezimu dovolené

10. Symbol Usporného rezimu

11. Symbol nizkého napéti

12. Symbol détského zamku

13. Symbol alarmu (SR).

14. Symbol vypnuti zvuku

15. Displej hodnoty chlazeni napoju (Aktivni symbol se mize ménit dle zvoleného jazyka (Min-Dk.))

Obsluha chladni¢ky

Osvétleni (je-li k dispozici)
Kdyz je produkt poprvé zapojen do sité, vnitfni osvétleni se mize kvili testim otevirani opozdit o 1 minutu.

O©OoONOUOAWN =

Rezim rychlého mrazeni

Jak ho Ize pouzit?

Stisknéte tlagitko mrazni¢ky dokud se na obrazovce nezobrazi
symbol "SF". Ozve se pipnuti. Rezim bude nastaveny.

Béhem tohoto rezimu:

* Mate moznost nastavit teplotu v mraznicce a rezim
super mrazeni. V takovém pfipadé rezim super mrazeni
pokracuje.

» Ekonomicky rezim a rezim Dovolené nelze vybrat.

* RezZim super mrazeni Ize zrusit vybérem stejné moznosti.

Rezim rychlého chlazeni

Jak ho Ize pouzit?

Stisknéte tlacitko chladni¢ky dokud se na obrazovce nezobrazi
symbol "SC". Ozve se pipnuti. Rezim bude nastaveny.

Béhem tohoto rezimu:
* Muzete nastavit teplotu v mrazni¢ce a rezim super mrazeni.
V takovém pfipadé rezim super chlazeni pokracuje.
» Ekonomicky rezim a rezim Dovolené nelze vybrat.
» RezZim super chlazeni Ize zrusit vybérem stejné moznosti.
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Usporny rezim
Jak ho Ize pouzit?

+ Stisknéte tlacitko "rezim" dokud se nezobrazi symbol
Eco.

» Nedojde-li k stisknuti Zadného tlacitka po dobu 1 sekundy.
Rezim bude nastaveny. Symbol Eco 3x zablika. Kdyz je
rezim nastaveny, ozve se pipnuti.

» Teploty v segmentech chladni¢ky a mrazni¢ky zobrazi "E".

—
» Symbol usporného rezimu a se rozsviti dokud rezim neskongi.

Béhem tohoto rezimu:
» Lze provést nastaveni mraznicky. Jakmile bude zruSen Usporna rezim, spusti se hodnoty vybraného nastaveni.
» Chladni¢ku Ize nastavit. Jakmile bude zruSen Usporna rezim, spusti se hodnoty vybraného nastaveni.
+ Lze vybrat rezimy super chlazeni a mrazeni. Usporny reZim se automaticky zrusi a vybrany rezim se aktivuje.
* Rezim o dovolené Ize vybrat po zruSeni Usporného rezimu. Potom se aktivuje vybrany model.
» Pro zru$eni budete muset stisknout tlacitko rezimu.
Rezim Dovolena
Jak ho Ize pouzit?
+ Stisknéte "tladitko "rezim" dokud se nezobrazi symbol
[ramy}
dovolené. ke
» Nedojde-li k stisknuti Z&dného tlacitka po dobu 1 sekundy.
Rezim bude nastaveny. Symbol Dovolena 3x zablika.
Kdyz je rezim nastaveny, ozve se pipnuti.
» Teplota v mraznicce se zobrazi jako "H".
* Symbol Dovolena a "H" se rozsviti dokud rezim neskon¢i.

Béhem tohoto rezimu:
+ Lze provést nastaveni mraznicky. Kdyz je rezim dovolena zru$en, vybrané hodnoty nastaveni zistanou stejné.
+ Chladnicku Ize nastavit. Kdyz je rezim dovolena zru$en, vybrané hodnoty nastaveni zGstanou stejné.
» Lze vybrat rezimy super chlazeni a mrazeni. Rezim Dovolena se automaticky zrusi a vybrany rezim se aktivuje.
« Usporny reZim Ize vybrat po zru$eni sporného reZimu. Potom se aktivuje vybrany model.
» Pro zruSeni budete muset stisknout tla¢itko rezimu.
Rezim chlazeni napoju
Pro aktivaci rezimu chlazeni napoju je tfeba stisknout tladitko chlazeni napoja.
Kazdé stisknuti zvySi dobu o 5 az 30 minut, a pak se vrati na nulu. Mizete si
prohlédnout ¢asové pasmo, které chcete zvolit v sekci “alarm chlazeni napojd”.
F\’IeZim chalzeni napoji umozni ledni¢ce, aby po urcitém obdobi vydala zvukovy
alarm.
Dulezité: Nezaménovat s chlazenim.
Poznamka: Cas musite nastavit podle teploty lahvi, je$té nez je vioZite dovnitt.
Napfiklad, na za¢atek nastavte ¢as na "5 minut". Poté, je-li chlazeni nedostate¢né,
mUZete nastavit dalSich 5 nebo 10 minut.
PFi pouZiti tohoto rezimu je tfeba pravidelné kontrolovat teplotu lahvi. Kdyz jsou
lahve dostatecné studené, musite je ze spotfebice vyndat.
V pfipadé, Ze nechate lahve uvnitt, kdyz je rezim chlazeni napoju zapnuty, mize dojit k jejich explozi.

Rezim ztlumeni

Tento rezim Ize aktivovat stisknutim a podrzenim tlacitka ztlumeni po dobu 3 sekund. Pfi aktivovani tohoto rezimu
vydavaji vSechny tla¢itka zvuk a zvukovy alarm se vypne.
Tento rezim Ize zrusit stisknutim a podrzenim tlacitka ztlumeni po dobu 3 sekund.
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Rezim spofice obrazovky
Jak ho pouzivat?

» Tento rezim Ize aktivovat stisknutim tlacitka volby rezimu na 5 sekund.
» Nedojde-li k stisknuti tlacitka b€hem 5 sekund, svétla na ovladacim panelu se vypnou.

» Pokud stisknete jakékoli tladitko kdyZ jsou svétla na ovladacim panelu vypnutd, aktuaini nastaveni se zobrazi
na obrazovce a vy potom provedete pozadované nastaveni. Pokud nezrusite rezim spofic¢e ani nestisknete
tlacitko po dobu 5 sekund, ovladaci panel se znovu vypne.

+ Chcete-li rezim spofi¢e obrazovky zrusit, stisknéte tlacitko nastaveni rezim na 5 sekund.

+ Kdyz je rezim spofice obrazovky aktivni, miZete rovnéz aktivovat détsky zamek.

* Nedojde-li k stisknuti tlacitka béhem 5 sekund od aktivace détského zamku, svétla na ovladacim panelu
zhasnou. Po stisknuti libovoIného tlagitka se vam zobrazi nejnovéjsi stav nastaveni nebo rezimui. Zatimco je
ovladaci panel rozsviceny, mizete détsky zamek zrusit tak, jak je popsano v pokynech k tomuto rezimu.

Funkce Détského zamku
Kdy ho Ize pouzit?

Chcete-li pfedejit tomu, aby si déti hraly s tlacitky a ménily provedena nastaveni, mate k dispozici funkci détského
zamku.

Aktivace détského zamku

Na 5 sekund soucasné stisknéte tlaCitka mraznicky a chladnicky.

Deaktivace détského zamku
Na 5 sekund soucasné stisknéte tlaCitka mraznicky a chladnicky.
Poznamka: Détsky zamek se rovnéz deaktivuje je-li pferuSeno napajeni nebo je-li chladni¢ka odpojena.

Rezim zrusSeni osvétleni

Kdy ho Ize pouzit?
» Chcete-li zrusit osvétleni chladni¢ky, mlzete vybrat tento rezim.

*  Zmacknuti tlacitek Mraznicky, Chladnicky, Rezimu a Chlazeni/Ztlumeni napoji dohromady po dobu 3 sekund.
Se provede vybér daného rezimu. Od této chvile se svétla nerozsviti dokud nebude funkce stejnym zpasobem
zrusena.

+ Chcete-li zrusit tento rezim, zopakujte proces nebo dojde k automatickému zruseni rezimu, po 24 hodinach.

Funkce alarmu - Oteviené dvere
KdyZz nékteré z dvefi zlistanou oteviené déle nez 2 minuty, ozve se zvukové upozornéni.

Nastavenl teploty chladni¢ky

Pocatecni teplota pro nastaveni chladnicky +4°C.

+ Jednou stisknéte tlacitko chladnicky.

» Pfi prvnim stisknuti tlacitka je posledni hodnota, ktera se
zobrazi na kontrolce hodnota nastaveni chladnicky.

» Kdykoli toto tladitko stisknete, nastavi se spodni teplota.
(+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, rychlé chlazeni / SC)

» Kdyz stisknete tlacitko nastaveni chladni¢ky dokud se nezobrazi symbol super chlazeni, a pokud nestisknete
zadné tlacitko béhem 1 sekundy, rozblika se kontrolka Super chlazeni.

» Pokud pokradujete stisknutim, restartuje se od +8°C.

+ Hodnota teploty zvolena pred reZzimem Dovolend, Super mrazeni, Super chlazeni nebo Usporny rezim se
aktivuje a zUstane stejna i po ukonceni daného rezimu. Spotfebi¢ nadale funguje s touto hodnotou.
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Nastaveni teploty mraznicky

« Pocatecni teplota pro nastaveni mraznicky -18°C.

« Tlagitko mraznicky stisknéte jednou.

« Kdyz poprvé stisknete toto tladitko, na obrazovce se
rozblika posledni nastavena hodnota.

« Kdykoli toto tlacitko stisknete, nastavi se spodni teplota.
(-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C, rychlé mrazeni).

« Kdyz stisknete tlacitko nastaveni mraznicky, zobrazi se symbol Super mrazeni a pokud nestisknete zadné
tlacitko béhem 1 sekundy, rozblika se kontrolka Super mrazeni.

« Pokud pokracujete stisknutim, restartuje se od -16°C.

» Hodnota teploty zvolena pred reZimem Dovolena, Super mrazeni, Super chlazeni nebo Usporny reZim se
aktivuje a zlstane stejnd i po ukonéeni daného rezimu. Spotiebi¢ nadale funguje s touto hodnotou.

Upozornéni tykajici se nastaveni teploty
» Nedoporucuje se, abyste chladni¢ku pouzivali v prostfedi, kde je teplota nizsi nez 10°C .
+ Nastaveni teploty musi byt provedeno v souladu s frekvenci otevirani dvefi a mnozstvim potravin uloZzenych
v chladni¢ce.

» VaSe chladnic¢ka musi byt provozovana 24 hodin v dané okolni teploté bez pferuseni, aby doslo k naprostému
vychlazeni. Dvefe chladniCky neotevirejte ¢asto a v tuto dobu do ni nevkladejte pFili§ velké mnozZstvi potravin.

» Funkce 5 minutové prodlevy slouzi k tomu, aby se pfedeslo poskozeni kompresoru chladni¢ky kdyz odpojite
zastréku a potom ji znovu zapojite nebo kdyz dojde k vypadku napajeni. Vase chladni¢ka za¢ne fungovat
normalné po 5 minutach.

+ VasSe chladni¢ka je navrzena tak, aby pracovala v intervalech uvedenych ve standardech, v souladu s tfidou
uvedenou na informaénim Stitku. Nedoporu€ujeme spusténi vasi chladni¢ky mimo uvedené limity, aby bylo
mozné dosahnout efektivniho chlazeni.

+ Tento spotfebi¢ je navrzen k pouZziti pfi okolni teploté v rozmezi 10°C - 43°C.

Klimaticka tfida a vyznam:

T (tropicka): Tato chladnic¢ka je uréena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tato chladni¢ka je uréena k pouZiti pfi okolni teploté od 16 °C do 38 °C.

N (normalni): Tato chladnicka je ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 32 °C.

SN (subnormalni): Tato chladnicka je uréena k pouziti pfi okolni teploté od 10 °C do 32 °C.

Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli s lepSim nastavenim vasi chladnicky, vybavili jsme ji kontrolkou teploty, ktera se

nachazi v nejchladnéjsi oblasti.

Aby bylo skladovani potravin ve vasi chladni€ce lepsi, zejména v nejchladnéjsi ¢asti, zkontrolujte, zda se na

kontrolce teploty zobrazi zprava "OK". Pokud se "OK" nezobrazi, znamena to, ze teplota nebyla nastavena

spravneé.

Je-li zobrazeni kontrolky tézké, ujistéte se, zda je spravné rozsvicena. Pfi kazdém nastaveni zafizeni

pockejte na stabilizaci teploty ve spotfebici, v pfipadé potfeby provedte nové nastaveni. Pozici nastaveni

teploty ménte progresivné a pred spusténim nové kontroly a pfipadné zmény pockejte minimalné 12 hodin.
POZNAMKA: Po opakovaném otevirani dvefi (nebo dlouhém otevieni) nebo po vioZeni &erstvych potravin do
spotfebice je normalni, Ze se na kontrolce nastaveni teploty "OK" nezobrazi. V pfipadé, Ze dojde k abnormalnimu
nahromadéni ledovych krystalt (spodni sténa spotfebice) v chladni¢ce, na vyparniku (pfetizeni spotiebice, vysoka
pokojova teplota, asté otevirani dvefi), dejte nastaveni zafizeni do spodni pozice dokud nebude znovu dosazeno
vypnuti kompresoru.

Potraviny skladujte v nejchladnéjsi ¢asti chladnicky.
Vas$e potraviny se budou skladovat Iépe pokud je date do nejvhodnéjsi
chladici ¢asti. Nejchladnéjsi ¢ast je pfimo nad crisperem.
Nejchladnéjsi ¢ast vasi chladni¢ky oznacuje nasledujici symbol.
Chcete-li si byt jisti, Ze v této ¢asti je opravdu nizka teplota, zkontrolujte,
zda se poli¢ka nachazi na drovni tohoto symbolu, jak je znazornéno na

ilustraci.

Horni limit nejchladné;jsi oblasti je oznacen spodni stranou nélepky (Sipky). Nejchladnéjsi
¢ast horni policky musi byt ve stejné Urovni s vrcholem Sipky. Nejchladné;jsi ¢ast je pod
touto Urovni.

Vzhledem k tomu, Ze jsou tyto poli¢ky vyjimatelné, vzdy se ujistéte, zda jsou na stejné
arovni, s limity zény popsanymi na nalepkach, abyste tak dosahli teplot v této oblasti.
Prislusenstvi

Mraznicka - box
» Box slouzi ke skladovani potravin, ke kterym potfebujete snadny pfistup.
*  Vyjmuti boxu;
» Box vysurite co nejdale to jde.
» Predni ¢ast boxu zdvihnéte a vysurite.
| Pri resetovani proved'te opaény postup.
Poznamka: P¥i vysunovani ¢i zasunovani vzdy drzte rukojet.
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KAPITOLA 3: POUZITi CHLADNICKY-MRAZNICKY

Zero Degree Zone (u nékterych modeltl)
Uchovani potravin v chilleru misto v mrazni¢ce umozni, aby si potraviny zachovaly
svoji Cerstvost a chut jesté déle nez na Cerstvém vzduchu. Kdyz se zasuvka chilleru
za$pini, vyjméte ji a umyjte.
(Voda mrzne pii 0 °C, ale potraviny obsahujici sl nebo cukr mrznou pfi nizsi
teploté.)
Lidé chiller pouzivaiji ke skladovani €erstvych ryb, ryze, atd....
Nevklddejte potraviny, které chcete zmrazit nebo zdsobniky na led, v kterych
chcete pripravit led.
Vyjmuti policky chilleru;

+ Poli¢ku chilleru vysurite smérem k sobé.

+ Poli¢ku vysurite smérem nahoru a poli¢ku vytahnéte.
Po vyjmuti poli€ky chilleru Ize vlozit maximalné 20 kg.

Ovlada¢ vihkosti

Je-li ovlada¢ vlhkosti v uzaviené pozici, umozni to dlouhodobéj$i skladovani
Cerstvého ovoce a zeleniny.

V pfipadé, Ze je zasobnik na zeleninu uplné piny, Ize oteviit kolecko pred
zasobnikem. Tak se zajisti kontrola vzduchu a vihkosti a zvySi se Zivotnost potravin.

Pokud na sklenéné policce uvidite kondenzaci, je tfeba, abyste ovladani vihkosti
nastavili do oteviené pozice.

Adapti-Lift Policka ve dvefich (u nékterych modelii)

K vytvoreni uloznych ploch v rdmci Adapti-Lift Ize provést Sest
‘ rlznych nastaveni vysky.
Chcete-li zménit pozici Adapti-Lift; pfidrzte tlacitko policky
1 a zatlacte na tlacitka po stranach policky ve dvefich ve sméru
|| Sipky (Obr. 1).
‘ Policku ve dvefich umistéte do potfebné vysky, posunutim
nahoru a doll.
Po dosazeni pozadované pozice policky ve dvefich uvolnéte
tlacitka po stranach policky (Obr. 2). Pfed uvolnénim policky ve
dvefich ji pfesurite nahoru a doll a ujistéte se, zda je policka ve
Obr. 1 dvefich upevnéna.

Poznamka: Pred presunutim naplnéné poli¢ky ve dvefich musite poli¢ku pfidrzet pomoci tlacitka. V opaéném pfipadé
by mohla poli¢ka ve dvefich v disledku hmotnosti vyklouznout z drazek. Tak by se mohla poli¢ka ve dvefich nebo
drazky poskodit.
Adapti-shelf (u nékterych modeltl)
Mechanismus Adapti-Shelf nabizi vétSi ulozné prostory diky
jednoduchému pohybu.
» Chcete-li sklenénou policku zakryt, stisknéte ho. (Obr. 1)
» V disledku zvétSeni prostoru mlzete vlozit tolik jidla,
kolik budete chtit. (Obr. 2)
* Chcete-li policku vratit do plvodni pozice, vysurite ji.
(Obr. 1)

Vizualni a textové popisy na c¢asti prislusenstvi se mohou
lisit podle toho, ktery model mate. Obr. 1 Obr. 2
Cisténi
* Pred cisténim odpojte chladnicku-mraznicku od napdjeni, vytahnéte zastréku ze zasuvky.
+ Chladni¢ku-mrazni¢ku nemyjte tak, Ze do ni nalijete vodu.
«  Kvycisténi vnitfni a vnéjsi ¢asti pouzijte houbic¢ku namocéenou v teplé vodé, do které pridate bézny Cistici pfipravek.
» Peclivé vyjméte v8echny policky a zasuvky, vysunte je smérem nahoru a ven a vycistéte vodou, do které jste
pridali bézni Cistici pfipravek. Nemyjte v my&ce na nadobi.
» Nepouzivejte rozpoustédla, abrazivni Cisti¢e, Cistici pfipravky na sklo nebo viceucelové Cistici pfipravky.
Obsazené chemické latky mohou zpusobit poskozeni plastovych povrchl a dal$ich komponentd.
» Kondenzator v zadni ¢asti chladni¢ky-mraznicky vycistéte minimalné jednou ro¢né, pouzijte mékky kartacek
nebo vysavac.
Béhem cisténi se ujistéte, zda je chladnicka odpojena.
Cisténi skla dvefi
P¥i ¢isténi skla je treba pouzit produkty na bazi vody, které nejsou abrazivni.
CZ-41-




KAPITOLA 3: POUZITi CHLADNICKY-MRAZNICKY

Rozmrazovani

Vase chladni¢ka se automaticky odmrazuje. Voda nahromadéna v dusledku odmrazovani
projde do odparovaci nadoby a tam se sama odpafi.

Odparovaci
nadoby

Replacing LED Lighting
If your fridge freezer has LED lighting contact the Sharp help desk as this should be changed by authorized personnel
only.

KAPITOLA 4: POKYNY KE SKLADOVANi POTRAVIN

Chladnicka

* Aby bylo dosazeno normalnich provoznich podminek bude dostacujici nastaveni hodnoty teploty chladnicky
na4°C.

+ Abyste snizili vlhkost a nasledné zvySeni namrazy, nikdy neumistujte kapaliny do neutésnénych nadob.
Namraza ma tendenci hromadit se v nejchladnéjSich ¢astech vyparniku a proto je tfeba provadét astéjsi
odmrazovani.

» Do chladnicky nikdy nevkladeijte teplé potraviny. Teplé potraviny je tfeba nechat vychladnout na pokojovou
teplotu a v prostoru chladnicky je tfeba zajistit adekvatni cirkulaci vzduchu.

» Nic by se nemélo dotykat zadni stény, nebot to zpusobi hromadéni namrazy a bali¢ky se mohou k zadni sténé
prichytit. Dvefe chladnicky pfili§ ¢asto neotevirejte.

* Maso a ocisténé ryby (zabalené do sackl nebo plastové folie), které spotfebujete béhem 1-2 dn(, umistéte
do spodni ¢&asti chladni¢ky (nad crisperem), nebot jde o nejchladnéjsi ¢ast a to zajisti ty nejlepsi podminky
skladovani.

+ Ovoce a zeleninu muzete vkladat do crisperu nezabalené.

+ Za normalnich pracovnich podminek postaci upravit nastaveni teploty chladni¢ky na +4 °C.

» Teplota chladiciho oddilu by méla byt v rozmezi 0-8 °C, Eerstvé potraviny jsou pfi teploté pod 0 °C ledové a hniji
a pri teploté nad 8 °C se zvySuje mnozstvi bakterii a potraviny se kazi.

» Nevkladejte do chladniky horka jidla, nechte je zchladnout na pokojovou teplotu. Horka jidla zvySuji teplotu
chladni¢ky a mohou zpUsobit otravu jidlem nebo zbyte¢né zkaZeni potravin.

* Maso, ryby a podobné potraviny by mély byt skladovany v chilleru a zelenina v pfihradce na zeleninu (pokud
je k dispozici).

» Aby se zabranilo kiizové kontaminaci, neuchovavejte masné vyrobky s ovocem a zeleninou.

» Potraviny v chladni€ce maji byt uchovavany v uzavienych nadobach nebo v jinych vhodnych obalech tak, aby
do chladni¢ky neuvolfiovaly pachy a vihkost.

Mraznic¢ka

* Pro dlouhodobé uloZzeni mrazenych potravin a vyrobu ledu pouzijte mraznic¢ku, prosim.

» Abyste dosahli maximalni kapacity mrazni¢ky, pouzivejte sklenéné poli¢ky v horni a stfedni ¢asti. Do spodni
Casti umistéte nizsi kosik.

* Nevkladejte potraviny, které chcete zmrazit do blizkosti jiz zmrazenych potravin.

« Potraviny, které chcete zmrazit (maso, mleté maso, ryby, atd.) musite pfed zmrazenim rozdélit na takové porce,
aby je bylo mozné zkonzumovat najednou.

+ Jakmile jsou potraviny rozmrazené, znovu je nezmrazujte. Mohlo by vam to zpUsobit zdravotni problémy, napf.
otravu jidlem.

» Do mrazni¢ky nevkladejte horké potraviny, nechte je vychladnout. DoSlo by tak k naruseni hlubokého zmrazeni
ostatnich potravin.

» Kdyz koupite zmrazené potraviny, zkontrolujte, zda byly zmrazeny pfi vhodnych podminkach a baleni neni
poskozené.

+ Béhem skladovani zmrazenych potravin musi byt dodrzeny podminky skladovani uvedené na obalu. Neni-li
tam uvedeno zadné vysvétleni, potraviny musi byt spotfebovany co nejdfive.

» Pokud doslo ke zvlhnuti zmrazeného jidla a je nepfijemné citit, jidlo mohlo byt skladovano v nevhodnych
podminkach a diky tomu se zkazilo. Tento typ potravin nekupujte!

+ Délka skladovani zmrazenych potravin zavisi na okolni teploté, frekvenci otevirani dvefi, nastaveni termostatu,
typu potravin a €asu, ktery uplynul od zakoupeni potravin do vioZeni do mraznicky. Vzdy se fidte pokyny na
baleni a nikdy nepfekracujte uvedenou délku skladovani.

» Béhem dlouhodobého vypadku energie neotevirejte dvefe mrazici ¢asti. VasSe chladnitka dokaze uchovat
zmrazené potraviny po dobu zhruba 18 hodin pfi okolni teploté 25°C a zhruba 13 hodin pfi okolni teploté
32°C. Tato hodnota se pfi vysSich okolnich teplotach snizi. Béhem dlouhodobéjSich vypadku potraviny znovu
nezmrazujte a zkonzumujte je co nejdfive.:

+ Upozorfiujeme, Ze chcete-li dvefe mrazni¢ky otevfit okamzité po zavfeni, nepljde to snadno. Je to zcela
normalni. Poté, co se pretlak vyrovna, bude mozné dverfe otevfit snadno.
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Dulezita poznamka:

* Zmrazené potraviny lze po rozmrazeni vafit stejné jako Cerstvé potraviny. Nedojde-li k jejich uvafeni pro
rozmrazeni, nesmi byt NIKDY znovu zmrazeny.

* Chut nékterych druh( kofeni ve varenych pokrmech (anyz, bazalka, petrzelka, vinny ocet, zazvor, ¢esnek,
hof¢ice, tymian, pepf, majoranka, atd.) se méni a pfi dlouhodobém skladovani zesili. Proto musi byt do
zmrazenych potravin pfidano malé mnozstvi kofeni nebo je kofeni mozné pfidat aZ po rozmrazeni.

+ Délka skladovani zavisi na pouzitém oleji. Vhodné oleje jsou margarin, teleci IUj, olivovy olej, maslo a nevhodny
je araSidovy olej a vepfové sadlo.

» Potraviny v kapalné formé& musi byt zmrazeny v plastovych nadobach, jiné potraviny musi byt zmrazené
v plastovych féliich nebo saccich.

KAPITOLA 5: ZMENA DVERI

Premisténi dveri
* To, zda Ize dvefe ménit, zavisi na tom, kterou chladni¢ku-mrazni¢ku mate.
» Jsou-li madla pfipojeny v pfedni ¢asti spotfebice, neni to mozné.
» Pokud vas model madla nem3, Ize dvefe zménit, ale je tfeba, aby to provedly kvalifikované osoby. Kontaktujte

servis Sharp, prosim.

KAPITOLA 6: RESENi PROBLEMU

Zkontrolujte upozornéni;

Chladni¢ka vas varuje pokud teplota v chladniéce a mrazni¢ce klesne na nespravnou uroven nebo kdyz dojde
k problému se spotfebiem. Vystrazné kody se zobrazi na mrazni¢ce a chladnicce .

PROC

Nékteré ¢asti jsou mimo
provoz nebo doslo k
selhani chladiciho procesu.

CO DELAT

Help-desk Sharp kontaktujte co nejdfive
to bude mozné.

Toto upozornéni se zobrazi
zejména po dlouhodobém
vypadku napajeni.

1. Rozmrazené potraviny znovu
nemrazte a rychle je spotrebujte.

2. Teplotu v chladni€ce nastavte na nizsi
hodnoty nebo nastavte super mrazeni,
dokud prislusenstvi nedosahne normalni
teploty.

3. Nevkladejte Cerstvé potraviny dokud
nedojde k odstranéni zavady.

Idealni teplota prostoru
chladnicky je +4 °C. Pokud
se zobrazi toto upozornéni,

existuje riziko, Ze se vase
potraviny rozmrazi.

1. Teplotu v chladni¢ce nastavte na nizsi
hodnoty nebo nastavte super mrazent,
dokud prislusenstvi nedosahne normalni
teploty.

2. Neotevirejte dvefe dokud nedojde

k odstranéni zavady.

Jde o kombinaci chyb LF
alC.

Tuto zavadu uvidite pfi prvnim
spusténi spotrebice. Vypne se jakmile
prisluSenstvi dosahne normaini teploty.

Jidlo zaéne mrznout kvuli
prili§ nizké teploté.

1. Zkontrolujte, zda je "Rezim super
chlazeni" zapnuty.
2. Snizte hodnoty teploty v chladnicce.

CHYBA
DISPLEJE TYP CHYBY
"Upozornéni na
SR chybu"
Prostor mraznicky.
LF Neni dostate¢né
chladny.
"Prostor chladnicky
LC neni dostate¢né
chladny"
"Varovani -
Hrale Nedostate¢ny chlad"
PFisl. mrazn. prilis
e chladné
"Varovani - Nizké
LOPO napéti®

Kdyz napajeni klesne pod
170 V, spotrebi¢ se prepne
do pohotovostniho rezimu.

Toto neni zavada. To brani poskozeni
kompresoru. Toto varovani zmizi jakmile
se napéti dostane na pozadovanou
uroven.
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Pokud vase chladnicka nefunguje;
» Doslo k vypadku napajeni?
» Je zastréka zapojena spravné?
» Je pojistka zastrcky, do niz je zadsuvka zapojena, vypalena?
» Doslo k problému se zasuvkou? Chcete-li to zkontrolovat, zapojte chladni¢ku do znamé funkéni zasuvky.

Pokud vase mrazni¢ka dostatec¢né nechladi:
+ Je nastaveni teploty spravné?
+ Jsou dvefe chladni¢ky otevirany ¢asto a dlouho ponechavany oteviené?
+ Jsou dvefe chladni¢ky fadné uzaviené?
* Vlozili jste do chladni¢ky jidlo nebo potraviny, které jsou v kontaktu se zadni sténou chladnicky, a tak brani
cirkulaci vzduchu?
* Neni chladni¢ka naplnéna az moc.
» Je mezi chladni¢kou a sténou dostatek mista?
» Je okolni hodnota v rozsahu hodnot specifikovanych v navodu k pouziti?

Je-li potravina ve vasi chladni¢ce pfechlazena

» Je nastaveni teploty spravné?

» Neni do mraznicky vloZeno pfili§ mnoho jidla? Pokud ano, vase chladni¢ka mudze jidlo vychladit az moc, a bude

déle spusténa, aby potraviny vychladila.

Je-li vase chladnicka prilis hlasita:
Abyste udrzeli nastavenou uroven chlazeni, kompresor se ¢as od Casu aktivuje. Hluk, ktery se v takovy okamzik
z chladni¢ky ozyva je zcela normalni. Kdyz je dosazeno pozadované Urovné chlazeni, hluk se automaticky snizi.
Pokud hluku pretrvava:

+ Je vas spotiebi¢ stabilni? Jsou nozZicky zastavené?

» Je za chladni¢kou prekazka?

« Vibruji poli¢ky nebo nadobi? Policky a/nebo nadobi v takovém pfipadé pfemistéte.

* Vibruji pfedméty umisté na vasi chladnicce.

Normalni zvuky:
Zvuk praskani (praskani ledu):
» Béhem automatického odmrazovani.
» Kdyz se spotfebi¢ zahfeje nebo zchladi (z divodu expanze materialu)
Kratké praskani: Tento zvuk zaslechnete kdyZ termostat zapne a vypne kompresor.
Hluk kompresoru (Normalni zvuk motoru): Tento hluk znamena, Ze kompresor funguje normainé. Kompresor
mUiZe zpUsobit vétsi hluk po kratsi dobu po svém spusténi.
Zvuk bublani: Tento zvuk je zptsoben prutokem chladiva v trubicich systému.
Zvuk tekouci vody: Normailni zvuk tekouci vody odtékajici do vyparniku béhem odmrazovani. Tento zvuk Ize
zaslechnout béhem odmrazovani.
Zvuk dmychani vzduchu (normalni zvuk ventilatoru): Tento zvuk Ize zaslechnout v chladni¢ce No-Frost béhem
normalni provozu systému z divodu cirkulace vzduchu.

Pokud se v chladniéce vytvofi vihkost:
+ Byly potraviny fadné zabaleny? Byly nadoby pfed vloZenim do chladni¢ky dobfe osuseny?
» Dochazi ¢asto k otevirani dvefi chladnicky? Kdyz dojde k otevieni dvefi, do chladni¢ky se dostane vihkost ve
vzduchu v mistnosti. Zejména, je-li vihkost v mistnosti vysoka, ¢im €astéji jsou dvefe chladnicky otevirany, tim
Castéji dojde k hromadéni vihkosti.
« Je r&orlrp)élni, Ze se béhem automatického odmrazovani tvofi na zadni sténé chladnicky kapky vody. (U statickych
modeld

Nejsou-li dvere radné otevirany a zavirany:
+ Brani zavfeni dvefi obaly potravin?
* Byly spravné umistény poli¢ky, zasuvky a prislusenstvi ve dvefich chladnicky?
+ Je tésnéni dvefi opotfebované nebo poskozené?
+ Je chladni¢ka na rovném povrchu?

Pokud jsou hrany chladnicky, které jsou v kontaktu s dveimi, horké:
Zejména v |été (teplém pocasi), se mohou povrchy spoji béhem provozu kompresoru zahfat, to je normaini.

DULEZITA UPOZORNENI:
» Po nahlém vypadku napajeni nebo po odpojeni spotiebice se aktivuje funkce ochrany kompresoru, protoze
plyn v chladicim systému je$té neni stabilizovany . To je zcela normalni, chladni¢ka se restartuje zhruba po
4 nebo 5 minutach.
+ Chladici jednotka vasi chladnicky je skryta v zadni sténé. Tak se mohou na zadni sténé vasi chladnicky vytvorit
kapky vody nebo ndmrazy, a to z z divodu ¢innosti kompresoru ve specifikovanych intervalech. To je normaini.
Neni-li ndmraza nadmérna, neni nutné provadét odmrazovani.
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» Pokud nebudete chladni¢ku pouzivat del$i dobu (napf. béhem dovolené), odpojte ji. Chladni¢ku vycistéte
v souladu s pokyny v ¢asti 4 a nechte dvefe oteviené, abyste tak zabranili hromadéni vihkosti a zapachu.

» Zakoupeny spotiebi¢ je uréeny do domacnosti a Ize ho pouzit pouze v domacim prostfedi a ke stanovenym
ucelum. Nehodi se pro komeréni ¢i hromadné pouziti. Pokud uZzivatel pouzije spotiebi¢ zplsobem, ktery je
v rozporu s uvedenymi funkcemi, zdurazriujeme, Ze vyrobce a prodejce nenesou zodpovédnost za zadnou
opravu a selhani v ramci zaruéniho obdobi.

+ Pokud problém pfetrvava i poté, co jste postupovali pode vySe uvedenych pokynd, obratte se na autorizovany
servis.

KAPITOLA 7: TIPY PRO USPORU ENERGIE

1. Potraviny pfed vloZenim do spotfebi¢e nechte vzdy vychladnout.
2. Potraviny rozmrazujte v chladni¢ce, pomaha to Uspore energie.

KAPITOLA 8: TECHNICKE UDAJE

Technické Gdaje jsou uvedeny na typovém Stitku uvniti spotfebice a na energetickém Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodavaném se spotiebi¢em poskytuje webovy odkaz na informace tykajici se vykonu
spotrebice v databazi EU EPREL.

Uchovejte si energeticky Stitek pro referencni potfeby s ndvodem k pouziti a vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotiebi¢em.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v databazi EPREL prostfednictvim odkazu https://eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu
modelu a vyrobniho &isla, které naleznete na typovém Stitku spotiebice.

Podrobné informace o energetickém &titku naleznete na adrese www.theenergylabel.eu.

KAPITOLA 9: PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici idaje: Model, vyrobni &islo (PNC),
sériové Cislo. Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Zmény vyhrazeny.

Typovy Stitek se nachazi uvnitf chladiciho prostoru dole na levé strané.

Puavodni nahradni dily pro nékteré specifické soucastky, v zavislosti na typu soucastky, budou k dispozici po dobu

minimalné 7 nebo 10 let od vystaveni na trhu posledni jednotky daného modelu.

Navstivte nase stranky:
www.sharphomeappliances.com
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Fagyasztés hiitészekrénye megfelel az érvényes biztonsagi eldirasoknak. A nem megfelel6 hasznalat személyi
séruléshez vagy anyagi karhoz vezethet. A sériilések és karok elkeriilése érdekében alaposan olvassa at ezt az
Utmutatdt fagyasztoés hiitészekrénye elsé hasznalata elétt. Az utmutatd fontos informaciokat tartalmaz fagyasztés
hiitészekrénye telepitésére, biztonsagos hasznalatara és karbantartasara vonatkozolag. Orizze meg az Utmutaté a
késébbi tajékozodashoz.

T0Z
& Figyelmeztetés: Tlzveszélyes / gyulékony anyagok
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1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

AFIGYELMEZTETES: Ugyeljen ra, hogy semmi ne blok-
kolja a hitészekreny szell6zbnyilasait.

AFIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon mechanikus eszko-
zOket, illetve a leolvasztast gyorsité egyéb megoldast!

AFIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon elektromos készUlé-
keket a ht6szekrény belsejében!

A\ FIGYELMEZTETES: Ne sértse meg a hiitskozeg csoveit!

FIGYELMEZTETES: A késziilék elhelyezésekor
gondoskodjon rola, hogy a tapkabel ne akadjon be és ne
séruljon meg.
A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tdbb csatlakozos
hosszabbitét vagy hordozhaté aramforrast a készllék
moge.
A FIGYELMEZTETES: A személyi sériilések elkeriilése ér-
dekében a készlléket a gyarté utasitasainak megfeleléen
kell tzembe helyezni.

A A hitészekrényben hasznalt kis mennyiségl hitékozeg
a kornyezetbarat R600a (egy izobutén), ami gyulékony
€s robbanasveszeélyes, ha zart korulmények kozott meggyuijt-
jak.
* Ugyeljen ra, hogy a hiitészekrény szallitasa és elhelyezése
kozben ne sértse meg a hiitékozeg vezeteékeit.

* Ne taroljon gyulékony anyagokat, példaul hajtogazas pa-
lackokat, vagy tizoltdé készulék utantolté patronokat a hiité-
szekrény kozelében.

* A készuléket haztartasi, vagy ahhoz hasonlo jellegl hasz-
nalatra tervezték, igy példaul:

- Uzletek, irodak, illetve mas munkahelyek személyzeti
konyhaiban;

- falusi vendéghazak és szallodak, hostelek és egyéb szal-
lashelyek vendégei altal;

- panzi6 tipusu szallashelyeken;

HU -47-



1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

- vendéglatas és hasonld, nem kiskereskedelmi célu alkal-
mazasokhoz.

* Ezt a hitészekrény-fagyasztot 220-240V, 50 Hz-es halo-
zathoz kell csatlakoztatni. Ne hasznaljon mas tapellatast! A
készulék csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy az
adattablan lévé értékek (feszlltség és a csatlakoztatott ter-
helés) megegyeznek a halozat elektromos értékeivel. Ha
tanacstalan, forduljon szakképzett villanyszerel6h6z.)

A készuléket 8. életéviket betdltott gyermekek, korlatozott
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességl személyek
vagy tapasztalattal, ill. ismerettel nem rendelkezd szemeé-
lyek csak akkor hasznalhatjak, ha felligyeletik biztositott,
vagy a készulék biztonsagos hasznalatat nekik elmagya-
raztak, és az esetleges veszélyeket megértették. Gyerme-
kek a berendezéssel nem jatszhatnak! A tisztitast és kar-
bantartast nem végezheti fellgyelet nélklli gyermek.

3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak a
hGt6szekrénybél. Gyermekek nem takarithatjak és nem
végezhetnek karbantartasi munkakat a készuléken.
Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem hasznalhatjdk a
készuléket. Fiatal gyermekek (3-8 éves korig) kizarolag
folyamatos fellgyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.
ld6sebb gyermekek (8-14 éves korig) és kiszolgaltatott
feln6ttek megfelelé fellgyelet mellett vagy a hasznalati
utasitas ismertetése utan hasznalhatjak a keészuléket.
Rendkivll kiszolgaltatott emberek kizarélag folyamatos
felugyelet mellett hasznalhatjak a készuléket.

* A sérult tapkabel/csatlakozo tuzet, vagy elektromos aram-
utést okozhat. Ha a tapkabel/csatlakozo sérult, cseréltesse
ki egy szakképzett villanyszerel6vel.

* A készulék 2000 métert meghaladdé magassagon nem
hasznalhato.
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1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Az élelmiszerek szennyezédésének elkerulése érdekében
tartsa be az alabbi utasitasokat:

* Az ajté huzamosabb ideig torténé nyitva hagyasa jelentés
homérseéklet-novekedést eredményezhet a készulék
rekeszeiben.

* Rendszeresentisztitsa az elérheté vizelvezetd rendszereket
és azokat a felluleteket, amelyekre élelmiszert helyez.

* Nyers hust és halat a hitészekrény megfelel rekeszeiben
taroljon, hogy ne érintkezhessen mas élelmiszerekkel és
ne csopogjon azokba.

* A két csillaggal jeldlt fagyasztérekeszek eléfagyasztott
ételek tarolasara, fagylalt készitésére és tarolasara,
valamint jégkocka készitésére alkalmasak.

* Az eqgy, ketté és harom csillaggal jelzett rekeszek egyike
sem alkalmas friss élelmiszerek fagyasztasara.

*Ha a h{tészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg és hagyja
az ajtot nyitva, ezzel elkerulheti a penész kialakulasat a
hat6 belsejében.
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1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Hulladék-elhelyezés
* Mindenfelhasznaltcsomagoldanyag és anyag kdrnyezetbarat és Gjrahasznosithaté. Kérjlik, acsomagoléanyagot
kérnyezetbarat médon helyezze el a hulladékban. Tovabbi informacidért forduljon helyi 6nkormanyzatahoz.
» Akészllék kiselejtezése esetén vagja le a tapvezetéket és semmisitse meg a dugoét és a tapkabelt. Iktassa ki
az ajtézarat annak érdekében, hogy a gyerekek ne szorulhassanak a készulékbe.
* A levagott elektromos csatlakozé 16 amperes konnektorhoz torténé csatlakoztatdsa komoly veszélyt
(aramutés) jelent. Kérjik, gy6z6djon meg rola, hogy a levagott csatlakozé biztonsagosan kerlilt elhelyezésre
a hulladékban.
Régi késziilékének kiselejtezése
Ez a jelolés a terméken vagy csomagolasan azt jelenti, hogy a késziiléket a haztartasi hulladéktol
kilon kell kezelni. A készlleket az elektromos és elektronikai eszk6zOk ujrahasznositasat végzé
gyUjtéhelyre kell szallitani. Az anyagok Ujrahasznositasa segit meg6rizni a természetes eréforrasokat.
Atermék uUjrahasznositasaval kapcsolatos bévebb informacioért, kérjik, vegye fel a kapcsolatot a helyi
hatésagokkal, hulladékkezel6 szervekkel, vagy az lzlettel, ahol a terméket megvasarolta.
Kérjik, érdeklédjon a helyi hatésagoktél az elektromos hulladékok Ujrafelhasznéalashoz,
I Ujrahasznositashoz torténd szabalyos elhelyezésérdl.

Megjegyzések:
» Késziléke belizemelése és hasznalata el6tt kérjlik, alaposan olvassa at a hasznalati Gtmutatét. Nem vagyunk
felel6sek a helytelen hasznalatbdl eredd karokeért.
+ Kovesse a késziiléken és a kézikdnyvben taldlhatd utasitasokat, és tartsa az Utmutatét egy biztos helyen, a
jovében fellépd problémak kezelésére.

+ Ez a készilék haztartasi kornyezetben torténd felhasznalasra készilt és kizarélag ebben a kérnyezetben
és erre a meghatarozott célra hasznalhaté. Nem alkalmas kereskedelmi vagy kozcélu felhasznalasra. llyen
felhasznalas a garancia elvesztéséhez vezet és vallalatunk nem felel8s a felmeriilé meghibasodasért.

» Ezakészilék haztartasi kdrnyezetben térténd felhasznalasra készllt és étel hiitésére / elhelyezésére alkalmas.
Nem alkalmas kereskedelmi vagy kézcélu felhasznalasra és/vagy ételen kivil mas anyagok tarolasara.
Vallalatunk nem vallal felelésséget a nem megfeleld felhasznalasbol adédé meghibasodasokeért.

Biztonsagi figyelmeztetések

* Ne csatlakoztass hiitészekrény-fagyasztéjat hosszabbitéval az elektromos halézathoz.

« A sérilt tapkabel/csatlakozo tlizet, vagy elektromos aramiitést okozhat. Ha a tapkabel/csatlakozé sériilt,
cseréltesse ki egy szakképzett villanyszerel6vel.

» Soha ne torje meg a tapkabelt!

+ Soha ne érjen nedves kézzel a tApkabelhez / dugaszhoz, a révidzarlatbol eredd aramiités elkerilése érdekében.

+ Ne helyezzen Uvegeket vagy UditSitalos dobozokat a fagyasztészekrénybe! Az Uvegek vagy a dobozok
felrobbanhatnak.

* Ha a fagyasztdszekrényben készilt jégkockat szeretné kivenni, ne érjen hozza, mert a jég fagyasi sérilést
okozhat vagy megvaghatja.

* Ne vegyen ki semmit nedves vagy vizes kézzel a fagyasztobol! Bérsérllést, vagy fagyasi sériilést okozhat.

+ Ne fagyassza vissza az egyszer mar kiolvasztott ételeket!

Uzembe helyezési tajékoztato
A hiit6szekrény-fagyaszté kicsomagolasa és elhelyezése elbtt szanjon egy kis id6t az alabbi pontok megismerésére.
+ Ne tegye ki a hiitészekrényt kdzvetlen napsugarzasnak, és ne helyezze héforrasok, példaul fitétestek kdzelébe.

» A késziléket az olyan héforrasoktol, mint a tlizhely, sité, radiator és kalyha legalabb 50 cm-re kell elhelyezni
és legalabb 5cm-re az elektromos kalyhaktol.

» Ne tegye ki hiit6szekrény-fagyasztéjat nedvességnek vagy esének!

* AhUtészekrény-fagyasztot legalabb 200mm tavolsagra helyezze el mas hiitészekrényektdl.

* Akészllék felett legalabb 150 mm-t szabadon kell hagyni. Ne helyezzen semmit a készllék tetejére.

* A biztonsagos miikddés érdekében fontos, hogy a hiitészekrény szilardan és stabilan alljon. Az allithatod
labakkal allithatja be vizszintesre a hiitészekrényt. Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék vizszintesen all,
mielétt barmilyen ételt helyezne el benne. ."."""“""“m""

+ A hitészekrény hasznalata el6tt javasolt a polcokat és a talcakat egy teaskanalnyi ~HH llllllllllllli
szdédabikarbénaval elkevert meleg vizes folyadékkal attérolni. Tisztitas utan oblitse le tiszta ;
vizzel, végul tordlje szarazra.

» Helyezze be a miianyag tavtartokat, melyeket a késziilék hatuljan talal. A beszereléshez Tt
forgassa el O6ket 90°-kal (az abran lathaté moddon). Ezzel megakadalyozza, hogy a )
kondenzator hozzaérjen a falhoz. C

» AhUtészekrényt allitsa a fal mellé Ggy, hogy a szabad hely ne haladja meg a 75 mm-t.

A hiitészekrény hasznalata el6tt
> A hitészekrény lizembe helyezése elétt ellenérizze, hogy rendelkezik-e lathaté sériléssel. Ne hasznalja
a hitészekrényt, ha sérlt.
:."\ « Els6 hasznalat el6tt tartsa a hiitészekrényt fliggéleges helyzetben 3 éran keresztil, mielétt csatlakoztatna
az elektromos halézathoz. Ezzel el6segiti a hatékony mikodést, és megakadalyozza a kompresszor
meghibasodasat.
* A hitészekrény kellemetlen szagot bocsathat ki az elsé hasznalat soran. Ez teljesen normalis jelenség és a
szag elmulik, amint a hitészekrény elkezd lehdilni.
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1. FEJEZET: ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Tajékoztaté az ujgeneracids hiitési technolégiarol

Az ujgeneracios hiitésitechnikaval rendelkez6 hiitészekrény-fagyasztok eltéré miikdésirendszerrel
rendelkeznek, mint a statikus hltészekrények. A hagyomanyos hitészekrény-fagyasztokban a
fagyasztéba bearamlé levegében 1évé para és az élelmiszerekbdl kiparolgd nedvesség megfagy
a fagyasztoban. Azért, hogy az igy keletkezett jeget elolvasszuk, azaz leolvasszuk a hiitét, a
készuléket ki kell huzni a halézatbol. A leolvasztas kdzben az élelmiszerek hiitését mas modon
kell biztositani, a felhasznalénak ki kell Uritenie a késziiléket és el kell tavolitania a felgy(lt jeget.
Az Uj generacios hitési technologiaval rendelkezd fagyasztérekeszekben az eljaras teljesen mas.
A ventilator segitségével hideg és szaraz levegé aramlik at a fagyasztotéren. A hideg levegd
fagyasztorekeszen keresztll torténé akadélytalan aramoltatasanak koszonhetéen az ételek
egyenletesen és megfelel6en fagynak meg. Igy nem keletkezik jég lerakodas.

A hitétér miikodése kozel azonos a fagyasztotérével. A hiitétér felsd részében talalhaté ventilator
altal befujt levegé lehil, mikozben athalad a leveg&csatorna nyilasan. Ezzel egy idében a
légcsatorna nyilasain leveg6t fUj ki a készilék, ezzel a hiitési folyamat sikeresen befejezédott a
hatétérben. A légesatornan talalhato lyukakat a levegd hitétérben torténd egyenletes eloszlatasara
tervezték.

Mivel a fagyasztotér és a hitétér kozott nem aramlik levegd, a szagok nem tudnak keveredni.
Ennek eredményeként az U(j generaciés hitési technoldgiaval rendelkezd hitészekrénye
egyszerlien hasznalhatd, nagy befogadoképességii és esztétikus megjelenésu.

2. FEJEZET: FELULFAGYASZTOS HUTOSZEKRENY

Ez a készulék nem beépitésre szant modell. NP L
Kijelz6 és kezelpanel

Hatstér
— Bortarto *
Ajté fels6 polcok
— = H(té polcok

Allithat6 ajté polcok * /
Ajto felsé polcok

s |

Frissentarté rekesz *

1 Z6ldségtarolé fedele
I Palacktarto

|| ——Z0ldségtarolo rekesz

Fagyaszté fels6 kosar

Fagyasztd k6zépsé kosar

Fagyasztotér

I
h

Fagyaszté also kosar

A Allithaté labak

\; - %

* Néhany modellben

Az abra csupdan a készlilék egyes részeinek és tartozékainak tajékoztato jellegii szemléltetésére szolgal.
Az adott modelltdl fliggéen a részegységek eltéréek lehetnek.

Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas rekesz (hiitészekrény): A leghatékonyabb energiamegtakaritas a késziilék
aljan talalhato fiokok és az egyenletesen elosztott polcok elhelyezkedésével biztosithatd. Az ajté belsd oldalan
talalhato rekeszek nincsenek hatassal az energiatakarékossagra.

Fagyaszto rekesz (Fagyasztd): A leghatékonyabb energiafogyasztas elérése akkor garantalt, ha a fiokok és

tarolorekeszek a helyiikon vannak.
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3. FEJEZET: FELULFAGYASZTOS HUTOSZEKRENY HASZNALATA

Kijelz6 és kezelépanel

O O & & @& © ) ©O)

@& ® @ » O)

1. Fagyaszté beallitds gomb

2. Uzemmod gomb

3. Hutészekrény bedllitas gomb

4. D.cool & Lenémitas gomb

5. Fagyaszto érték beallitas képernyd
6. H(t6 érték beallitas képernyd

7. Szuper fagyasztas szimbélum

8. Szuper hiités szimbdlum

9. Nyaralas lizemmod szimbdlum

10. Gazdasagos lizemmod szimbolum
11. Alacsony fesziltség szimbdlum

12. Gyerekzar szimbolum

13. Riasztas (SR) szimbdélum

14. Hang ki szimbdlum

15. Italhités érték képernyd (Az aktiv szimbolum valtozhat a nyelvtél fliggéen(Min-Dk.))

A hiitészekrény hasznalata
Vilagitas (ha elérhetd)

Amikor a késziiléket el6szor csatlakoztatja a halézathoz, a belsé vilagitas 1 perccel késébb gyulladhat fel a nyitasi
probanak kdszoénhetéen.

Szuper Fagyasztas (SF) mod

Hogyan hasznaljuk?

Nyomja meg a Fagyaszté beallitdis gombjat, amig a Szuper
Fagyasztas (SF) ikonja meg nem jelenik a kijelz6n. A készulék
hangjelzést ad. Az izemmod bekapcsol.

Ebben az lizemmaédban:

* A hités és a Szuper Hités (SC) mdéd hémérséklete
maodosithatd. A Szuper Fagyasztas (SF) mod tovabb mikaodik.

» Az Energiatakarékos és a Vakacié mod nem valaszthato.

» Aszuper fagyasztas mod a bekapcsolassal azonos médon kapcsolhatd ki.
Szuper Hiités (SC) mod
Hogyan hasznaljuk?
Nyomja meg a h(tés beallitds gombjat, amig a Szuper Hités (SC)
ikonja meg nem jelenik a kijelzén. A késziilék hangjelzést ad. Az
zemmod bekapcsol.
Ebben az lizemmédban:

» A fagyaszto és a Szuper Fagyasztas funkcido hémérséklete

modosithatéd. A Szuper hiités mod tovabb mikaodik.
* Az Energiatakarékos és a Vakacié mod nem valaszthato.
* A szuper hiités méd a bekapcsolassal azonos médon kapcsolhato ki.
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3. FEJEZET: FELULFAGYASZTOS HUTOSZEKRENY HASZNALATA

Energiatakarékos méd

Hogyan hasznaljuk?

* Nyomja meg az "Uzemmoéd gombot", amig az
energiatakarékos ikon meg nem jelenik.

* Ha 1 masodpercig nem nyomnak meg egy gombot se.
Az iizemmod bekapcsol. Az Energiatakarékos tizemmad
ikonja harmat villan. Az izemmoéd bekapcsolasakor a
készllék hangjelzést ad.

+ Afagyaszt6 és a hiité hémérséklet kijelzéjén egy "E" betli
jelenik meg.

=
* Az energiatakarékos izemmod ikonja és az betli a moéd kikapcsolasaig lathato.

Ebben az lizemmédban:
» A fagyasztd hémérséklete szabalyozhaté. Az energiatakarékos maéd kikapcsolasakor a kivalasztott értékkel
mikodik tovabb a készilék.
« A hitétér hémérséklete szabalyozhatd. Az energiatakarékos mod kikapcsolasakor a kivalasztott értékkel
mkodik tovabb a készulék.
* A Szuper Hiités és a Szuper Fagyasztas modok kivalaszthatok. Az Energiatakarékos moéd automatikusan
kikapcsol és a kivalasztott lzemmaod bekapcsol.
» A Vakacié lzemmad kivalaszthato az Energiatakarékos méd kikapcsolasa utan. A kivalasztott méd bekapcsol.
» Akikapcsolasahoz csak nyomja meg a Méd gombot.
Vakacié lizemmaéd
Hogyan hasznaljuk?
* Nyomja meg az "Uzemmadd gombot", amig a vakacio ikon
[y |
meg nem jelenik. K
* Ha 1 masodpercig nem nyomnak meg egy gombot se.
Az lUzemmdd bekapcsol. A vakacié (zemmod ikonja
harmat villan. Az izemmod bekapcsolasakor a készllék
hangjelzést ad.
» Afagyaszté hdmérséklet kijelz6jén az "H" jelzés lesz lathato.
» Az vakacié mod ikonja és az "H" jelzés vilagit a funkcio kikapcsolasaig.

Ebben az lizemmoédban:

» A fagyaszté hémérséklete szabalyozhatd. A Vakacié moéd kikapcsolasakor a kivalasztott értékkel mikodik
tovabb a késziilék.

. AE@]tc’St_gélr’ Eémérséklete szabdlyozhatd. A vakacié maéd kikapcsolasakor a kivalasztott értékkel miikodik tovabb
a készilék.

* A Szuper Hités és a Szuper Fagyasztas modok kivalaszthatok. A vakaciéo méd automatikusan kikapcsol és a
kivalasztott izemmod bekapcsol.

* Az Energiatakarékos izemmaod a Vakacié méd kikapcsolasa utan valaszthaté. A kivalasztott méd bekapcsol.

» Akikapcsolasahoz csak nyomja meg a Méd gombot.

Italhiités lizemmod

Az ltalh(ités gombot meg kell nyomni az italh(ités Gzemmaod bekapcsolasahoz.
Minden gombnyomas 5 perccel megndveli az id6t legfelijebb 30 percig és utana
visszaall nullara. Meg tudja nézni a bedllitani kivant id6 zénat az ,Italhiités riasztas
szamlald” szekcidban. Az Italhlités tzemmdd csak egy bizonyos id6tartam utan
engedi, hogy a hiitészekrény egy hallhaté riasztast adjon ki.

Fontos: Nem szabad &sszekeverni a hitéssel.

Megjegyzés: Be kell allitani az id6t az Gvegek hémérsékletének megfeleléen,
miel6tt berakja 6ket.

Példaul elészor beallithatja az id6ét ,5 percre”. Ezutan, ha a hités nem elegendd
beallithat tovabbi 5 vagy 10 percet.

Amikor hasznalja ezt az izemmodot rendszeresen ellendriznie kell az Gvegek hémérsékletét. Amikor az Gvegek elég
hidegek ki kell venni 6ket a berendezésbél.

Abban az esetben, ha az lUvegeket benn hagyja ugy, hogy be van kapcsolva az Italh(ités tzemmadd, az lGvegek
felrobbanhatnak.
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Néma lizemmod

Ez az tzemmaod akkor aktivalodik, ha lenyomja és nyomva tartja a lenémitas gombot 3 méasodpercig. Amikor ez az
zemmod aktiv minden gomb hangjelzés és riasztas hangjelzés ki lesz kapcsolva.
Ez az Gzemmad akkor torlédik, ha lenyomja és nyomva tartja a lenémitas gombot 3 masodpercig.

Képernydkimélé méd
Hogyan hasznaljuk?

» Afunkciét a Méd gomb 5 masodpercig tarté nyomva tartasaval kapcsolhatja be.

. I;_alaz Uzimmc')d bekapcsolasa utan 5 masodpercig nem nyom meg egyetlen gombot se, a kezel6panel fényei

ialszanak.

» Ha barmelyik gombot megnyomja, mikdzben a kezel6panel s6tét, az aktudlis beallitas jelenik meg a kijelzén,
majd elvégezheti a kivant beallitdsokat. Ha nem kapcsolja ki a képernyévédé modot, és egyik gombot se
nyomja meg 5 masodpercen bellil, a kezel6panel Ujbdl kikapcsol.

* Aképernyévédé mod kikapcsolasahoz tartsa lenyomva Ujbol a Méd gombot 5 masodpercig.

* Abekapcsolt képernyévedd mod mellett bekapcsolhatja a gyermekzar funkciot is.

» Haa gyermekzar bekapcsolasa utan 5 masodpercen bellil nem nyom meg egyetlen gombot sem, a kezel6panel
fényei kialszanak. A beallitasok vagy izemmadok aktualis allapotat barmelyik gomb megnyomasa utan lathatja.
Amig a kezel6panel fénye vilagit, kikapcsolhatja a gyermekzar funkcioét a funkcio leirasaban szereplé médon.

A gyermekzar miikodése

Mikor hasznaljuk?
Akészilék gyermekzar funkcidjanak bekapcsolasaval megakadalyozhatja, hogy a gyerekek a késziilék gombjaival
jatszanak és esetleg megvaltoztassak a beallitasokat.

A gyermekzar bekapcsolasa

Tartsa 5 masodpercig lenyomva a fagyaszt6 és a hiitétér gombjat.

A gyermekzar kikapcsolasa
Tartsa 5 masodpercig lenyomva a fagyaszt6 és a hiitétér gombjat.
Megjegyzés: A gyermekzar kikapcsol, ha aramszinet 1ép fel vagy a készulék tapcsatlakozojat kihtizzak.

Vilagitas kikapcsolasa

Mikor hasznaljuk?

» Ha szeretné kikapcsolni a hiitétér vilagitasat, hasznalja ezt a funkciot.

» Nyissa ki és csukja be az ajtok egyikét 3-szor, amig megnyomja a fagyasztd, hiité, Gzemmdd gombokat. llyen
maodon kivalasztja ezt az izemmaodot. Innentdl a vilagitas nem kapcsol fel, amig a funkciot ki nem kapcsolja
ugyanezen a modon.

* Ha torolni szeretné a funkciot, végezze el a bekapcsolasaval megegyezé |épéseket, illetve a funkcio
automatikusan kikapcsolja magat 24 o6ra elteltével.
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Nyitott ajto riasztas funkcio
Ha a hiité vagy a fagyaszté ajté tobb, mint 2 percig nyitva van a berendezés sipol.

Hiitétér hdmérséklet beallitasa

« A hutétér kijelz6jének kezdeti h6mérséklet értéke +4°C.

» Nyomja meg egyszer a hiitétér gombot.

+ A gomb els6 megnyomasara az utoljara beallitott érték fog
villogni a hitétér kijelzéjén.

» A gomb minden egyes megnyomasaval alacsonyabb
hémérsékletet allithat be. (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C,
szuper hiités / SC)

«  Ah(tétér beallitas gomb megnyomasaval Iéptetheti a beallitasi értékeket, amig a Szuper Hités funkcio jelzése
meg nem jelenik. Ha 1 masodpercen beliil nem nyom meg mas gombot, a Szuper Hités jelzés fog villogni.

+ A gomb tovabbi megnyomasaval Ujbol a +8°C-os értékre Iép vissza.

* AVakacié mod, Szuper Fagyasztas mod, Szuper Hités mod vagy az Energiatakarékos méd bekapcsolasa elétt
beallitott hémérséklet érték kapcsol be, amikor a felsorolt izemmaodokat kikapcsoljak, vagy véget nem érnek. A
készllék ezen a hémérséklet értéken miikodik tovabb.

A fagyasztotér homérsékletének beallitasa
+ A fagyasztotér kijelzéjének kezdeti hémérséklet értéke
-18°C.

» Nyomja meg egyszer a fagyasztétér beallitdsa gombot.

» Amikor el6sz6r megnyomja ezt a gombot, akkor az utoljara
beallitott érték fog villogni a kijelz6n.

*+ A gomb minden egyes megnyomasakor alacsonyabb
hémérséklet keriil beallitasra (-16°C, -18°C, -20°C, -22°C,
-24°C szuper fagyasztas / SF).

+ Afagyasztotér beallitds gombjanak megnyomasaval Iéptetheti a beallitasi értékeket, amig a Szuper Fagyasztas
funkcio jelzése meg nem jelenik. Ha 1 masodpercen belil nem nyom meg mas gombot, a Szuper Fagyasztas
jelzés fog villogni.

* A gomb tovabbi megnyomasaval Ujbol a -16°C-os értékre 1ép vissza.

» AVakacié méd, Szuper Fagyasztas mod, Szuper Hiités méd vagy az Energiatakarékos méd bekapcsolasa elétt
beallitott hémérséklet érték kapcsol be, amikor a felsorolt izemmodokat kikapcsoljak, vagy véget nem érnek. A
késziilék ezen a hémérséklet értéken miikodik tovabb.

Hoémérséklet beallitassal kapcsolatos figyelmeztetések

» Nem ajanlott a hiitészekrény 10 °C-nal hlivésebb kérnyezetben torténd hasznalata.

+ Ahémérséklet bedllitasanal vegye figyelembe, hogy milyen gyakran nyitjak ki a készllék ajtajat, mennyi élelmi-
szert tarol a hltészekrényben, milyen magas a kllsé hémérséklet, illet hol helyezték el a késziléket.

» Javasolt a hlitészekrény elsé hasznalatakor legalabb 24 éran keresztil az elsé csatlakoztatastél megszakitas
nélkil mikodtetni a készlléket, hogy biztosan elérje a megfelel6 hémérsékletet. Ebben az idészakban ne nyis-
sa ki a hiitd ajtajat, és ne rakjon a készilékbe ételt.

» Ahitészekrény 5 perces beépitett késleltetés funkcioval rendelkezik, a kompresszor meghibasodasanak elke-
rilése érdekében. Aramszinet utan, vagy az elektromos hal6zathoz torténé ujboli csatlakoztataskor a készilék
késleltetve indul el. A hiitészekrény 5 perc utan kezd el telijesen rendeltetésszerlien mikodni.

» AhUt6szekrényt Ugy tervezték, hogy a szabvanyban meghatarozott kilsé hémérséklet hatarok k6zott mikdd-
jon, az informacids tablan lathato klimaosztalynak megfeleléen. A hiitési teljesitmény hatékonysaga érdekében
nem ajanlott a hiitészekrény megjeldlt hatarértékeken kivili hémérsékletl kdrnyezetben térténé mikddtesse.

» Ezt a késziiléket 10°C - 43°C kozotti kornyezeti hémérséklet tartomanyban torténd hasznalatra tervezték.

Eghaijlati kategoriak és jelentésiik.

T (tropusi): Ezt a hitéberendezést 16 °C és 43 °C kozti kdrnyezeti hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.

ST (szubtropusi): Ezt a hiitéberendezést 16 °C és 38 °C kozti kdrnyezeti hémérsékleten valé hasznélatra tervezték.
N (mérsékelt): Ezt a hiitbberendezést 16 °C és 32 °C kdzti kérnyezeti hémérsékleten valé hasznalatra tervezték.
SN (kiterjesztett mérsékelt): Ezt a hiit6berendezést 10 °C és 32 °C kozti kdrnyezeti h6mérsékleten valod
hasznalatra tervezték.

Hoémérséklet kijelzé

A hitészekrény jobb bedllithatosaga érdekében egy hdémérséklet érzékelét helyeztek el a készilék
leghidegebb terlletén.

Az ételek jobb eltarolasa érdekében, kildndsen a leghidegebb terlleten, gyéz6djon meg rola, hogy "OK"

jelzés lathatd a hémérséklet kijelzén. Ha az « OK » jelzés nem lathatd, az azt jelenti, hogy a hémérsékletet

nem megfeleléen allitottak be.

Ha a kijelz6 nehezen lathaté, gondoskodjon a megfelel6 megvilagitasarol. A hémérséklet beallitds minden

egyes megvaltoztatasa utan varja meg a készulék bels6 hémérsékletének stabilizalodasat, mielbtt
esetlegesen Uj hémérséklet bedllitast adna meg. Kérjiik, a hémérséklet érzékeld alapjan csak fokozatosan valtoztassa
meg a bedllitasokat. Varjon legalabb 12 érat, miel6tt Ujra ellenérizné az érzékelbt és esetleg megvaltoztatna a beallitast.
MEGJEGYZES: Az ajto tdbbszori, egymast kdvetd kinyitdsa (vagy hosszabb nyitva tartasa) utan, vagy friss étel
behelyezését kdvetden természetes, hogy az “OK” jelzés nem jelenik meg a hémérséklet beallitas kijelzén. Ha a
hitéterben (a készllék alsé falan) rendkivili jegesedést tapasztal valdsziniileg a tulzott parolgas miatt (tulterhelt
készllék, magas kiilsé hémérséklet, gyakori ajté nyitasok), allitsa a hémérséklet beallitast alacsonyabb értékre, amig
a kompresszor ki nem kapcsol.
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Eteltarolas a hiitétér leghidegebb részén
Eteleit tovabb eltarolhatja, ha a nekik megfelelé hiitdttségii teriileten
helyezi el 6ket. A leghidegebb terlilet a zéldsegtarto felett talalhato.
Az itt lathatd szimbdlum jeldli hiitészekrénye leghidegebb részét.
Ahhoz, hogy biztosan alacsony hémérséklet legyen a hitétér ezen
részében, gy6z6djon meg réla, hogy a polc a szimbdélummal azonos
szinten van, az abran lathaté modon.

Aleghidegebb rész felsé hatarat a matricaalso fele jeldli (a nyil feje). A leghidegebb rész
fels6 polcanak a nyil fejével megegyezd magassagban kell lennie. A leghidegebb rész
e szint alatt talalhato.

Mivel a polcok kiveheték, mindig gy6z6djon meg réla, hogy a polcok a matrica altal
jelolt zénahatarok szintjén vannak, az egyes részek megfelel6 hémérséklete érdekében.
Tartozékok

Fagyaszto rekesz
» Afagyasztétér ladaiban kdnnyen hozzaférheté modon tarolhatja az élelmiszereket.
+ Afagyaszto lada kivétele:
* Huzza ki a ladat, ameddig lehetséges
* Huzza a lada elejét fel, majd kifelé.

! A kihizhaté ldda visszahelyezéséhez végezze el ugyanezt a miiveletet
visszafelé.

Megjegyzés: Mindig a fogantyUjanal tartva vegye ki, vagy rakja vissza a rekeszt.

Zero Degree Zone Néhany modellben)

Az élelmiszerek fagyasztotér vagy a hagyomanyos hiitétér helyett a frissentarté rekeszben
torténd tarolasaval az étel tovabb megbrzi frissességét, izét, valamint friss megjelenését.
Ha a frissentart6 talca beszennyezédik, vegye ki és mossa le vizzel.

(A viz 0 °C-on fagy meg, de a so6t vagy cukrot tartalmazé élelmiszerek alacsonyabb
hémérsékleten fagynak meg.)

A frissentart6 rekeszt a legtdbben nyers hal, rizs, stb. tarolasara hasznaljak.

Ne tegyen a rekeszbe lefagyasztani kivant ételeket, vagy a jégkockatartoét jégkocka
készitéshez.

A frissentart6 rekesz eltavolitasa

» Asineken csusztatva huzza ki maga felé a frissentarté rekeszt.

+ Huzza a frissentarto6 rekeszt fel, hogy kivegye a sinbél.
A frissentarto rekesz eltavolitasa utan, maximum 20 kg-os terhelést bir el.
Paratartalom szabalyozé
A zart paratartalom szabalyozé a friss gyimolcsok és zoldségek hosszabb
eltarthatdésagat teszi lehetévé.
Ha a zdldségtarold teljesen tele van, a zoldségtarold elétt [éve frissesség szabalyozot
ki kell nyitni. Ezaltal a z6ldségtarold levegbje és paratartalma szabalyozott lesz, az
ételek eltarthatésaga megndvekszik.
II-|”a, %éralecsapédést lat az Uvegpolcon, a paratartalom szabalyozét allitsa nyitott
allasba.

Adapti-Lift Ajtopolc (Néhdny modellben)

A Adapti-Lift eszk6zhéz sziikséges taroloteriileteket hat kiilonb6z6 magassag-beadllitas
segitsegével érheti el.

N, polc aljat és huzza az ajtopolc oldalan talalhaté gombokat a nyil

~ | irdnyaba (1. abra)

Helyezze az ajtépolcot a fel-le mozgatashoz sziikséges
helyzetbe.

Ha az ajtopolc a kivant helyzetben van, engedje fel az ajtépolc
oldalan talalhaté gombokat (2. abra). Az ajtépolc felengedése
el6tt a rogzités ellendérzéséhez mozgassa felfelé és lefelé az
1. 4bra  ajtépolcot. 2. 4bra

Megjegyzés: Miel6tt mozgatna a teherrel megrakott polcot, tAmassza meg a polc aljat. Ha nem tartja meg, akkor az
ajtopolc a rahelyezett tomeg miatt kieshet a sinekbdl. Ez pedig az ajtépolc vagy a sinek séruléséhez vezethet.
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Adapti-Shelf (Néhany modellben)

Az Adapti-Shelf polcrendszer magasabb taroldhelyet biztosit
egyetlen mozdulattal.
+ Az livegpolc fedéséhez tolja befelé azt. (1. abra)
* A nagyobb helyre igényei szerint helyezheti el az ételt.
(2. abra)
* A polc eredeti helyre torténd visszaallitdsahoz huzza
maga felé. (1. abra)

1. &bra 2. abra

A tartozékok formdja és szbveges leirdsa modellenként eltéré lehet.
* A késziilék tisztitasa el6tt gy6z6djon meg réla, hogy kihuzta a hiité tapcsatlakozéjdat az elektromos
halézatbol.
+ Ne tisztitsa a készlléket folyé vizzel!
» Akészllék kilsé és belsd oldalait langyos szappanos vizbe martott szivaccsal vagy ruhadarabbal tordlheti at.
* Vegye ki kulon-kllén az egyes tartozékokat, és tisztitsa meg 6ket szappanos vizzel. Ne mossa el 6ket
mosogatdgépben.
» Soha ne hasznaljon a késziilék tisztitdsahoz gyulékony, robbanasveszélyes vagy maré hatasu anyagokat
(példaul higitét, benzint, savakat).
+ Akondenzatort évente legalabb egyszer tisztitsa meg egy sepriivel/kefével az energiatakarékos és hatékonyabb
miikédés érdekében.
Gy6z6djon meg rola, hogy tisztitas kézben a késziilék nincs csatlakoztatva az elektromos hélézathoz.
Az ajto livegek tisztitasa
Az Uvegek tisztitasahoz olyan viz alapu tisztitészereket kell hasznalni, amelyek nem csiszoldak.

Leolvasztas

Hitészekrénye automatikusan leolvaszt. A leolvasztas eredményeként képz6dé viz athalad
a vizgy(ijté kifolyén, bearamlik a hiitészekrény hatuljan talalhatd parologtaté tartalyba, és
magatol elparolog.

Parologtato
talca
A LED vilagitas cseréje
Ha a h(tészekrény LED vilagitassal rendelkezik, meghibasodas esetén vegye fel a kapcsolatot a Sharp
tgyfélszolgalataval, mivel a vilagitast csak szakember cserélheti ki.

4. FEJEZET: ELELMISZER TAROLAS

Hiitotér
+ Atlagos miikédési kériilmények esetén a hiitészekrény hiitéterének hémérsékletét elegendé 4°C-ra allitani.
* A magas paratartalom és az ebbdl keletkezé jegesedés elkerlilése érdekében soha se helyezzen folyadékot
fedetlen taroléedényben a hitészekrénybe. A zGzmara leginkdbb a parologtatd leghidegebb részein
koncentralddik, és idével egyre tdbbszor kell a készliléket leolvasztani.

» Soha ne helyezzen meleg ételt a hitészekrénybe. A meleg ételt hagyja szobah&mérsékleten Iehilni, majd
ezt kdvetéen ugy helyezze el a hiitétérben, hogy a megfeleld Iégaramlas biztositott legyen a kérnyezetében.

» Semmi ne érintkezzen a készllék hatso falaval, mivel ez jegesedést okozhat. A csomagoléanyagok a hatso
falhoz ragadhatnak. Ne nyissa ki tul gyakran a hiit6szekrény ajtajat.

* A hust és a megtisztitott halat (mlianyag foéliaba csomagoltan), amit 1-2 napon bellil felhasznal, helyezze
g. r}(jtc'éiér also reszébe (a frissentartod folé), mivel ez a leghidegebb rész, és a legjobb tarolasi feltételeket

iztositja.
» Agylmolcsoket és zoldségeket csomagolas nélkil helyezheti el a frissentartéd rekeszben.
+ Altalanos lizemelési kériilmények kdzott elegendé a hiitdszekrény hémérsékleti beallitasat +4 °C-ra allitani.

* A hitérekesz hémérsékletének 0-8 °C kozott kell lennie, a friss élelmiszerek 0 °C alatt jegesednek vagy
elrohadnak, mig 8 °C felett baktériumok lephetik el ket és megromolhatnak.

» Ne tegyen forré ételt a hitészekrénybe. Varja meg, amig kihil az étel. A forré ételek megnédvelik a hiitészekrény
hémérsékletét és ételmérgezést okozhatnak, valamint ételek romlasahoz vezethetnek.

+ Ahusokat, halakat, stb. a késziilék hiitérekeszében, mig a z6ldségeket a zldségeknek fenntartott rekeszben
(ha elérhetd) tarolja,

» Akeresztszennyez&dés elkerilése érdekében, a husarukat és gyimolcsoket, valamint zéldségeket ne taroljon
egyutt.
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« Az ételeket zarolt taroldban helyezze a hiitészekrénybe vagy takarja le ket valamivel a nedvesség és
kellemetlen szagok megakadalyozasa érdekében.

Fagyasztoter
Fagyasztott ételek hosszabb ideig torténd taroldsahoz, és jégkocka készitéshez haszndlja a hiitészekrény
mélyhité rekeszét.

+ Afagyasztétér maximalis kapacitasa érdekében csak Uivegpolcokat hasznaljon a felsé és kdzépsé részben. Az
also részben hasznalja az also rekeszeket.

* Ne helyezzen a frissen lefagyasztani kivant ételt a mar fagyott étel kdzelébe.

+ Alefagyasztani kivant ételeket (hus, daralt hus, hal) egy alkalommal elfogyaszthatd adagokra osztva fagyassza
le.

» Az egyszer mar kiengedett ételt ne fagyassza le Ujbdl. Az Ujbol lefagyasztott étel veszélyes lehet egészségére,
ételmérgezést okozhat.

+ Ne helyezzen meleg ételt a fagyasztotérbe, varja meg, amig kihdl. A kordbban lefagyasztott étel a mélyhitében
kiolvadhat és tonkre mehet.

+ Hafagyasztott ételt vasarol, gy6z6djon meg réla, hogy megfelel6 médon le van fagyasztva, illetve a csomagolasa
sértetlen.

« A fagyasztott ételek tarolasi feltételeinek szerepelnie kell az étel csomagolasan. Ha semmilyen magyarazat
nincs rajta, az ételt a lehet legrévidebb idén beliil el kell fogyasztani.

» Ha a fagyasztott étel csomagolasa nedvesnek tiinik, és kellemetlen szaga is van, az ételt valésziniileg nem
taroltak megfelel6en, és megromlott. Ne vasaroljon meg ilyen ételt!

» A fagyasztott élelmiszerek eltarthatésagi idétartama fligg a kiilsé kérnyezeti hémérséklettdl, az ajtok gyakori
nyitasatol, a termosztat beallitasaitol, az élelmiszer tipusatél, valamint a megvasarlas és a fagyasztéba
helyezés kozott eltelt id6tartamtol. Mindig tartsa be a csomagolason szerepl6 utasitasokat, soha ne Iépje tul az
eltarthatésagi idétartamot.

* Hosszu ideig tarté aramkimaradas esetén ne nyissa ki a fagyasztotér ajtajat. Hit6szekrénye 25°C-os kilsd
kérnyezeti h6mérséklet esetén 18 éraig, 32°C-os kiilsé hémérséklet esetén pedig 13 éraig megdrzi fagyasztott
élelmiszerei minéségét. Az eltarthatdsag idétartama csdkken magasabb kiils6 hdmérséklet esetén. Hosszabb
aramkimaradasok esetén ne fagyassza vissza ételeit, fogyassza el 6ket a lehetd legrévidebb idén beldil.

+ Vegye figyelembe, ha a fagyaszt6 ajtét becsukasa utan azonnal ki szeretné nyitni, az ajté kicsit nehezebben
nyilik. Ez nem jelent rendellenességet! Az egyensulyi allapot elérése utan az ajté egyszerlien nyithaté.

Fontos megjegyzés:

+ Afagyasztott élelmiszereket, felengedésik utan, a friss élelmiszerekkel azonos médon kell megfézni. Ha nem
f6zi meg a kiolvasztott élelmiszereket, SOHA ne fagyassza ujbdl le éket.

« A fott ételekben taldlhatd néhany fliszer (anizs, bazsalikom, vizitorma, ecet, valogatott fliszerek, gydmbér,
fokhagyma, hagyma, mustar, kakukkfii, majoranna, fekete bors) ize hosszu tarolas esetén megvaltozik és
intenzivebbé valik. Ezért a fagyasztott ételhez csak kevés fliszert adjon, vagy a kivant fliszert csak kiolvasztas
utan adja az ételhez.

+ Az élelmiszer eltarolhatésagi ideje fligg a felhasznalt olajtdl, zsiradéktdl is. A tarolashoz megfelel6 olajak/
zsiradékok a margarin, borju zsir, oliva olaj és a vaj. Fagyasztashoz nem hasznalhaté zsiradékok a féldimogyord
olaj és a diszndzsir.

+ Afolyékony éleimiszereket mlianyag poharakban kell lefagyasztani, mas élelmiszereket miianyag féliaba vagy
zacskéba csomagolva.

5. FEJEZET: AZ AJTONYITASI IRANY MEGFORDITASA

Az ajté athelyezése
» AhUtészekrény-fagyaszto tipusatol fligg, hogy az ajtok nyitasi irdanya megvaltoztathato, vagy sem.
» Azokon a modelleken nem lehetséges, ahol a fogantyuk a késziilék elejéhez vannak rogzitve.

+ Ha készUlléke nem rendelkezik fogantyukkal, az ajtok nyitasi irdnya megvaltoztathat6. De ezt a miveletet csak
egy erre jogosult szakember végezheti el. Kérjuk, hivja fel a Sharp markaszervizt.

6. FEJEZET: HIBAKERESESI UTMUTATO

Figyelmeztetések ellenérzése

Hitészekrénye figyelmezteti, ha a hitétér vagy a fagyasztétér hdmérséklete rendellenes szintli, vagy ha valamilyen
meghibasodas torténik a készllékben. Hiba esetén a figyelmeztetd jelzések a fagy